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Was sind Eucharistische Welt=
kongresse?

DIE EUCHARISTISCHEN WELTKONGRESSE
sind festliche, religiése Veranstaltungen, durch
die das katholische Volk seinem Glauben, seiner
Dankbarkeit und seiner Liebe freudigen Aus=
druck verleiht angesichts der unergriindlichen
Wohltat, die Christus seiner Kirche durch die
Einsetzung des hl. Altarssakramentes erwie=
sen hat.

Wer die Verheifungs= und Einsetzungsworte
des Herrn von der hl. Eucharistie in den Evan-=
gelien und den unwandelbaren Glauben der
Christen aller Jahrhunderte an das hl. Sakrament
seit der Zeit der Apostel im Auge behilt, fiir
den steht es ohne jede Maglichkeit eines Zweifels
fest, daff der Weltheiland seinen Aufenthalt auf
Erden auf eine mystische Art verlingern und ver=
ewigen wollte, indem er seinen Priestern die Voll=
macht erteilte, Brot und Wein in gleicher Weise
in seinen Leib und sein Blut zu verwandeln,
wie er es beim letzten Abendmahl getan hat. «Das
ist mein Leib, das ist der Kelch meines Blutes»;
«wwahrlich, wahrlich sage ich euch, wer von die=
sem Brote ift, wird ewig leben und ich werde ihn
auferwecken am jiingsten Tage»; denn «mein Leib
ist wirklich eine Speise und mein Biut ist wirklich
ein Trank»,

«Tantum ergo Sacramentum veneremur cernui»,
singt daher die Kirche seit Jahrhunderten und
bietet alles auf, um gegeniiber diesem erhabensten
Wunderzeichen der Liebe Christi zu uns ihre
Ehrfurcht und ihre begeisterte Huldigung zum
Ausdruck zu bringen. Diesem heiligen Geheimnis
zu Ehren baut sie die herrlichen Dome der Stiadte
und die schlichten Dorfkirchen in den Land=
gemeinden. Eucharistische Handlungen : hl. Messe
und Kommunion, stille Anbetungstunden und
prachtvolle Gottesdienste, sollen den Glauben und
die Liebe des Volkes zum eucharistischen Christus

stindig wach erhalten. Die eucharistische Be=
geisterung des Volkes strdmt aber auch auf die
duferen Kulthandlungen iiber: Glockengeldute
und freudiger Gesang, Psalmenklinge und Weih=
rauchwolken, Blumen und Girlanden, Fahnen
und eucharistische Umziige sollen die Andacht
und die religiése Begeisterung der katholischen
Christenheit in alle Lander und zu allen Zeiten
in die Welt hinaustragen.

Dieses Uberstrémen katholischer Frommigkeit
und Glaubensbegeisterung der hl. Eucharistie
gegeniiber kann nur den wundernehmen, der dem
eucharistischen Glauben vollstindig fern steht,
nicht aber den iiberzeugt glaubigen Christen, der
sich sagen muf: Unter dem lichten Weifs der
Brotgestalt birgt sich der gleiche Gott, der das
Weltall in seiner allmachtigen Vaterhand trigt
und vor dem tausend Jahre wie ein Tag sind!
der nimliche Gottmensch, der fiir uns einst in
Bethlehem geboren wurde und auf Golgotha
freiwillig den Kreuzestod erlitt. Derselbe Heiland,
der uns einst richten und iiber unser ewiges Gliick
oder Ungliick entscheiden wird; derselbe gute
Hirt, den es schmerzt, wenn seine Schiitzlinge
in die Irre gehen und dem Abgrund zueilen;
der uns eben deshalb das Brot des Lebens brach
und geheimnisvoll in unserer Nihe weilen will,
sein ewiges Opfer eben deshalb tidglich uns er=
neuert und seinen Leib uns zur Speise darbietet,
damit er uns rette und selig mache, damit wir von
solcher Huld geriihrt, geadelt und geheiligt zu
Kindern Gottes und selig werden.

Seit etwa 60 Jahren wurde es nun in der katho=
lischen Welt Sitte, der katholischen Freude iiber
das erhabene Gottesgeschenk des Altarssakramens=
tes auch durch internationale Kongresse Ausdruck
zu verleihen. Eine fromme Franzésin, E. M.
Tamisier, gab zu diesen Feiern den ersten An=
trieb. Die nun folgenden Eucharistischen Welt=
kongresse gestalteten sich erst in Frankreich, dann
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auch in anderen Lindern und in anderen Welt=
teilen immer glanzvoller und wurden bald zu
Brennpunkten katholischer Glaubensbegeisterung.
Ein Stindiger Ausschuff wacht iiber die wiirdige
Abhaltung dieser eucharistischen Weltkongresse,
die nun alle 2 Jahre bald an diesem, bald an
einem anderen Ort der Erde veranstaltet werden.
Seit dem Kongref von Chicago (1926) nahmen
diese Weltkongresse immer gewaltigere Ausmafie
an; auf Chicago folgten Sidney, Karthago, Dublin,
Buenos Aires und Manila: jedesmal eine neue
Station im Triumphzug der hl. Eucharistie, ein
neuer Fortschritt in der erfinderischen Liebe
der katholischen Welt, diese Feiern zu immer
grdferen Kundgebungen zu gestalten. Heute ge=
héren diese Eucharistischen Weltkongresse un=
streitig zu den gréfiten Auferungen religidsen

Glaubens.

Der Kongref in Budapest.

LAUT BESCHLUSS DES STANDIGEN AUS-
schufies der Eucharistischen Kongresse und unter
Gutheiffung des HI. Vaters wurde nun im Novem=
ber 1937 beschiossen, daf der néchste, 34. Eucha=
ristische Weltkongref im Jahre 1938 in Budapest
stattfinden sollte.

Budapest, die reizend gelegene Hauptstadt
Ungarns, mit der herrlichen kéniglichen Burg
hoch iiber dem Donaustrom und mit den male=
rischen Hiigeln und griinen Inseln, erschien schon
durch Lage und seine Umgebung ein
besonders geeigneter Raum fiir eine grofziigige
eucharistische Vélkerhuldigung. Budapest ist die

seine

einzige Hauptstadt Europas, die durch einen ge=
waltigen Strom durchquert wird, auf der einen
Seite ganz auf Hiigeln erbaut, auf der anderen
Seite breit in die Ebene hingestreut. Mehr aber
als die natiirliche Schonheit der Lage war bei der
Wahl der ungarischen Hauptstadt als Stitte des
eucharistischen Weltkongresses der Umstand maf;=
gebend, daf das christliche Ungarn gerade im
Jahre 1938 die neunte Jahrhundertwende seit
dem Tode seines ersten Konigs, des heiligen
Stephan, begehen wollte. Durch die Veranstaltung
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des 34. Eucharistischen Weltkongresses sollte das
christliche Ungarn Gelegenheit finden, Gott vor
aller Welt fiir das unendliche Gliick zu danken,
dafy es vor goo Jahren durch seinen ersten hl.
Kénig zum katholischen Christentum berufen
wurde.

Dem Eucharistischen Weltkongref in Buda=
pest kam aufierdem, wie vorauszusehen war, durch
mehrere Umstinde eine ganz eigenartige Be=
deutung zu.

Zunichst sollte es nach 14 Jahren (seit Amster=
dam 1924) der erste eucharistische Weltkongrefy
wieder auf dem europdischen Festland werden.
Dieser Umstand allein liefs einen regen Besuch
des Weltkongresses aus allen europdischen Lin=
dern erwarten, da es nun wieder unzihligen
Europédern ermoglicht war, an einem eucha=
ristischen Weltkongref ohne zu viel Opfer an Zeit
und Auslagen teilzunehmen.

Daf der Weltkongref in einem kleineren
Lande des so viel gepriiften Mitteleuropa statt=
finden sollte, entbehrte ebenfalls nicht des tie=
feren Sinnes. Sollten auch vom Kongref; selbst=
verstandlich alle politischen Gesichtspunkte weit
verbannt bleiben, so lag es doch nahe, durch die
Wahl des KongreBortes selbst die wvolkerver=
sohnende Kraft des hl. Sakramentes zu betonen.
Freilich dachte noch damals niemand daran,
daf die politische Weltlage innerhalb anderthalb
Jahren die Moglichkeit eines neuen Weltkrieges in
so bedngstigende Nihe brichte, daf in den Kon=
grefitagen selbst hart an den Grenzen Ungarns
mobilisiert wurde und sich am Himmel
den Képfen der andichtigen Kongrefiteilnehmer
schwarze Wolken von furchtbarer Gefihrlichkeit
daherwilzen sollten. Um so greifbarer wurde
aber der Gegensatz zwischen der haBerfiillten,
Kriege fithrenden Welt und der liebespendenden
hl. Eucharistie dem Bewuftsein aller nahege=
riicki. Dort Krieg, hier Friede; dort Haf, hier
Eintracht; dort Kriegshetze, hier der augus=
Wahlspruch: «Eucharistia vinculum
die hl. Eucharistie, «ein Band der

iiber

tinische
caritatis»,
Lieber.



Die besondere Bedeutung des
Budapester Kongresses.

NOCH MEHR SOLLTE ABER DER WELT=
kongref in Budapest seine eigene geschichtliche
Bedeutung durch die geistige Zeitlage erhalten, in
die er fiel, in welcher Glaube und Unglaube,
Gotteskindschaft und Gotteshaf, religioseBegeiste=
rung und rohe Gottesleugnung in ganzen Lén=
dern auf das heftigste aneinander prallten. Er
sollte in einem Augenblick stattfinden, da der
kampferische Atheismus weithin seine Siege
feierte. Rufiland, Spanien, Mexiko boten das
Bild satanischer Verwiistung an heiliger Stitte.
Geschidndete Altdre, gebrandschatzte Kirchen,
in die Luft gesprengte Heiligtiimer iiberall!
Tausende von hingemordeten oder zu Tod ge=
quilten Priestern, Klosterfrauen, Gldubigen. In
einst christlichen Landern vielfach eine neuartige
Religionsverfolgung, eine ruchlose Vergewalti=
gung der Gewissen, eine Irrefiihrung der Jugend
im grofiten Ausmafie, eine Vergiftung der Volks=
seele durch die brutalsten Mittel! Wahrlich ein
international organisierter Ansturm der kdmpfe=
rischen Gottlosigkeit und Christusleugnung, die
am liebsten allen Glauben, alle christliche Liebe
und alle christliche Kultur in den Boden stampfen
mdochten !

Diesem Ansturm mufte nun ein Eucharisti=
scher Weltkongrefs im Mittelpunkt Europas auch
ungewollt eine eindrucksvolle Absage und Wehr
entgegenhalten. Wenn es auch der inneren Art
der eucharistischen Weltkongresse entsprechend
vor allem nur auf Andacht und auf religidse
Begeisterung ankam, so mufite doch inmitten
des kampferischen Unglaubens und seiner ldr=
menden Propaganda ein Eucharistischer Welt=
kongref notwendig zu einer Weltkundgebung
werden: einer Weltsithne dem Eucharistischen
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Konig gegeniiber, aber auch ein Weltprotest
gegen die Verwiistungsabsichten seiner Feinde.
Sprachen es die Lippen auch nicht offen aus,
so bedeutete doch die begeisterte Vereinigung
von Hunderttausenden von Katholiken aller
Lander in der eucharistischen Weihe eine feier=
liche Absage an die Christusleugner, einen mann=
haften Protest, der sich nie und nimmer darein
fiigen kann, daff man im 20. Jahrhundert die
unduldsamste aller religiosen Verfolgungen wie=
der auflodern lasse.

Es war vorauszusehen, dafy die Millionen von
Katholiken,
Weltkongrep im Geiste anschliefen mochten, wie
ein Mann sich zur Wehr setzen wiirden gegen die
Schindung des Heiligsten und Schénsten, was

die sich unserem Eucharistischen

es auf Erden gibt, gegen den Zerstérungswahn
der Besessenen. Je ingrimmiger sie unsern
Glauben hassen und je unverstindiger sie gegen
unsere Altire Sturm laufen, um so treuer klam=
mern sich jene an diese Altire, die das hl. Altar=
sakrament verehren und lieben gelernt haben.
Je mehr Kirchen und Altire man schindet, je
mehr Tabernakel man entweiht, je mehr Priester
und Glaubige man dahinschlachtet oder ihrer
Freiheit beraubt, um so lodernder schlagen die
Flammen unserer religiosen Begeisterung zum
Himmel, wenn wir erst an den Stufen des Altars
den unaussprechlichen Reichtum des Gottes=
mahles verkostet haben.

So war es vorauszusehen, daf der 34. Eucha=
ristische Weltkongreff in Budapest nicht blof
eine grofziigige, religiose Kundgebung von eini=
gen Tagen sein wiirde, sondern sich zugleich
notwendig zu einer religiosen Weltkundgebung
groften Stiles ausgestalten sollte, an der alle
katholischen Vélker, alle Klassen und Bildung=
stufen in allen Weltteilen teilnehmen wiirden.
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DIE VORBEREITUNG DES KONGRESSES

ES IST KEINE KLEINIGKEIT, EINEN WELT=
kongref im Ausmaf der Internationalen Eucharis=
tischen Kongresse richtig vorzubereiten. Die Orts=
ausschiisse waren sich der Schwierigkeiten ihrer
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Festigung der apologetischen Un=
terlage des eucharistischen Glau=
bens. Die Weltsiihnebewegung.

ZUR VERTIEFUNG DES KONGRESSGEDAN=
kens wurde nuan beschlossen, ein ganzes Kongref=
jahr der Vorbereitung dem Kongref selbst voraus=
zuschicken. Denn sollte der Kongref einen dauern=
den geistigen Nutzen erreichen und der drohen=
den Gefahr der fortschreitenden, kampferischen
Gottlosigkeit und Christentumsfeindlichkeit einen
wirksamen Damm entgegensetzen, so mufiten die
Veranstalter des Kongresses vor allem die Frage
I6sen, wie man den Kongref nicht nur far die
Festigung der Frommen und der lingst Bekehr=
ten, sondern auch fiir die Zuriickgewinnung der
Schwankenden und der Entfremdeten auszuwer=
ten habe, wie man auch diese dauernd in den
Bannkreis des Tabernakels ziehen kénne.

Mufite auch ein Eucharistischer Weltkongrefs
selbst als eine voriibergehende, glanzvolle, reli=
giose Kundgebung, als eine Paradeschau unserer
religiosen Vereine und Einrichtungen tiefen Ein=
druck machen, so liegt doch in einer solchen
Art von Kongressen, wie Giovanni Papini ein=
mal mit Recht bemerkte, die Gefahr einer ge-=
wissen Selbsttduschung; denn man ist dann ge=
neigt, iiber die glanzvollen Feste und iiber die
Massen der Teilnehmer das Augenmaf fiir das
schon Erreichte und fiir das noch Fehlende zu
verlieren. Darum mufite man den Eucharisti=
schen Weltkongreff heute vielmehr als eine Ge=
legenheit zur apologetischen Festigung der Mas=
sen im Glauben an Christus und Kirche, Uber=
natur und Eucharistie auffassen, sie gegeniiber
dem Widerspruch und dem Unverstand der
Spotter abwehrfihig machen, ja selbst die reli=
gios Gleichgiiltigen durch das freudige Aufzei=
gen unserer eucharistischen Reichtiimer zum
Aufhorchen und Nachsinnen zwingen. Und
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Aufgabe auch véllig bewufit. Um ordnungs=
gemify vorzugehen, teilte man die Arbeit gleich
von Anfang an in zwei Teile: a) die geistige und
b) die technische Vorbereitung.
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alles das nicht nur eine Woche hindurch, son=
dern lingere Zeit, woméglich in der ganzen
katholischen Welt. So erst kann ein Eucharisti=
scher Weltkongrefs zu einer wahren Tat kirchen=
geschichtlicher Bedeutung auch im internationa=
len Ausmaf werden, so erst zeitlich, rdumlich
und gedanklich zu einer wahren Weltbewegung
erstarken.

Daher setzte sich der hiezu gleich eingangs
bestellte Ausschuf fiir geistige Vorbereitung
des Kongresses die apologetische Neubelebung
des eucharistischen Glaubens in weitesten Volk=
schichten zum Ziele. Es ist ein verhdngnisvolles
Merkmal unserer Zeit, daf unzihlige Christen
in seltsamer Weise Glauben und Unglauben
verschmelzen und vereinigen wollen: sie glauben
und sind unglaubig zugleich, sie nennen sich
Christen, gehen vielleicht auch in die Kirche,
manchmal selbst zu den Sakramenten, ohne daf§
sie von den einzelnen Lehrsitzen des Christen=
tums, besonders von denen, die in die héchsten
Raume der Ubernatiirlichkeit emporsteigen, im
vollen Ernst iiberzeugt wiren. Der lebendige
Glaube an den in Brotsgestalt gegenwartigen
Christus, an die Erneuerung des Kreuzesopfers
in der hl. Messe, an eine wirkliche, wenn auch
itbernatiirliche Vereinigung mit ihm in der
hl. Kommunion, ist lange nicht mehr das Ge=
meingut aller Christen und Katholiken, selbst
wenn sie keineswegs sich fiir Scheinkatholiken
halten.

Hier mufite also die Arbeit zundchst ein=
setzen und durch eine Reihe von Flugschrif=
ten, Aufsitzen, Vortrdgen in Kirche, Schule,
Versammlungen und selbst im Rundfunk
mufte diese Arbeit in tiefschiirfender Weise
fortschreiten.

Nicht allein den dogmatischen Inhalt mufte
diese apologetische Unterbauarbeit wieder festi=
gen, sondern auch die hl. Eucharistie als die
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grofe Losung unserer heutigen Probleme, der
geistigen, sittlichen, gesellschaftlichen und so=
gar internationalen Spannungen aufzeigen. In
zeitgemifer Darstellung sollten die Herrlich=
keiten des eucharistischen Glaubens betont und
auf das hdchste Wunder der Liebe hingewiesen
werden, das inmitten einer durch Krieg und
Fehden zerrissenen Welt die hochste Verklirung
der Menschenverbriiderung darstellt.

Der Wahlspruch des Kongresses selbst : «<Eucha=
ristia vinculum caritatis», sollte als Programm
und Verheifjung der leidenden Menschheit dar=
geboten werden, als das, was alle Gegensitze
versohnt und iiber alle Unterschiede der Sprachen,
der Landesgrenzen, der politischen und wirt=
schaftlichen Interessen hinweg die Menschen
zu Briidern und zu Blutsverwandten Gottes erhebt.

Ist einmal diese apologetische Unterlage neu
gefestigt, so war zu erwarten, daf auch der
Siithne= und Protestgedanke des Kongresses mich-=
tig ziinden wird.

Grofy war nun unsere Freude, als wir sehen
durften, dafp der Gedanke der Weltsithne= und
Weltprotestbewegung in fast allen Landern mach=
tig anzog und uns von den hwst. Bischéfen der
verschiedensten Erdpunkte her eine begeisterte
Zustimmung zuteil wurde. In ganzen Léindern
beschlof der hwst. Episkopat, nicht nur den
Kongref, sondern auch die geistige Vorberei=
tung des Kongresses im Sinne des Budapester
Programmes mitzumachen.

Tatsdchlich wurden unsere programmatischen
Ausfithrungen in der Gestalt von Broschiiren
und Aufsitzen in fast allen Sprachen der Welt
an unzdhligen Orten im Druck verbreitet und
unzihlige Vortrige halfen mit, dieses Programm
unter das Volk zu bringen. Das Archiv der
Kongrefileitung umfaft ein iiberaus reiches In=
ventar von Zeugnissen geistiger Propaganda des
In= und Auslandes in diesem Sinne.

Die Kongrefleitung selbst betrachtete die Fort=
fithrung dieser geistigen Vorbereitung bis zum letz=
ten Augenblick als eineihrer wichtigsten Aufgaben.

Diese Arbeit blieb in der Tat keine Minute
lang hinter der technischen und organi=
satorischen Vorbereitung zuriick. Noch in den
letzten Monaten und Wochen vor dem Kongref
hielt man zahlreiche Radiovortrige in verschie=
denen Sprachen, einmal hielt sogar ein Herr
des Ausschufies fiir geistige Vorbereitung im
Budapester Rundfunk in 6 Sprachen nach-
einander einen Vortrag, der das Wesen und den
geistigen Inhalt des Kongresses erklirte.
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Die Berufsorganisationen.

\WAS DAS INLAND SELBST BETRIFFT,
so war es ein besonders gliicklicher und segens-
reicher Gedanke, sich nicht damit zufrieden zu ge=
ben, daf die frommen Katholiken, die Mitglieder
religioser Vereine und Kirchengemeinden zum
Kongrefs kommen und an dessen religiésen Verans=
taltungen, namentlich an den Generalkommunio=
nen, teilnehmen sollten, sondern womaglich alle
Katholiken, zunichst der ungarischen Hauptstadt,
die noch gldaubig sind, selbst wenn sie ihre reli=
giosen Pflichten vielleicht seit einer Reihe von
Jahren vernachlissigt hitten. Um dies zu er=
reichen, erwies sich das folgende Verfahren als
dufierst entsprechend und wirkungsvoll: Man
organisierte die einzelnen Berufe und Berufs=
gruppen, die Beamten der einzelnen staatlichen
und stiddtischen Amter, die Angestellten der
Post, der Eisenbahn, der elektrischen Bahn, der
Banken, die Lehrer, die Arzte, die Rechtsan=
wilte, die Ingenieure, die Offiziere usw., nicht
zuletzt die Arbeiter der einzelnen Fabriken. Man
rechnete darauf, dafp der Gedanke der Berufs=
gemeinschaft der Katholiken in den einzelnen
Berufsklassen zum heiligen Wetteifer antreiben
wiirde, damit keine Gruppe hinter der anderen
zuriickbleibe.

Der Gedanke ziindete und nun ging man an
die Arbeit. Jede Gruppe, jedes Amt, jedes Mi=
nisterium, jede Bank, jede Fabrik wurde in
der Fastenzeit vor dem HKongrefy drei Abende
hindurch in der Form religiéser Vortrige geistig
filr den Kongref gewonnen und auf eine aktive
Teilnahme daran vorbereitet. Diese Arbeit legte
zwar eine gewaltige Last auf die Schultern der
Geistlichen — an die 150 Redner teilten sich
in diese Triduen und manche von ihnen hatten
8 10 verschiedene Gruppen durchzuarbeiten,
nicht selten mit 200030004000 Teilnehmern,
besonders da am Ende dieser dreitigigen An=
dachten auch jedesmal eine gemeinsame hl.
Beichte und Kommunion stattfand; — aber der
Erfolg war auch ganz handgreiflich. Dieses
Verfahren sicherte die eigentliche massenhafte
Beteiligung, namentlich der Mainnerwelt von
Budapest, am kommenden Kongref.

Das Kongrefzabzeichen. Die Hymne.

DEMSELBEN ZWECK DIENTE DAS TRA-
gen des Kongrefiabzeichens.
Es wurde als Abzeichen von einem jungen
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Kiinstler eine symbolische Darstellung entwor=
fen: HKelch und Hostie quer iiber die Sil-
houette der Kettenbriicke, diese als Wahr=
zeichen Budapests gedacht. Das Abzeichen fand
allgemeinen Beifall; man konnte es sich in ein=
facher bronzefarbiger Fassung, oder in schonerer
Emailausfithrung anschaffen; fiir die Ausldnder
wurde das gleiche Abzeichen in Silber herge=
stellt. Es trugen bald Zehntausende von unga=
rischen Katholiken in Stadt und Land das Ab-=
zeichen. Bis zum Kongrefy selbst wurde nahezu
eine Million davon verkauft.

Der Erlés der Abzeichen sollte die Unkosten
des Kongrefaltars decken, der genau 100.000
Pengé kostete, wéihrend Banke und Tribiinen
mehr als das Doppelte davon, die Lautspre=
cher ebenfalls nahezu das Doppelte kosteten.

Doch soll von den Finanzen diesmal keine Rede
sein. Die Opferbereitschaft der Katholiken, die
fiir diese Kosten aufkam, war oft rithrend ; mehr=
mals kamen ganz einfach gekleidete Menschen
in das Kongrefbiiro und zahlten unerwartet
hohe Summen, vielleicht die Ersparnisse ihres
ganzen Lebens, als freiwillige Gabe fiir den
Kongref. Auch der ungarische Staat und die
Hauptstadt machten sehr bedeutende Zuwen=
dungen fiir das Gelingen des Kongresses.

Als ein Mittel, die richtige Kongrefigesinnung
in breiteste Kreise zu tragen, diente die Kongrefi=
hymne, die ungarisch und lateinisch verfafit
und mit einer schwunghaften Melodie versehen
in etwa 6 Sprachen (deutsch, italienisch, englisch,
spanisch usw.) iibersetzt und in allen Weltteilen
bekannt gemacht wurde.

DIE TECHNISCH-ORGANISATORISCHE VORBEREITUNG

ERST NACHDEM DIE GEISTIGEN GRUND-=
lagen fiir die eigentlichen hohen Ziele des
Kongresses gesichert waren, trat man an die tech=
nisch=organisatorische Vorbereitung heran. Es war
nicht viel Zeit zu verlieren, denn durch die Ver=
zogerung des vorausgehenden Eucharistischen
Weltkongresses in Manila stand der Budapester
Kongrefleitung nur ein Zeitraum von etwa
11 Jahren zur Verfiigung. Dabei war sich die
ungarische Kongrefleitung vom ersten Augen=
blick an. der besonderen Schwierigkeiten be=
wuBt, die einem Weltkongref von diesem Aus=
maf in einem kleinen und armen Lande, mit
vielfach aufierordentlich beschriankten techni=
schen Arbeitsmoglichkeiten und in einer poli=
tisch duferst gewitterschwangeren Zeit notwen=
dig entgegenstanden. Nach den herrlichen Ver=
anstaltungen von Chicago, Dublin, Buenos Aires
war es wahrhaft nicht leicht, sich der Hoffnung
auf einen Weltkongref hinzugeben, der in
der Reihe der vergangenen Kongresse keinen
Riickschritt, vielmehr womdglich einen Fort=
schritt buchen wiirde. Auch die Sprachenfrage
stellte besondere Schwierigkeiten, da die Lan=
dessprache, Ungarisch, auferhalb des Landes
kaum verstanden wird.

Drei Dinge jedoch stiarkten unsere Hoffnung
von Anfang an. Drei Dinge, auf die wir bauen
und auf die wir auch stolz sein durften, weil —
wie wir wufiten — sie nicht in jedem Land in
diesen Mafe anzutreffen sind. Diese drei Dinge
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waren: die tiefe Frommigkeit des ungarischen
Volkes, der gliickliche Ausbau der ungarischen
Katholischen Aktion und das in Ungarn tber=
lieferungsmifig treu gehiitete, freundschaftliche
Verhiltnis zwischen Kirche und Staat und allen
offentlichen Einrichtungen.

Namentlich fand die Vorbereitungsarbeit des
Kongresses in der ungarischen Katholischen Ak=
tion einen fertigen Rahmen vor, in den sich die
Kongrefarbeit vom ersten Augenblick an rei=
bungslos einfiigen lief. Es hiep nur die Organe
und die Lokalititen an der Zentrale der ungari=
schen Katholischen Aktion entsprechend aus=
weiten, um einen Apparat vor sich zu haben, der
sich der weltweiten Organisationsarbeit ohne
Schwierigkeit unterziehen durfte. Auch war auf
eine innige und aufrichtige Mitwirkung nicht nur
aller Behorden von Staat und Stadt zu rechnen,
sondern auch auf eine freudige und opferbereite
Hilfe von seiten simtlicher 6ffentlicher und ge=
sellschaftlicher Einrichtungen des Landes. Wie
der Verlauf des Kongresses zeigte, hatte man
sich in allen diesen Erwartungen nicht getduscht.

Nun ging es zunachst an den inneren Ausbau
der Kongrefvorbereitung. Unter dem hohen
Vorsitz des hochwst. Herrn Kardinals, Sr. Emi=

nenz Justinian Serédi, und des wungarischen
Episkopates, unter der Schirmherrschaft der
edlen Gemahlin des Reichsverwesers, lhrer

Durchlaucht Frau Nikolaus von Horthy, bil=
dete sich zundchst ein Prasidialausschufs, dessen



Mitglieder Ehrendomherr Sigismund Mihalo=
vics, Landesdirektor der ungarischen Katholi=
schen Aktion, ferner Exz. Karl Huszér, Minister=
prasident a. D. und P. Adalbert Bangha S. ],
waren, der sich nun als eine Art Generalstab
simtlichen Arbeiten der Kongrefvorbereitung

unterzog. In den letzten Vorbereitungsmonaten
kamen zum Prisidialausschuff noch zwei neue
Krifte hinzu: Domherr Prilat Julius Czapik und
Rechtsanwalt Dr. Stephan Zsembery.

Fiir die einzelnen Arbeitsgebiete wurden fol=
gende Fachausschiisse aufgestellt:

PR EACHWUSSCHUSSE DES KONGRESSES

1. Intellektuelles :
Vorsitz: P. Adalbert Bangha S. J.
Universitatsprofessor P. Flo=
rian Kiihar O. S. B.
2. Inlindische Propaganda :
Vorsitz: Karl Huszar, Ministerprasident
a. D,
3. Ausldndische Propaganda :

Vorsitz: Der ausfithrende Ausschufy
selbst.
Sekretir: Alexander Berczik.

Empfénge :

Vorsitz: Odilo von Schénner,
marschalleutnant a. D.

Feld=

4. Frauenausschuf; :
Vorsitz: Grifin Albert Apponyi,
Grafin Josef Hunyady,
Grifin Rafael Zichy.
5. Geistliche Veranstaltungen :
Vorsitz: Stephan Breyer, Bischof v.Gyér,
Prilat Julius Czapik.
Fiir den orientalischen Ritus :
Vorsitz : Prilat Stephan Széntay=Széman.

6. Technisches :
Vorsitz: Abgeord. Ing. Julius Petrovacz

Unterausschuf; fiir Beleuchtungswesen :
Vorsitz: Oberschulrat Bartholomius
Vigh.
Unterausschufz fiir die Lautsprecher :
Vorsitz : Gewerbeschuldirektor Johann
Kauser.
7. Verkehrs=, Wohnungs= und Verpflegungs=
wesen :

Vorsitz: General a.
Szeghes,

D. Adalbert wv.

Generalstabsoberst Franz v.

Farkas.

8. Postwesen :

Vorsitz: Postoberdirektor Gabriel Kuz=
mich.

0. Festveranstaltungen :

Obergespan a. D. Stephan
Zsembery,

Regierungsrat Martin Fekete.

Vorsitz :

10. Gesundheitswesen :
Vorsitz : Staatssekretir Adalbert Johan,
Hochschuldirektor Emmerich
Szukovithy,
Universitatsprofessor General
Johann Brana.

11. Kunstwesen :

Vorsitz: Julius Glattfelder, Bischof von
Csanad.

Unterausschufs fiir Musik :
Vorsitz : Hochschullehrer Arthur Harmat.

12. Finanzen :

Vorsitz: Graf Moriz Esterhazy, Mi=
nisterprasident a. D.
Finanzminister a. D. Tibor

Kallay,
Sektionschef Karl Jakabffy.

13. Hochschulen :

Vorsitz : Universititsprofessor Arnold
Pataky.

Als Sekretire und Leiter von Unterabteilun=
gen des Kongresses schafften vor allem: Rech=
nungsrat A. VelSsy, Frl. Th. Holényi und Frau
0. Trugly.
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ANDERTHALB JAHRE FIEBERHAFTER VORBEREITUNGSARBEIT

ES WURDE EINEN STATTLICHEN BAND
fiillen, wollten wir alle interessanten und lehrrei=
chen Einzelheiten erzahlen, unter denen die andert=
halb Jahre der eigentlichen Kongrefivorbereitung
dahingingen. Allmahlich erst krystallisierte sich
der grofartige Plan in allen Einzelheiten, all=
mihlich erst wurden die richtigen Manner fiir
alle Einzelaufgaben ausgesucht und in die Arbeit
gestellt, allmahlich erst zeigten sich immer
klarer die Umrisse des ganzen, gewaltigen Un=
ternehmens. Namentlich seit dem Besuch des
eigentlichen Vorsitzenden samtlicher eucharisti=
schen Weltkongresse, Sr. Exz. des hwst. Hr. Tho=
mas Heylen, Bischofs von Namur, und des Ge=
neralsekretirs Grafen Henry d’Yanville in Buda=
pest, April 1037, nahm die Unternehmung auch
in den Teilfragen eine immer festere (Gestalt an.
Anfang November 1937 konnten wir schon die
Vertreter der einzelnen Lander, besonders auch
der Reisebiiros, zu einer dreitidgigen Besprechung
nach Budapest einladen, um mit ihnen die
Anspriiche der zu erwartenden Gaste an Ort
und Stelle zu beraten.

Fir die grofen Festversammlungen schien das
geraumige Gewerbepalais im Stadtwildchen ge=
eignet, fiir die ganz grofen Veranstaltungen aber
der Heldenplatz vor dem Milleniumsdenkmal
beim Eingang zum Stadtwildchen, wohin eine
Reihe von breiten Strafen, besonders auch die
drei Kilometer lange Andréssystrafie, miinden.
Bei dieser Wahl war der Umstand ausschlagge-
bend, daf hinter dem Milleniumsdenkmal der
grope Teich mit dem flachen Betonboden mit
Leichtigkeit trockengelegt und mit Banken und
Tribiinen fir mehr als Hunderttausend Kongref;=
teilnehmer belegt werden konnte. So schuf man
Raum im ganzen fiir mehr als eine halbe Mil=
lion Menschen, wobei nur das eine einen ge=
wissen Nachteil bedeutete, daf die gewaltige
Menschenmenge vor und hinter dem Kongrefi=
altar nur von der Altarestrade aus einheitlich
iiberblickt werden konnte und die Kongressisten
selbst ecigentlich niemals das Gesamtbild der
Hunderttausende zusammen zu sehen bekamen.

Um die Kongrefveranstaltungen reichlicher
auszubauen und das Leitwort des Kongresses:
«Eucharistie: Band der Liebe» gleich in den
praktischen Folgerungen den Teilnehmern vor
Augen zu fithren, wurde gleichzeitig mit dem
Kongrefs neben einer Ausstellung fiir religidse
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Kunst auch eine sinnig organisierte internationale
Ausstellung fiir die katholische Caritas aufge=
stellt, die im Laufe des Kongresses und noch
Monate nachher von Tausenden mit groffem
Interesse besucht wurde.

Die Arbeit wuchs von Monat zu Monat, so daf
unsere Biiros zuletzt schon an die 100 Raume
beanspruchten. Die Verzweigung der einzelnen
Abteilungen wurde so gewaltig, daf die Kongref;=
leitung im letzten halben Jahr eine Art innerer,
hauslicher Wochenberichte fiir die verschiedenen
Fachgruppen und Biiros herausgeben mufte,
damit alle einzelnen Abteilungen um die Arbeit
der iibrigen Fachgruppen wufiten. Man vergaf
auch darauf nicht, die géttliche Hilfe fiir das grofe
Unternehmen zu sichern; der hochwiirdigste un=
garische Episkopat hatte gleich von Anfang an
Gebete nach jeder stillen Messe verordnet sowie
eine besondere Andacht nach jeder Sonntags=
messe in simtlichen Kirchen des Landes. Die
Kongrefleitung aber versammelte sich in jedem
Monat einmal in der gerdumigen Kapelle der
Englischen Fraulein von Budapest, um sich durch
eine gemeinsame Betrachtung, hl. Messe und
Kommunion zum wiirdigen Werkzeug der gott=
lichen Gnade in dieser heiligen Angelegenheit zu
machen.

Ganz zuletzt, einige Wochen vor dem Kongref
selbst, bewdlkte sich plotzlich das europiische
Firmament zusehends. Im Nachbarlande wurde
mobilisiert; Deutschland und das nun seit Marz
angeschlossene Osterreich gestattete seinen katho=
lischen Biirgern die Teilnahme am Kongref nicht.
Ein empfindlicher Schlag fiir uns; es waren doch
bereits mehrere Zehntausende deutscher und
osterreichischer Pilger fest angemeldet worden.
Nun drohte auch noch in anderen Lindern eine
gewisse Panik auszubrechen mit dem Gespenst
eines europdischen Krieges im Hintergrunde.
Es war ein Wunder der hl. Eucharistie, daf sich
trotzdem in letzter Stunde die Wolken spalteten
und der Kongrefi ohne Schwierigkeit abgewickelt
werden konnte.

Eine ganz besondere Freude war es dann fiir
die Veranstalter, zu erfahren, dafi unsere Aufrufe
in der ganzen katholischen Welt machtig ziinde=
ten, daf sich aus allen Erdteilen grofie Pilger=
gruppen zur Reise nach Budapest riisteten. All=
mahlich meldeten sich 15 Kardinile, 48 Erz=
bischéfe und 197 Bischéfe, sowie an die 50.000 aus=




lindische Teilnehmer zum Kongref und aufer=
dem liefen Zuschriften von vielen Oberhirten ein
mit der Mitteilung ihrer geistigen Mitwirkung,
sowie mit dem Versprechen, in ihren Didzesen
zuhause den Kongrep mit uns zu feiern und
namentlich an der Weltsithne des Kongresses
teilzunehmen. Es gab weit entlegene Didzesen,
so etwa die Erzditzese von Guadalajara in Mexiko,
die zu gleicher Zeit mit uns einen eucharistischen
Kongrefs, ganz nach unserem Plane, sogar in der
Stundeneinteilung, veranstalteten. Ein wunder=
barer Erweis katholischer Gesinnungsgemein=
schaft !

Doch wurde die Freude der Kongrefleitung
erst iiber alle Mafien grofi, als sie erfuhr, daff der
HI. Vater keinen geringeren als seinen eigenen
Staatssekretar, Se. Em. Kardinal Eugen Pacelli,
zum Legaten fiir den Kongref bestimmt habe.
Man wufite, welche besondere hohe Ehrung und
QGunst in dieser Bestimmung lag und man deutete
schon diese Wahl allein als ein sicheres Vorzeichen
des Gelingens.

So konnte nach endlosen Beratungen, miindli=
chen Vortrigen und schriftlichen Arbeiten der
Monat Mai herankommen, der die Erfiillung
unserer heifesten Wiinsche mit sich bringen
sollte.

Schon hatte man den gewaltigen Hochaltar
auf dem Heldenplatz errichtet — 25 Meter hoch —
eine Nachahmung des Baldachins von St. Peter
in Rom, mit 1200 Sitzpldtzen fiir die Kardinile,
Bischsfe und die hohere Geistlichkeit, sowie die
Tribiinen und Sitzbinke fiir etwa 160.000 Perso=
nen auf dem Heldenplatze und dem zu diesem
Zweck trockengelegten Teich im Stadtwildchen:
schon war die Kongrefhymne so gut in allen
Schulen mit Hilfe von Schallplatten eingeiibt und
liebgewonnen, daf selbst die Strafenjungen iiberall
nur mehr ihre Melodie pfiffen; schon war die
letzte grofie vorbereitende Volksversammlung in
der etwa 20.000 Menschen fassenden Festhalle
(dem Gewerbeausstellungspalast) gehalten, um
den Katholiken der Hauptstadt noch ein letztes=
mal ihre Pflichten den auslindischen Gisten, na=
mentlich aber dem Hochsten aller Giaste: dem
eucharistischen Heiland gegeniiber, ans Herz
zu legen.

Nun durfte die gesegnete Stunde schlagen,
da der Legat des Stellvertreters Christi auf Erden
ungarischen Boden betrat, um als persénlicher
Gast des Reichsverwesers Nikolaus v. Horthy in
der kéniglichen Burg, noch mehr aber im Herzen
aller treukatholischen Ungarn Wohnung zu
nehmen.

DIE KONGRESSHYM N E (Deutsche Ubertragung von R. Beron O. S. B)

Vilker, kommt von Sonnenaufgang,
Kommt von Sonnenuntergang !
Rauschet auf, ihr tausend Stimmen,
Steigt empor zu einem Klang!
Einer ist es, der uns einef,
Seine Liebe trigt die Welt,
Freund und Fiihrer aller Vilker,
Sehet hier sein Kinigszelt !
Christus, gib uns deinen Frieden,
Eine uns durch dieses Brot !
Richte auf dein Reich hienieden,
Vilkerkdnig, Herr und Gott!

Aus des Himmels Herrlichkeiten
Kam herab das Friedenskind ;
Friede sei in allen Landen,

Da wir seine Briider sind.

Wir Getauften, wir Erlésten
Scharen uns um den Altar,
Jesus Christus bringt dem Vater
Sein unendlich Opfer dar.

Christus, gib uns deinen Frieden .

Herr und Kénig, Hoher Priester,
Wie du wandelst Brot und Wein,
Ruf' auch uns zu neuem Leben,
Hauche deinen Geist uns ein!
Schaffe eine neue Erde

Aus der Leiden tiefer Flut,

Hebe sie ins Licht der Gnade,

Die erlist aus deinem Blut.
Christus, gib uns deinen Frieden . . .
Eine uns durch dieses Brot!
Richte auf dein Reich hienieden,
Vilkerkénig, Herr und Gott !

Vélker, kommt von Sonnenaufgang,
Kommt von Sonnenuntergang !
Rauschet auf, ihr tausend Stimmen,
Steigt empor zu einem Klang !
Christen, die erléste Erde
Wird zum grofien Hochzeitssaal.
Kommt ihr alle, kommt in Freuden
Zu des Kdnigs Liebesmahl !

Christus, gib uns deinen Frieden . . .
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DIE ANKUNFT DES KARDINAL-LEGATEN

DER ZUG, DER DEN KARDINALLEGATEN
mit seiner Begleitung nach Budapest bringen sollte
und dem eine Lokomotive mit Blumen und einem
gewaltigen Kreuz aus gritnem Laub vorgespannt
war, hielt erst in Székesfehérvar auf ungarischem
Boden, wo der Diézesanbischof Ludwig Shvoy
und der ungarische Minister fiir Kultus= und
Unterricht, Graf Paul Teleki, den hohen Gast be=
grifhten. Mittlerweile war schon ganz Budapest
auf den Beinen. Die Kinder siamtlicher Schulen
standen festlich gekleidet auf beiden Seiten der
Strafen Spalier, die vom Ostbahnhof zur Krs=
nungskirche fithren. Hinter der Schuljugend
stand eine dichtgedringte Menge. Die Stadt=
leitung hatte sich auf dem reichbeflaggten Musso=
lini=Platz zur Begriifung eingefunden. Reichs=
verweser Nikolaus v. Horthy fuhr einige Minuten
vor 10 Uhr personlich zum Ostbahnhof, um
zugleich mit siamtlichen Ministern des Landes
dem Gesandten des HIl. Vaters den Willkomm=
gruff zu leisten.

Genau um 10 Uhr rollte der Zug in die
Hallen des Bahnhofes und schon erschien die
hohe, schlanke Figur des Kardinal=-Staatsekretirs
an der Wagentreppe. Mit ungesuchter, aufrichti=
ger Wirme wurde er vom ungarischen Staats=
oberhaupt, Sr. Durchlaucht Nikolaus v. Horthy,
begriift und dann in den kéniglichen Empfangs=
saal gefithrt, wo dem hohen QGast die Minister
einzeln vorgestellt wurden. Nun bestieg man die
bereitstehenden Hofkraftwagen und der Zug der
Autos begab sich, iiberall von den Kindern und
den Erwachsenen mit begeisterten «Eljen»=Rufen,
Tuch= und Hutschwenken begriift, zum Musso=
lini=Platz, im Kreuzungspunkt der grofien Ring=
strafe und der Andréssystrafe.

Hier begriifte der Biirgermeister der Haupt=
stadt, Dr. Karl Szendy, den hohen Gast im Namen
der stadtischen Bevolkerung und des Magistrates,
worauf Se. Eminenz in duferst liebenswiirdiger
Weise antwortete. Nun setzte man sich wieder in
die Wagen und gelangte bald iiber die Ketten=
briicke und die steile Hunyadistrafe zum Burg=
hiigel hinauf. Vor dem Eingang der altehrwiirdi=
gen Kronungskirche nahm nun Reichsverweser
v. Horthy von Kardinal Pacelli Abschied und
dieser trat, von Kardinal Serédi und dem
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Montag, den 23. Mai.

vollzahlig erschienenen ungarischen Episkopat
ergebenst begriift, in die ernsten, dunklen
Hallen der Kirche ein. Der Chor sang das Ecce
Sacerdos und das Tu es Petrus, wihrend der
Kardinallegat zum Ehrenthron gefiihrt wurde.
Dann verlas man das Breve des HI. Vaters, das
den Kardinal zum Legaten des 34. Euchari=
stischen Weltkongresses bestimmte. Kardinal Se=
rédi begriifte ihn in lateinischer Rede im Namen
samtlicher ungarischer Katholiken. Darauf ant=
wortete Kardinal Pacelli wie folgt:

— In dem sich dem Ende zuneigenden Monat
Mai, im Zeichen und unter dem Schutz der
Mutter Gottes, der «Patrona Hungaria», nahe dem
Anfang des Monats Juni, im begliickenden Zei=
chen dessen, der unser Kénig und der Mittelpunkt
der Herzen aller ist, ward es mir gegonnt, in diese
Hauptstadt des edlen Ungarnvolkes, in die Ge=
markung des Esztergomer Primats einzutreten,
auf daf ich mit Euch in der heiligen Krénungs=
kirche unsere Ehrfurcht vor dem bekenne, dessen
eucharistischen Thron wir in diese Woche nach
Sitte und Gebrauch umstellen werden.

— Die Begriifung von seiten Ew. Eminenz,
des Fiirstprimas dieses Reiches, dessen glinzendes
Wissen, hervorragende Tugenden, apostolische
Arbeit von allen hochwiirdigen Bischifen, vom
Weltklerus und von den Ordensmitgliedern
und von allen Katholiken Ungarns hoch gerithmt
werden und die soeben an mich, als den papst=
lichen Legaten gerichtet wurde, kommt dem=
jenigen zu, den ich hier vertrete, dessen erhabene
Person ich reprisentiere, ihm, dem Statthalter Jesu
Christi, dem Vater aller Getreuen, dem treuesten
Freund dieses Volkes, der im Geiste gegenwartig
unter uns weilt und seine pontifikalen Hénde
gegen den Himmel erhebt, auf dafi er den Segen
der ewigen Gottheit und die Kraft des Heiligen
Pfingstgeistes allen mitteile, die sich an dieser
Stelle im Namen Christi versammelt haben.

— Dieses Gotteshaus, in dem wir uns be=
finden, das von der tatkriftigen Religion vergange=
ner Zeiten in der Weise errichtet wurde, dafi es
den vertrauten Geist der gotischen Schénheit aus=
strahle, ist zugleich die Kronungskirche. Sie er=
mahnt vorerst das treue ungarische Volk, dann
aber auch das ganze Erdenrund an den weisen



Spruch, der um so wahrer ist, je mehr er, leider
allzu oft, in Vergessenheit gerdt: «Durch mich
herrschen die Kénige, durch mich beschliefen die
Gesetzgeber gerechte Dinge». (Sprichw. 8, 15.)

— Woabhrhaftig gliicklich sind die Vélker, denen
die lebendige Uberzeugung innewohnt, daf jenes
Gesetz, das der allerhtchsten Majestit Gottes
entstrahlt und das alles Nétige in sich umfaft, und
die Autoritit der menschlichen Gesetze, die durch
die gottlichen Gesetze ihre Kraft und ihren Adel
gewinnen, durch die engsten Bande — die nie=
mals ungestraft beschidigt, noch weniger ge=
brochen werden kénnen — verflochten sind.

— Wo sich diese Uberzeugung mit der Tapfer=
keit verbindet, die Arbeit und Treue, Opferbereit=
schaft und Standhaftigkeit mit sich bringen, fiir
die das ungarische Volk in der Vergangenheit so=
viel bewundernswerte Beweise lieferte, da ist auch
das der Gegenwart angemessene Heilmittel vor=
handen, dessen das Volk um so mehr bedarf, da
die sichere Hoffnung seiner Genesung, die wir
-alle inbriinstig herbeisehnen, chne Gottesglauben,
ohne die geistige Grundlage des Lebens, niemals
erfolgen kann.

— Im iibrigen ist es ein liebenswertes, alles
Schine verheiffendes Zeichen, dafy der Euchari-=
stische Kongref;, der mit der Zentenarfeier des
heiligen Stephan in dieser Hauptstadt zu gleicher
Zeit gefeiert wird, uns die einzigartige Méglichkeit
bietet, uns zu den geistigen und religiésen Prin=
zipien zu bekennen, auf denen der Apostolische
Konig sein fiir die Ewigkeit bestimmtes Reich
aufbaute.

— Der Glaube an Christus, dessen heiliger
Mutter er sein Reich und Volk geweiht hat und
von dessen irdischem Statthalter er die Krone
erhielt, beherrscht uns alle, die wir uns hier in
briiderlicher Liebe versammelt haben, auf daf
wir die sich verstirkenden Anstiirme gegen die
Christenheit zuriickschlagen, auf dafp wir die
geistigen Mauern, die die Erbschaft unserer alten
heiligen Religion mit Sicherheit beschiitzen, ver=
teidigen kénnen.

— In diesem Sinne erhebe ich meine Hinde
und meine Seele in dieser feierlichen Stunde, da
uns das ruhmreiche Andenken der Vergangenheit
und zugleich die besorgte Erwartung der Zukunft
gefangen nimmt, an dieser Stelle, die den Eifer
eines erhabenen Glaubens ausatmet, zu dem
empor, dessen ist «<Macht und Ruhm und Sieg».
(1. Par. 29, 14.) Und ich flehe inbriinstig des
Besten und Grofiten Segen herab auf dieses
Marienreich, auf alle seine Séhne und Tochter.
Und was mein Herz am tiefsten bewegt, méchte
ich mit den Worten aussprechen: «Begliicke
Dein Volk, mein Herr, und segne es mit Deiner
Erbschaft »

Nun wurde Se. Eminenz in die konigliche
Burg geleitet, wo Se. Durchlaucht, der Reichs=
verweser von Ungarn, sowie seine Frau, die
Schirmherrin des Kongresses, den hohen Gast
mit aller erdenklichen Ehrerbietung und Zuvor=
kommenheit empfingen. Aufier dem Legaten
waren noch fiir weitere 6 HKardinile ebenfalls
in der koniglichen Burg fiirstliche Wohnungen
bereitet,
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BEGRUSSUNGSABEND ZU EHREN DES

KARDINAL-LEGATEN

DER REGEN, DER SEIT DEM FRUHEN
Morgen des Dienstag hartnickig herniederpras=
selte, hort endlich auf, doch kann die Sonne noch
immer nicht die dicke Wolkenwand durchbre=
chen. Von Zeit zu Zeit dringen leuchtende Strah=
len durch. Wir beginnen zu hoffen, daf wir die
Friihlingspracht der ungarischen Hauptstadt unse=
ren ausliandischen Gisten trotz allem werden zei-
gen kénnen.

Trotz des Regens wandern die Bewohner der
Hauptstadt am Dienstag Nachmittag in hellen
Scharen zu der Industriehalle im Stadtwildchen,
zur Stitte des Begriifungsabends, der zu Ehren
des Kardinal=Legaten veranstaltet wird. Lange
Autokolonnen bringen die prominenten Persén=
lichkeiten, iiberall herrscht reges Leben.

Das Innere der Industriehalle bietet ein wahr=
haft imposantes, farbenprichtiges Bild. Weif und
Gelb sind die herrschenden Farben in der mich=
tigen Halle und rot leuchten am oberen Ende die
Thronsessel des Kardinal-Legaten und der Kar=
dinile. Uber der Estrade, in der Mittelachse der
Halle, steht der Thronsessel des Kardinal=Lega=
ten auf einem besonderen Podium, dariiber wilbt
sich, mit der Tiara geschmiickt, ein purpurner
Baldachin.

Zur Rechten der Estrade sind die Sitzreihen
fiir hohe geistliche Wiirdentrédger, links fiir die
weltlichen: die Erzherzoge, Minister und Staats=
sekretire, Generile, die Biirgermeister der Haupt=
stadt usw. Auch Frau v. Horthy, sowie Minister=
prasident Béla v. Imrédy sind zugegen.

Rechts und links yom gradlinigen, mit purpur=
nem Samt iiberzogenen Thronsessel des Kardinal=
Legaten stehen je sieben Lehnstiihle fiir die Kar=
dindle. Im zweiten Lehnstuhl, rechts vom Thron,
hat Kardinal=Fiirstprimas Justinian Serédi Platz
genommen.

Den Prasidentensitz nahm der Bischof von
Namur, Exz. Th. Heylen, Prisident des stindigen
Komitees des Eucharistischen Kongresses, ein;
rechts von ihm nahmen die Redner des Be-=
griifungsabends, Aufenminister Koloman Kénya,
Biirgermeister Dr. Karl Szendy und der weltliche
Norstand der Kath. Aktion, Graf Johann Zichy,
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Dienstag, den 24. Mai, Nachmittag.

Platz, auf der anderen Seite das Prisidium des
Eucharistischen Kongresses.

Zehn Minuten nach 6 Uhr ertsnen Fanfaren:
Kardinal=Legat Pacelli betritt die Estrade und
schreitet von seinem Hofstaat begleitet zum
Thronsessel. Mit funkelndem Helm und gold-=
strotzender Uniform schreitet hinter ihm ein
Offizier der pépstlichen Edelgarde, der dann
rechts vom Thronsessel Aufstellung nimmt. Ge=
waltig brausen die «Eljen’=Rufe, Tausende von
Hénden applaudierten begeistert.

Jetzt mutet das ganze Bild wie ein herrliches
Gemailde an. Wiirdevoll sitzt der Legat des Papstes
auf dem Thronsessel; hell funkeln die Steine des
grofien goldenen Kreuzes an seiner Brust iiber dem
scharlachroten Zingulum im Licht der Reflektoren.

Dann legt sich weihevolle Stille iitber den
Riesensaal.

Als erster tritt Aufienminister Koloman wv.
Kénya vor das Mikrophon und begriift den
Kardinal-Legaten im Namen der kgl. ungarischen
Regierung in franzésischer Sprache mit fol=
genden Worten :

— Hochwiirdigster Herr Apostolischer Legat!
Ich habe die Ehre, Eu. Eminenz anliflich des
XXXIV. Eucharistischen Weltkongresses im Na-=
men der kgl. ung. Regierung aufs herzlichste zu
begriifen. Die Mission, mit der der Heilige Vater
Eu. Eimnenz, seinen Staatssekretir, betraut hat,
erfiillt uns mit Freude und Dankbarkeit, weil wir
darin den duferst wertvollen Beweis des viter=
lichen Wohlwollens gegeniiber der Treue der
ungarischen Nation und dem Volkes Stephans des
Heiligen sehen.

— Meine Freude ist um so grofer, als ich seit
der in Berlin gemeinsam verbrachten Zeit in der
gliicklichen Lage bin, Eu. Eminenz persinlich zu
kennen und lhre Persénlichkeit immer der Gegen=
stand meiner groften Wertschitzung und Hoch=
achtung gewesen ist. Ich versichere Eu. Eminenz,
dafy Sie wihrend der kurzen Zeit, die' Sie unter
uns weilten, bereits die Herzen der ungarischen
Nation erobert haben und daf ich durch den Aus=
druck meiner personlichen Gefiihle auch gleich=
zeitig jene meiner Mitbiirger iibermittle.
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— Die ungarischen Katholiken sind dem Heili=
gen Vater aufs tiefste dankbar, daf er in diesem
Jubeljahr, in dem wir das lebendige Andenken eines
grofien katholischen Konigs feiern, den Eucha=
ristischen Kongrefs nach Budapest einberufen hat.

— Als Zweck des Kongresses wurde vom
Heiligen Vater die Sithne und Genugtuung ange=
geben. Die ungarischen Katholiken werden sich
streng an die Parole des Heiligen Vaters halten
und die aus allen Teilen der Welt zusammen=
gestromten Gliubigen werden den Eucharistischen
Jesus anbeten und ihre inbriinstigen Gebete um
die Gnade des Allmichtigen vereinen. Die Sorge,
der Kampf und das Leiden des alltidglichen Lebens
werden wihrend dieser Tage in den Hintergrund
gedringt und unsere (Gedanken uid Gefiihle
wenden sich den ewigen Schitzen des menschli=
chen Lebens zu. Im BewufBtsein der Erlésung
durch den Kreuzestod sind wir gliicklich, unseren
Glauben an Den zu bezeugen, dessen erhabener
Statthalter uns diese feierliche Gelegenheit gab,
unsere Hingabe und Treue zur Kirche zum Aus=
druck zu bringen.

— Dieser Kongref ist inmitten der die Welt
und die Gedanken zerspaltenden Wirren eine
Kundgebung der Liebe, eine Demonstration der
Wahrheit Gottes fiir den Frieden Gottes. Dieser
Kongrep ist der Beweis, daf iiber all dem, was
uns trennt, der Glaube, der uns eint, die Sehn=
sucht nach dem Frieden, der Wille, uns gegen=
seitig zu verstehen und zu erkennen, gemeinsam
ist. Ich glaube, ich spreche im Namen aller jener,
die zur Begriifung Eu. Eminenz hier zusammen=
kommen sind, wenn ich erklire, daf das Ziel
unserer gemeinsamen Anstrengung, der Gegen=
stand unserer gemeinsamen Sehnsucht der Friede
unter den Volkern ist. Indem wir fiir den Frieden
arbeiten, wollen wir auch die Gerechtigkeit zum
Ausdruck bringen, denn dauernder und fester
Friede kann nur gerecht sein.

— Mit diesem Kongref feiern wir den Vor=
rang des Geistes iiber den Stoff. Wir anerkennen
diesen Vorrang der unsterblichen Seele und ver=
kiinden ihn als Grundlage unserer Weltanschau=
ung, als Richtlinie des individuellen und gemein=
schaftlichen Lebens. Die géttlichen (Gesetze be-=
herrschen auch das Leben der Vélker und bilden
den sichersten Grund der nationalen Existenz.
Die Geschichte dieses lLandes, Ungarns, be-=
weist dies.

— Schon lange vor den Ungarn haben andere
turanische, heidnische Vélker den Versuch unter=
nommen, auf dem von den Karpathen umgrenzten
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Gebiete ein stindiges Reich zu griinden. Im
V. Jahrhundert befand sich de Wagenburg
Attilas und seiner Hunnen in der Tiefebene zwi=
schen Donau und Theifs. Doch ihr riesiges Reich
war nur von kurzer Dauer. Trotz der Tapferkeit
ihrer Streiter, des genialen Geistes ihrer Fiihrer
bedeutete die Schlacht auf den Katalaunischen
Feldern den Beginn des Verfalles desjenigen, den
die Zeitgenossen die «Geifsel Gottes» nannten.
Bald nach seinem Tode zerfiel und verschwand,
infolge der durch innere Zwiste hervorgerufenen
Erschiitterungen, das gefiirchtete Reich der Hun=
nen. Einige Jahrhunderte spiter begriindeten die
Avaren im Donaubecken ihr Reich, das nach
kurzer Bliite von den Heerscharen Karls des
Grofen vernichtet wurde.

— Es ist hochst wahrscheinlich, daf der dritte
turanische Staat, der der Magyaren, ein dhnliches
Schicksal wie seine Vorginger erfahren hitte,
wenn nicht der tief realistische Sinn, der unter

~dem orientalischen Geprédge in entscheidenden

Zeitpunkten immer die Politik des magyarischen
Volkes kennzeichnete, den Fiirsten Géza das
Bediirfnis hdtte empfinden lassen, festere und
innere Verbindungen mit der christlichen Welt
zu suchen.

— Das o. Zentenar des Todes Stephans des
Heiligen ist gleichzeitig die 9. Jahrhundertwende
des Bestehens seines Werkes. Dieses feierliche
Datum im Leben eines Volkes ist gleichzeitig, dank
dergrofherzigen Entscheidung Sr. Heiligkeit, auch
der Zeitpunkt des XXX IV. Eucharistischen Welt=
kongresses. Die Zusammenkunft der Mitglieder
jener grofen christlichen Familie kann nur frucht=
bringend sein. Sie ruft uns Ungarn die Grund=
gedanken unseres nationalen Seins ins Gedicht=
nis und auch jene innigen Bande, die uns immer
mit der Kirche verbanden. Und jene fremden
Katholiken, die in Budapest zusammen gekommen
sind, kénnen sich von neuem von der Solidaritat
der christlichen Welt und den Friichten der Lehre
der Kirche iiberzeugen.

— Ungarn ist erfreut, daf es diese doppelte
Feier in Anwesenheit solch illustrer Giste wie
Eu. Eminenz, der hochwiirdigsten Mitglieder des
Kardinalkollegiums und der zahlreich vertretenen
Mitglieder der kirchlichen Hierarchie begehen
kann. Das ganze Land ist von dieser Ehre durch=
drungen und ich hoffe, daff jeder Gast das An=
denken jener Tage, welche wir in enger Verbin=
dung verbringen, im Gedachtnis behalten wird.

— Herr Apostolischer Legat! Jener begeisterte
Empfang, den Ungarn Eu. Eminenz bereitete,
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bringt auch die Gefithle zum Ausdruck, die es
dem Heiligen Vater entgegenbringt, und es sind
diese so alt und so fest, wie das Werk seines
Griinders. Zu allen Zeiten, in Glanz und Elend
hatten die Nachfolger Petri Ungarn weitgehendst
unterstiitzt. Im Jahre 1526, als Ungarn von allen
verlassen war, fand es im tragischesten Zeitpunkt
unserer Geschichte beim Heiligen Stuhle Unter=
stiitzung. Ebenso verdanken wir die Befreiung
des durch 150 Jahre besetzten Gebietes der kraft=
vollen Initiative Innozenz" XI. In ihrer Ergeben=
heit haben sich die Ungarn immer den Entschei=
dungen der Piapste unterworfen. Die Gefiihle
Ungarns sind die gleichen wie gestern. Es bezeugt
Sr. Heiligkeit den aufrichtigsten Dank fiir all die
Giite und das Wohlwollen, die Pius X1. fiir Un=
garn erweist. Gerithrt denken wir daran zuriick,
wie der Heilige Vater an unseren Feiern teilnahm
und unsere Schmerzen verstand. All die Tau=
sende der auslindischen und ungarischen Katho=
liken, die hier zusammengekommen sind, um den
Glauben an die Eucharistie 6ffentlich und feierlich
zu bekennen, flehen in gemeinsamem Gebete zu
Gott, er moége unseren vielgeliebten und hochver=
ehrten Heiligen Vater, Papst Pius X 1. segnen.

Nun begriift den Legaten im Namen der
Hauptstadt Budapest Biirgermeister Dr. Karl
Szendy mit folgender Ansprache in lateinischer
Sprache:

— Qestatten Eu. Eminenz, daff ich aus die=
sem festlichen Anlasse unserem huldigungsvollen
Danke Ausdruck verleihe fiir die Auszeichnung,
die unserer Hauptstadt mit der Entsendung Eu.
Eminenz als Legat des Heiligen Vaters zuteil
wurde.

— Wir sind uns dessen bewuft, daff die romi=
schen Papste wiederholt Zeichen ihrer Liebe fiir
unser Vaterland gegeben haben und ohne den
hilfreichen Beistand Innozenz’ XI. wire ebenso=
wenig die Feste von Buda von der Tiirkennot
frei geworden, wie auch das Reich St. Stephans
niemals seine historischen Grenzen als Boll=
werk des christlichen Abendlandes hitte zuriick=
erlangen kénnen.

— Wir hoffen zuversichtlich, daf dieser Eucha=
ristische Weltkongref, mit dem der Heilige
Vater unsere Hauptstadt und das ganze Ungar=
tum ausgezeichnet hat, uns alle, Pilger und Ein=
heimische, in unserer Glaubenskraft und unserer
Treue zum Apostolischen Stuhl bestirken wird.
Wir bitten Eu. Eminenz, in diesem Geiste den
Ausdruck unserer Huldigung und unseres Treu-=
gelébnisses giitigst genehmigen zu wollen.
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Hierauf erhebt sich Graf Johann Zichy, um
als weltlicher Vorstand der ungarischen Kath.
Aktion folgende Worte zu sagen:

— Heute, da in der ganzen Welt ein grofier
Teil der Menschheit, getrieben durch die Schwie=
rigkeiten der Existenz, sich dem Zynismus ver=
schreibt, da ein kollektivistischer Egozentrismus
den Begriff der Opferbereitschaft als Grundlage
des christlichen Glaubensgutes zu verschlingen
droht, da die christliche Nachstenliebe ins Wan=
ken gerdt und eine sich als christlich anmafiende
Auffassung zur Entfaltung gelangt, die mit der
Nachstenliebe nichts zu tun hat, — inmitten
dieser gigantischen Garung unseres Weltbildes
werden wir allmahlich dessen bewufit, daf es in
dieser Welt nur einen einzigen absoluten Wert=
begriff gibt, die christliche Sittenlehre, und nur
eine einzige wahrhaft durchdringende Kraft,
die Opferbereitschaft, die sich frei hdlt von allen
Anwandlungen der Eigenliebe und sich zu immer
neuen Opfern bereit findet.

— Seit den Zeiten, da Stephan der Heilige aus
den Hinden des Papstes Silvester I1. die Hei=
lige Krone entgegennahm, war Ungarn stets ein
katholisches Land und seiner katholischen Glau=
bensstirke verdankt es auch die Fahigkeit, der
wahrhaftigen christlichen Kultur zu dienen und
daraus die Krifte zu erhalten, durch die es heute
dem Neuheidentum zu widerstehen vermag und
den katholischen Glauben wieder lebendig wir=
ken laft.

Einige Minuten nach halb 7 Uhr erhebt sich
Kardinal=Legat Pacelli vom Thron. Majestitisch,
gleichsam iiberirdisch, iiber alle erhaben steht er
einige Sekunden lautlos, mit ausgebreiteten Ar=
men da, bis der dréhnende Applaussturm aufhért.
Ein feierlicher, herzergreifender Anblick.

Hell und vernehmlich klingt seine Stimme, die
Worte sind scharf artikuliert und von breiten,
geradezu temperamentvollen Gesten begleitet.
Selbst wer der italienischen Sprache nicht mich=
tig ist, muf aus diesen Worten die innere Wirme
und die Kraft der Uberzeugung herausfiihlen.

— An diesem prachtvollen Vorabend des
XXXIV. Eucharistischen Weltkongresses, in die=
ser Festhalle, die die emsige Industrie jetzt mit
Stolz einem erhabenen Zwecke iiberlafit, an die=
ser ersten Kundgebung der nahenden euchari=
stischen Festlichkeiten, und erfiillt von der Grofie
des gepriesenen Namens meines Senders und
Begleiters, widerhallen noch in meinem Inneren,
gleich der siiffen Melodie eines heiligen Liedes,
die soeben verklungenen Worte der Vertreter
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der kon. ung. Regierung, der ungarischen Haupt=
stadt und der ungarischen Katholischen Aktion.
Jedoch ist der Schleier, der die mystische Lade
des Heiligen der Heiligen den Blicken des all=
tiglichen Lebens verdeckt, noch nicht geliiftet.
Budapest, dieses vorgeschobene Bollwerk, das
neben den langwierigen Kampfen um seine
Freiheit auch siegreich fiir die Freiheit Christi
stritt, diese ritterliche Stadt, die diese grandiose
Versammlung zu Qast sieht, wartet noch, daf
der Horizont durch den feenhaften Glanz des
morgigen Tages erhellt werde. Der Heldenplatz,
diese symbolische Arena des ungarischen Mutes,
sah noch nicht die Tausende und aber Tausende
Flammen des frommen Glaubens der christ=
lichen Vélker in jenen einzig dastehenden Augen=
blicken flackern und sich mit den Strahlen der
Sonne vermengen, wo seine ruhmvollen Steine
zum mystischen Altare der gesamten katholischen
Welt geweiht werden. Und doch haben sich am
Morgen des Kongresses auf dieser grofen Ver=
sammlung in der festlich gestimmten Stadt jene
zahlreich eingefunden, deren Herz das heilige
und stolze Wissen des unerschiitterlichen Glau=
bens an den Christkénig und an die grundlegen=
den Gesetze des christlichen Reiches durchdringt,
im Lande des Glaubens, der Gerechtigkeit und
des Friedens, das, wenn es sein Vorhandensein
auf Erden auch verspiiren lift, mit seinen Wurs=
zeln nicht in diese Welt, sondern in den Himmel
reicht. Das wifit ihr sehr gut und ebenso weify
es auch dieses historische Land, das die aposto=
lische Persénlichkeit des ersten ungarischen Ké=
nigs geweiht hat, dessen Denkart und dessen
Arm das Kreuz Christi und die Ehrerbietung
gegeniiber der Heiligen Jungfrau, eurer Schutz=
frau, lenkte und dem ihr eure Grofe, euren Ruhm
verdankt und jene unaussprechliche Freude,
dafy ihr in der Person Stephans des Heiligen einen
solchen himmlischen Fiirbitter habt, der in
seinem Mute nicht hinter dem ersten Martyrer
zuriicksteht. Von oben sieht er auf euch herab
und freut sich, daf seine Stadt, die seine Kroae
birgt, jetzt der Mittelpunkt der allgemeinen An=
betung des im Allerheiligsten verborgenen Gottes
ist, jenes, den er jetzt von Angesicht zu Angesicht
schaut und er ist glicklich, daf eure allbekannte
und uralte Glaubigkeit, dieses teure Vermachtnis
eurer Viter, jetzt vor der ganzen Welt die Friichte
des durch ihn an den Ufern der Donau und der
Theif gepflanzten apostolischen und katholischen
Glaubens bezeugt.

— Ich begriifie diese Stadt und dieses grofe
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Volk samt seinen Fithrern mit jener inneren
Uberzeugung, dafi der irdische Statthalter Gottes,
der oberste Hirt, der sorgfiltig iiber seine Lim=
mer und Schafe wacht, mit liebevollem und véter=
lichem Blicke jenen auserwahlten Platz des von
Christus ihm anvertrauten Schafstalles betrachtet.
Jene von beredten Lippen erklungenen Worte,
die die Luft dieses Raumes erzittern liefen und
die Bewunderung in meinem bewegten Herzen
noch steigerten, sind voll von Zuversicht und
Freude, sind offene Bekenntnisse der glithenden
ungarischen Seele und vielversprechende Vor=
spiele zu den feierlichen eucharistischen Sitzun=
gen. Auf diese vom Glauben und der Liebe
durchdrungenen Worte, die bereits auf den
Fligeln des Athers den Antennen des Vatikani=
schen Hiigels zueilen, antwortet vom Stuhle
Petri ein dankerfiilltes Echo und viterliche
Preude, die die erhabenen Gefithle jener Worte
nur noch erhéhen und veredeln. Und wihrend
das giitige Auge des Statthalters Christi auf dieser
feierlichen Versammlung, wie auf einem Traums=
bilde ruht, widhrend aus seiner Seele das Bitt=
gebet um reichliche Friichte der Religiositdt, der
guten Taten und der Opferwilligkeit emporsteigt,
wihrend seine Segenswiinsche besondere himms=
lische Gnaden dem ungarischen Volke, das er in
sein apostolisches Herz geschlossen hat, sichern,
versammeln sich bereits hier die Vertreter der
verschiedenen Altersstufen, Berufe und Stinde
zusammen mit den auslindischen Gruppen, um
durch diesen prichtigen Abend die Reihe der
glinzenden und erhabenen Feierlichkeiten zu
eréffnen.

— Heilige Briiderschaft in Christo, in Gott,
der im Allerheiligsten zugegen ist, der mit uns ist
bis ans Ende der Zeit, das ist der Eucharistische
Kongref, der unter seinen Fahnen die Vilker
der Welt im Rahmen der grofen Familie der
katholischen Kirche versammelt und wvereint.
Sein Altar ist das hochste und wunderbarste
Rednerpult Christi, unseres alleinigen Meisters,
« ..weil einer euer Meister ist, Christus, ihr
aber seid Briidder» (Math. 23. 8—10). Dieser
Altar ist jener géttliche Tisch, um den herum
wir zu Briiddern werden, auf daf wir mit ihm auf
mystische Weise vereint werden, indem wir aus
seinem Becher trinken und von seinem Brote
geniefen. Es sind die Worte des hl. Apostels
Paulus in seinem Briefe an die Korinther, die
besagen: «der Kelch der Segnung, welchen wir
segnen, ist er nicht die Mitteilung des Blutes
Christi? Und . das Brot, das wir brechen, ist es
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nicht Teilnahme an dem Leib des Herrn? Denn
ein Brot, ein Leib sind wir alle, welche vom
selben Brote geniefen». (I. Kor. 10. 16.) «O
sacramentum pietatis, o signum unitatis, o vin=
culum caritatis!» rief der hl. Augustinus aus.
Ist etwa nicht das Allerheiligste die Quelle jener
Gnade, die fiir uns alle so wichtig ist? Ist
etwa nicht das Allerheiligste das Kennzeichen
jener Einheit, fiir die Christus am Vorabend
seiner Leiden flehte, um die Heiligkeit der Liebe
zu besiegeln, denn, sowie der Vater eins war
mit dem Sohne und er eins mit seinem Vater,
sind denn dann nicht auch wir eins mit ihm? Ist
etwa das Allerheiligste nicht das Band der Liebe,
jener Liebe, die grofer ist als die Hoffnung und
der Glaube und die nie miide wird und nie
feilscht, sondern alles glaubt und alles hofft und
alles erduldet?

— In der Liebe folgen wir der Wahrheit und
damit wichst die Einheit des Glaubens und die
Erkenntnis des Sohnes Gottes, unseres Herrn,
des Kénigs der kommenden, gnadenvollen und
gliickseligen Tage. Wir folgen der Wahrheit in
Christus, der leider auch heute noch in den
Augen einiger Argernis, anderer Albernheit ist,
den viele verkennen oder verhhnen und den die
entartete und nebelige Wissenschaft des Jahr=
hunderts als etwas betrachtet, was die Zivilisa=
tion und die geistige Einstellung unserer Zeit
bereits iiberholt und besiegt hat, den der geniale
Pinsel eines M. Munkacsy uns in einer dramati=
schen und erschitternden Szene vor Pilatus auf
jenem Bilde zeigt, das nicht nur die Vergangen=
heit aufleben léBt, sondern gleichsam eine prophe=
tische Warnung fiir die Gegenwart ist, wo sich
das Verhér und das Urteil des Statthalters von
Judda gegen die Anhanger des Nazareners im
Munde und in der Feder jener wiederholt, die
dhnlich dem hochmiitigen rémischen Richter,
jede Antwort vorwegnehmend, fragen: Was ist
nun Wahrheit?

— Jedoch verdankt die heutige Kultur den
die menschliche Seele erneuernden Worten all
das, worin sie das Alte iibertrifft. Unser Glaube,
unsere Hoffnung und unsere Liebe erheben jetzt
ihre Lobeshymnen zu diesem Christus, zu diesem
Kénig der gottlichen und menschlichen Zeiten,
und zwar mit um so heiligerem Stolze, groferer
Hingabe und stirkerer Buffertigkeit, mit je
gottloserem Undank dieses mit dem Statthalter
von Judida wetteifernde Zeitalter das Recht seiner
Herrschaft streitig macht und je stirker es an
seinem gottlichen Throne riittelt. Wenn auch
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all dies die Verbannung jener, die guten Wil=
lens sind, verbittert, so wird doch das Feuer
ihres Herzens nicht verléscht, sondern nur noch
mehr entfacht; dafiir zeugen diese Vélkermassen,
welche hier an der Donau zusammengestromt
sind und sich demiitiz vor dem Throne der
Eucharistie beugen, die das Mysterium der Er=
losung und der Anbetung, der Barmherzigkeit
und Vergebung, des Gebetes und der Reinigung
ist, wo jede Seele in sich geht und in den wert=
vollen Stunden der Erleuchtung und Ruhe jeder
seine eigenen Wege sucht und im stillen und
offen der gottlichen Stimme des Erlésers lauscht,
der allein Worte des ewigen Lebens hat und der
demjenigen, der sein Reich sucht, auch die tré-=
stende (Gnade des irdischen Lebens wverleiht.
Denn Gott im Allerheiligsten kennt unsere Be=
diirfnisse. Er entiduferte sich selbst, indem er
Knechtsgestalt annahm, den Menschen gleich
geworden und im Aufern als ein Mensch be=
funden ward (Phil. 2, 7.), und wir haben einen
Hohen Priester, der nicht nur Mitleiden hatte
mit unseren Schwachheiten, vielmehr in allen
Stiicken in gleicher Weise versucht worden ist,
doch ohne Siinde. (Hebr. 4, 15.)

— So wahr es ist, daf die Siinde die Vélker
ungliicklich macht, so wahr ist es auch, daf die
Religion, welche nicht von den Menschen, son=
dern von Gott kommt, dieselben gliicklich und
groff macht. Denn die Religion veranlagt die
Biirger Gutes zu tun, weil sie sie lehrt, im Herr=
scher einen Strahl der Erhabenheit Gottes zu
sehen und den Gewalten zu gehorchen, wie
Christus. Diese Uberzeugung, daf zwischen der
Religion und dem Leben jene innere Verbindung
besteht und daf die vom Himmel herniederstr-=
mende Licht= und Krifteflut die Lebensfihig=
keit der irdischen Dinge verlingert, diese tiefe
Einsicht fithrte die Vertreter der offentlichen
Stellen zusammen mit allen Schichten und Klas=
sen des Volkes hierher. Und dies fithrte auch auf
unserer Versammlung den Wichter der gegen=
seitigen Bande zwischen Kirche und Staat, den
Festredner des Abends, in dessen fachkundige
und feinfithlende Hande der Staat die Pflege
dieser Bande gelegt hat und der den Weg des
gegenseitigen Vertrauens und freundschaftlichen
Verstindnisses geht. Auch die Erfahrung be-=
stirkt die Uberzeugung, dafy diese Verbindung
von gegenseitigem Nutzen sein kann und wer
kénnte jetzt noch daran zweifeln, daf die ge=
meinsame Freude der Festtage unser Verhiltnis
nur festigen und das uralte und heilige Band nur



starken kann, das die Krone und das Volk Stephans
des Heiligen mit dem Statthalter Christi und
dem Apostolischen Stuhle verbindet, dafi das=
selbe auch in Zukunft unverindert bleibt, gleich
einem strahlenden Stern, der nie am geistigen
Horizont des edlen ungarischen Volkes ver=
blassen kann.

— In dieser gliickseligen und zuversichtlichen
Erwartung und als Abgesandter des ruhmvoll
regierenden Papstes Pius XI. segne ich diese
erste Versammlung, in deren Rahmen der Vor=
bereitungsausschuff des Eucharistischen Welt=
kongresses alle gesellschaftlichen Schichten und
Klassen versammelt hat, auf daf, wie es im
Psalm heift: Jiinglinge und Jungfrauen, Greise
und Kinder, vereint den Namen Gottes lobprei=
sen: Juvenes et virgines, senes cum iunioribus
laudent nomen Domini.

Das Publikum hérte die Ansprache des Kar=
dinal=Legaten stehend an und kniete beim Er=
teilen des péapstlichen Segens wie ein Mann nie=
der. Als er den Platz wieder einnahm, erténten
frische, helle Kinderstimmen, zundchst von der
rechten Seitenhalle her und dann, fiir den Un=
eingeweihten ginzlich unerwartet, von den Estra=
den am unteren Ende der Halle. Mit erstaunlicher
Prazision und hoher Musikalitét sangen Kin=
derchére alte Kirchenlieder.

Nun kam wieder eine, durch das Kindlich=
Naive ergreifend wirkende Szene. Zwei festlich
gekleidete Knaben von etwa sechs Jahren und
ein winziges Madchen von 4 Jahren wurden in
ungarischer Tracht vor das Mikrophon gefiihrt
und begriiften den Legaten im Namen der
ungarischen Kinder. Darauf trat, gleichsam als

das andere Extrem, ein nahezu 100 jahriger un=
garischer Bauer vor das Mikrophon. Er trug die
ernste, schwarze Tracht des ungarischen Bauern.
Er nahm ein Blatt Papier aus der Tasche und
las den Text der Begriifung — ohne Brille! —,
indem er u. a. sagte, dafj der Landmann es sich
zur héchsten Ehre rechne, dafi er es sei, der Wei=
zen und Traube fiir den Altar bereitet. . .

*

Als man dann die papstliche Hymne gesungen
hatte, trat unerwartet Kardinal=Fiirstprimas Se=
rédi ans Mikrophon und teilte dem Publikum mit,
daf Kardinal=Legat Pacelli noch einige Worte
an das Publikum zu richten beabsichtige. Und
im nachsten Augenblick ertdnte die Stimme des
Abgesandten des Heiligen Vaters, der die fol-
genden ungarischen Worte an die Zuhérer rich=
tete:

— Es lebe der eucharistische Kénig Christus!

Mit elementarer Kraft brach die Begeisterung
des Publikums los. Es dauerte mehrere Minuten,
bis die Ruhe wieder hergestellt war.

— Die Patrona Hungariae segne Euch! setzte
Kardinal Pacelli ungarisch fort.

Wieder ertonten begeisterte
Evviva=Rufe.

Und Kardinal Pacelli beschlof seine von bei=
spielloser Begeisterung aufgenommene unga=
rische Ansprache mit dem Satz:

— Die Heilige Rechte schiitze Euch! Es lebe
Ungarn!

Die Zuhérer
hingerissen. Der
nehmen . ..

Eljen= und

Worten
Ende

waren von diesen
Beifall wollte kein
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EHRUNG DER EUCHARISTIE DURCH DIE

GEISTIGE WELT

Eine Feier der katholischen Geistig=
keit in der Budapester Redoute.

DIE VERTRETER DES GEISTIGEN LEBENS
und der Literatur huldigten am Mittwoch vormit=
tag im Rahmen einer Festsitzung der Eucharistie.
Eine mehrere tausend Képfe zdhlende Menge fiillte
um 10 Uhr frith die Sile der Budapester Re=
doute. Auch auf den Balkons und auf dem Po=
dium des Saales standen iiberall dicht gedringt
Zuschauer. Die auslindischen Teilnehmer des
Kongresses waren an ihren nationalen Abzeichen
erkennbar: man sah Amerikaner, Englinder,
Polen, Franzosen, Italiener, Spanier und da-=
zwischen auch Weltpriester und Mitglieder der
Ménchorden, sowie Qrdensschwestern, und in
dieser bunten Menge tauchten oft ungarische
Offiziersuniformen auf. Auch auf den Korrido=
ren scharte sich eine gewaltige Menge der Zu=
horerschaft um die dort aufgestellten Laut-
sprecher.

Auf der Estrade versammelten sich inzwischen
um einen langen Tisch die hohen Wiirdentriger
der Kirche, sowie die Redner des Festes.

Zu Beginn der Feier sang der Chor der Buda-=
pester Universitit ein ungarisches Marienlied.
Dann erhob sich Minister Héman und sagte u. a.
folgendes::

— Viele tausend Gldubige stromten aus allen
Teilen der Welt in die Hauptstadt des Landes
Stephans des Heiligen, um anléflich des Gedenk=
jahres unseres ersten christlichen Kénigs, dem
der Papst zu Weihnachten des Jahres 1000 die
heilige Krone sandte, vor dem Allerheiligsten
ihre Huldigung darzubringen, ihren katholischen
Glauben zu bekennen und fiir den christlichen
Gedanken, fiir die moralischen Bestrebungen der
Kirche und fiir die Ideale der christlichen 'Kul=
tur Zeugnis abzulegen.

— An dieser Ehrenbezeigung fordert in un=
serer heutigen Festsitzung die Literatur, die
Wissenschaft, die Kunst und jeder Arbeiter
der katholischen Kultur einen Anteil. Bewegt
rufen wir die blithende Kultur, Wissenschaft
und Kunst der vergangenen Jahrhunderte in
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unser Gedachtnis zuriick, die sich alle vom Glau=
ben nidhrten und von der Kirche beschiitzt
wurden. Mit Ehrfurcht gedenken wir der Arbeit
jener Papste, die ganze Vélker erzogen und Na=
tionen grof gemacht haben, und der religits=mora=
lischen Kultur vergangener Jahrhunderte, die
unserer Zivilisation als Grundlage diente.

— Unter den verstreuten Nationen, deren
Séhne aber der katholische Glaube zusammen=
geschmolzen hat, sind wir ungarische Katholi=
ken stolz, dafy die bereits seit 950 Jahren beste=
hende christliche Kultur im einheitlichen Boden
des Christentums wurzelt, da die uralte ungarische
Bildung, verbunden mit den Elementen der
christlichen Kultur und unter der geistigen An=
leitung der gelehrten Pé&pste, binnen wenigen
Jahrhunderten den Héhepunkt erreichte. Die
ungarische Seele ist bis auf den heutigen Tag
christlich und gottergeben geblieben. Zur Zeit
schwerer Heimsuchungen hat die ungarische
Seele ihre Kraft aus den Quellen des Glaubens
geschopft. Mit Hilfe der unerschiitterlichen
Synthese des innigsten Glaubens in Christo
und des nationalen Selbstbewufitseins schuf es
seine eigene christlich=nationale Weltanschauung
und kimpft gegen alle jene Bestrebungen, die
den Glauben und die Moral verleugnen.

— Zu diesem grofien Kampfe des ungari=
schen Geistes wollen wir die Kraft und den An=
sporn aus dem gréfiten und innersten Mysterium
des Glaubens, aus dem Allerheiligsten ziehen.

Nach der Rede des Ministers hielt Graf Josef
Dalla Torre eine wirkungsvolle Rede in italie=
nischer Sprache. Seine klangvolle Stimme und
seine plastischen Gesten fesselten die Aufmerk=
samkeit des ganzen Publikums. Er sprach darii=
ber, daf in der heutigen Welt, da alle Werte
in Frage gestellt werden, der Eucharistie eine
ganz besondere Bedeutung zukomme. Er sprach
mit grofer Liebe iiber Ungarn, denn Ungarn sei
ein Land, das auch in den heutigen schweren
Zeiten, wo man doch in einem Teil der Welt die
Frage aufwirft, ob man noch den Papst brauche,
mit Treue und Anhianglichkeit sich Rom zu=

wendet. — Als Graf Della Torre den Namen des
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Heiligen Vaters erwihnte, erhob sich der ganze
Saal wie ein Mann und minutenlang brausten
der Applaus und die Hochrufe auf den Papst. —
Wenn wir keinen Papst und keine Kirche hatten —
sagte der Redner weiter —, so wiirden wir in jene
Zeit zuriicksinken, in der ein Richter sagen
konnte: «Was ist denn Wahrheit?» Die Liebe
zum Papst und die Anhinglichkeit zu Rom,
die wir heute in der ganzen Welt sehen, hat
auch eine grofie soziale Bedeutung, denn der
Katholizismus ist eine Kraft, die die ganze
menschliche Gesellschaft veredelt und zu Christus
hochhebt.

Nachdem der Applaus sich gelegt hatte, mel=
dete Bischof Julius Glattfelder, daf der spanische
General Moscardo, der heldenmiitige Verteidiger
des Alcazar von Toledo, ein Telegramm gesandt
habe, in dem er seir Fernbleiben entschuldigt.
Der Bischof forderte hierauf den Kardinal von
Tolede auf, einige Worte iiber Spanier zu sagen.

Nun erhob sich Kardinal Goma y Thomas,
Erzbischof von Toledo, und hielt eine lidngere
Rede in spanischer Sprache. Das ruhige Gesicht
des greisen Prilaten belebte sich, wihrend er
sprach. und seine Stimme klang fast leiden=
schaftlich. Die Zuhorerschaft fithlte die verhal-
tene Glut der Rede. Er sprach iiber die Vertei=
diger des Alcazar, iiber die Gireuel der spanischen
Revolution und dankte der ungarischen Nation
fir die Sympathie, die man der Sache Spaniens
entgegenbringe. Nach dem Kardinal von Toledo
sprach der Bischof von Nanking Paul Yupin. Sein
junges und durchgeistigtes Gesicht wirkte sicht=
lich auf die Zuhéorer. Er schilderte die Erfolge
des Katholizismus in China, sprach iiber die
Schiaden des Krieges und iiber die heilige Ein=
heitsfront, die in China gegen die fremden Erobe=
rer gebildet worden ist. Er iibermittelte dem un=
garischen Volke den herzlichen Gruf der chine=
sischen Katholiken.

I

Uber die Aufgaben der katholischen Presse
sprach sodann Leon Merclen, der Redakteur der
franzésischen Zeitschrift Croix. Wenn Christus
gesagt hat: «Ich bin die Wahrheit», so miisse die
katholische Presse sagen: «Ich bin die Stimm
der Wahrheit». Die katholische Presse der Welt

kennt Ungarn sehr gut und wird auch diesmal

die Wahrheit iiber Ungarn schreiben. Nach
ihm huldigte der franzosische Domherr de
Poncheville in einer hoheitsvollen Rede der

Eucharistie.

Zum Worte meldete sich auch ein katholischer
Publizist Amerikas, der Rechtsanwalt Joseph Scott
aus Los Angeles. Er wiinsche als einfacher ka=
tholischer Biirger der Vereinigten Staaten zu
sprechen. Amerika habe zwar Lkeine tausend=
jahrige katholische Tradition wie Ungarn, aber
auch dort stehe man inmitten der pulsierenden
modernen Welt treu zu Christus.

Der Prilat Enrico Pucci verdolmetschte den
Gruff der katholischen Presse Italiens. Zum
Schlufs hielt Bischof Glattfelder eine Rede in
lateinischer Sprache. Er sprach dariiber, daf
Menschen aus der ganzen Welt sich in Buda-=
pest versammelt haben, um fiir den Frieden zu
beten. Wir beten zu dem, der die Quelle des
Friedens ist, zu Christus. Christus ist ein Fiihrer,
der noch nie sein Volk auf falsche Wege gefiihrt
hat, eben deshalb wird die Welt den Frieden
nur in Christo finden. Man miisse die christliche
Moral sowohl im &ffentlichen als im Privatleben
zur Geltung bringen. Der christliche Gedanke
ist die beste Waffe Ungarns, denn dieser Ge-=
danke mache das kleine Land grofs. Wir rufen
heute: Unser Leben und unser Blut fiir Gott
und Christus! Wenn Gott mit uns ist, wer ist
gegen uns!

Mit dieser durch Beifallsiufierungen oft unter=
brochenen Rede endete die Huldigung der geisti=
gen Welt fiir die Eucharistie.
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DIE FEIERLICHE EROFFNUNG DES

KONGRESSES

Der Aufzug der Massen.

VOM FRUHEN MORGEN BIS IN DIE ER=
sten Nachmittagsstunden rieselte unaufhérlich
ein kalter Regen auf die Hauptstadt nieder, die zu
dem heutigen Eréffnungsfest des XXXIV. Inter=
nationalen Eucharistischen Kongresses riistete. Die
in= und auslindischen Pilgerscharen, die seit ges=
tern zu Tausenden und aber Tausenden in Buda=
pest eingetroffen waren, blickten verzagt auf den
mit dichten Regenwolken iiberzogenen Himmel
und man war allgemein der Ansicht, daff das auf
dem Heldenplatz geplante Fest wegen der Unbill
der Witterung nicht vor dem Kongrefaltar
abgehalten werden konne, sondern die ganze
Veranstaltung in kleinerem Mafe in der Kon=
grefhalle stattfinden werde. Zur Mittagsstunde
erfuhr man aber, dafi die Eréffnungsfeier unter
allen Umstinden auf dem Heldenplatz abgehalten
werde und dementsprechend wurden auch die
Vorkehrungen getroffen. Nach 1 Uhr mittags,
noch bei heftigem Regen, begannen Polizisten
und Pfadfinder auf der Andrassy=tit, der Haupt=
zufahrtstrafie zu dem Festplatze, Seilkordons zu
ziehen und schon zu dieser Stunde konnte man
die aus der Provinz eingetroffenen Abordnungen,
von Regenschirmen mangelhaft geschiitzt, nach
dem Stadtwildchen pilgern sehen.

Um halb 3 Uhr nachmittags erhob sich plotz=
lich ein schirferer Westwind und wie auf einen
Zauberschlag begann das Regengewdlk zu zer=
reifen. Nach und nach hellte sich das Firmament
itber Budapest auf und die in Festschmuck
gekleidete Hauptstadt konnte sich um 3 Ubhr
bereits hellen Sonnenscheins erfreuen, der das
Gelingen der Festlichkeit sicherte. Zu dieser
Zeit hatte die Polizei alle im voraus bestimmten
Absperrungsmafinahmen durchgefiihrt.

Zwischen den zwei Kolonnaden, um das Grab
des Unbekannten Soldaten, ist das gewaltige
Geriist des von einem Baldachin bedeckten
Hauptaltars aufgerichtet. Die vier gedrehten
Saulen, die das Ebenbild des Hauptaltars St.
Petri tragen, sind mit dem Adler und den drei
roten Kugeln des Ratti=Wappens, dem tiarage-
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Mittwoch, den 25. Mai, Nachmittag.

kronten Emblem des Heiligen Vaters Pius XI.
geschmiickt. Weis und Gold sind die vorherr=
schenden Farben. Rote Teppiche bedecken das
vom peitschenden Regen etwas hergenommene
gewaltige Holzgeriist, das in der Héhe von etwa
dreifig Metern von zwei machtigen weifsen
Tirmen flankiert, nach Westen auf die Ofner
Berge blickt. Um- den Altar herum sind die 14
in Rot und Gold gehaltenen barocken Lehn=
stithle der Kardinile untergebracht, von einem
seidenen Zeltdach in pépstlichen Farben be=
deckt. Rechts vorne steht abgesondert der
Thronsessel des Kardinal=Legaten Pacelli. Rings
herum auf dem gewaltigen Plateau harren 300
Sitzplatze mit den Inschriften «Archiepiscopi —
Episcopi», der Erzbischéfe und Bischéfe.

Der Altar selbst ist in ein Meer von Horten=
sien gebettet. Einfach und wuchtig ragen je sechs
Kandelaber auf beiden Seiten des Kruzifixes. An
den vier Ecken glitzern im Abendsonnenschein,
als besonderer Gruff ungarischen Bodens, gol=
dene Ahrenbiindel. Unten am Heldenplatz und
hinter dem Hauptaltar, auf dem gewaltigen
Betonbassin des entwisserten Weihers, stromt
die Menge ruhig, diszipliniert, in langsamen,
dichten Wellen heran. Schulen, Provinzabord=
nungen mit ihren Fahnen und Tafeln nehmen
auf den fiir sie bereitgehaltenen Tribiinen und
ebenerdigen Holzsitzen Platz. Im Rundfunkturm
an der linken Seite sind die schalldichten Zellen
fiir die auslindischen Reporter eingerichtet, im
rechten Turm befindet sich die Abteilung der
technischen Leitung, die durch Telephone mit
dem Altar, mit dem Singerchor und mit den
Polizeiposten verbunden ist. Lustig flattern mehr
als 200 Fahnen der verschiedensten Nationen,
in einem farbenfrohen Kranz um den Platz
gespannt. Geistliche und Weltliche, Ungarn,
Hollinder, Amerikaner arbeiten an den Mikro=
phonen. Von Minute zu Minute erschallen die
Lautsprecher unten. Pater Bangha leitet uner=
miidlich die Geistlichen der verschiedenen Lan=
desgruppen zum Mikrophongestell, damit sie ihre
Glaubigen in eigener Sprache begriifen und ihnen
die wichtigsten Mitteilungen zukommen lassen,
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Der wohltitige Wind, der, wie auf einen Wink
Gottes, die mifigiinstigen Regenwolken zerstreut,
greift nun mit voller Kraft in die Tirme und
déen Hauptaltar, deren elastische Tannenbalken
wie Schiffsmaste sich im Sturm hin und her biegen.

Schon eilen die in= und auslindischen Ab=
ordnungen, die einzelnen Budapester Kirchen=
sprengel und Korporationen in lichten Scharen
zum Festplatz hinaus. Den Verkehr mit Automo=
bilen war die Andrassy=tt vorbehalten und das
Publikum, das hinter den Seilkordons Aufstel=
lung genommen hatte, hatte am Aufzug eine
schone Augenweide. Die Mitglieder der Aristo=
kratie waren mit ihren Damen in ungarischer
Gala erschienen, mitunter kam ein Kraftwagen
mit kirchlichen Wiirdentrdagern, hohe Militars,
Mitglieder beider Hauser des ungarischen Reichs=
tages und des stidtischen Magistrats; auf den
Alleewegen der Andrassy=at die Abordnungen
der Studentenschaft mit ihren Fahnen, dann
Landleute vom Alféld, aus dem Sarkéz und
vom Matyélande in ihren bunten Trachten. — So
wechselte das Bild kaleidoskopartig von Minute
zu Minute und bot einen bezaubernden Anblick.

Die Versammlung am Festplatz.

INDESSEN VERSAMMELTE SICH DIE AN
dem Fest teilnehmende Geistlichkeit im Hofedes
Landwirtschaftlichen Museums, dasals Sakristei fiir
die Veranstaltungen dienen sollte. Seminaristen,
Mitglieder der verschiedenen Ménchsorden, Kon=
gregationen, Weltpriester, Domherren, Abte,
Propste, Prilaten, Bischéfe und Erzbischife eilten
herbei. Kurz vor 4 Uhr trafen die Kardinile mit
ihrem Gefolge ein, an deren Spitze Kardinal=
Fiirstprimas Justinian Serédi den um 4 Uhr 10
Minuten eintreffenden pépstlichen Legaten Kar=
dinal=Staatssekretir Eugenio Pacelli begriifite.

Bis zu dieser Stunde hatten sich nicht nur
die auf dem Heldenplatz erbauten Tribiinen
gefiillt, sondern auch die im Betonbett des
Teiches im Stadtwildchen aufgestellten Banke
geniigten kaum, um die uniibersehbaren Massen
von Festgdsten zu fassen. Inmitten des Helden=
platzes vor dem Kongrefaltar besetzten die Klo=
sterfrauen der verschiedenen in= und ausliandischen
Orden die ersten Bankreihen. Auf der grofen
Tribiine vor dem Kiinstlerhause hatten die Biir=
germeister und Magistratsrite der Hauptstadt,
sowie die Mitglieder des stidtischen Ausschusses
mit ihren Familien Platz genommen. Auf der
Haupttribiine vor dem Museum der Schénen

i<
(<

Kiinste safen die hochsten staatlichen Wiirden=
triger, der Ministerprasident Béla v. Imrédy mit
den Mitgliedern der Regierung, die Prisidenten
und Vizeprasidenten beider Hauser des Reichs=
tages, die Kronhiiter, die Leiter der hochsten
staatlichen Amter, Mitglieder des diplomatischen
Korps usw. Hier hatten auch die Mitglieder der
Generalitit Platz genommen. Bei der Einfahrt
des Festplatzes, an der rechten Seite der Haupt=
tribiine hatte eine Ehrenkompagnie der Honvéd
mit Fahne und Musik Aufstellung genommen,
wihrend rechts und links beim Aufgang zu der
Loge des Reichsverwesers Leibgardisten Wache
standen.

Kurz vor halb 5 Uhr nachmittags fuhr Feld=
marschall Erzherzog Josef mit der Erzherzogin
Auguste vor und nahmen, die erschienenen Nota=
bilititen begriifiend, in den Fauteuils der ersten
Reihe Platz.

Schlag halb 5 Uhr verkiindete ein Hornsignal
das Eintreffen des Reichsverwesers Nikolaus
v. Horthy, dessen Kraftwagen beim Eingang zum
Festplatze hielt. Wahrend der Reichsverweser
die Front der Ehrenkompagnie abschritt, wurde
seine Gemahlin vom Kultusminister Grafen
Paul Teleki und dem Csandder Bischof Dr. Ju=
lius Glattfelder in ihre Loge geleitet. Die Militar=
kapelle spielte zuerst die ungarische, dann die
pipstliche Hymne. Es ertonten die am Teichufer
aufgestellten Glocken, was gleichzeitig das Zeichen
zum Beginn der Eréffnungsfeier bedeutete.

Die Geistlichkeit kommt . . .

WAHREND DIESER ZEIT HATTEN SICH DIE
Mitglieder der Geistlichkeit auf der Széchenyi=
Insel schon zum Zug gereiht und traten iiber die
Briicke des Stadtwildchenteiches ihren Weg nach
dem Festplatze an. In schier unabsehbarer Reihe
kamen nach den Seminaristen Priester, Abte,
Prilaten, Bischéfe und Kardinile aus aller Herren
Lander im Choranzug iiber die Briicke nach dem
Festplatze, wo sich alles entblogten Hauptes
erhob, als zum Schluf mit seinem Gefolge der
papstliche Legat Kardinal=Staatssekretir Pacelli
sichtbar wurde. Der Vertreter des Papstes Pius
XI. erwiderte die ihm bereiteten Ovationen mit
freundlichem Léacheln und spendete den Tau=
senden von Glaubigen seinen Segen. Der Zug
der Geistlichkeit bewegte sich an der Haupt=
tribiine vorbei, schwenkte dann beim Helden=
gedenkstein ein und erreichte das Gebiude des
Kongrepaltars, wo hoch oben zu beiden Seiten
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Sitzreihen fiir die Geistlichkeit und in der Héhe
des eigentlichen Altars die Lehnstiihle fiir die
Kardinile, Erzbischéfe und Bischéfe bereit stan=
den. Der pipstliche Legat nahm auf einem unter
einem Baldachin stehenden Thronsessel Platz.

Die pipstliche Bulle.

NACHDEM DAS IN GREGORIANISCHEM
Choral gesungene «Veni Creator Spiritus» verklun=
gen war, verlas Weihbischof Meszlényi die papst=
liche Bulle, die der Heilige Vater an Kardinal=
Staatssekretir Eugen Pacelli gerichtet und ihn
darin zu seinem Legaten bestimmt hat, der das
Haupt der Kirche auf dem Budapester Kongref
vertreten sollte. Den Text der Bulle hérte die mehr
als hunderttausendképfige Menge stehend an.

Die Festrede des Fiirstprimas.

NUN RICHTETE KARDINAL-FURSTPRIMAS
Dr. Justinian Serédi zunichst eine lateinische,
dann eine ungarische Ansprache an die Kongrefi=
Teilnehmer. Er sagte lateinisch:

— Von diesem hohen, zum Ruhme der heilig=
sten Eucharistie errichteten Altar iiberschaue ich
gleichsam mit einem einzigen Blicke voller Freude
die ganze Kirche Christi und das durch Euch
vertretene ganze Menschengeschlecht.

— In der Person Seiner Eminenz, des Kardinal=
Legaten verehren wir ja huldigend mit dem ober=
sten Senate der Vater Kardindle das sichtbare
Oberhaupt der Kirche: im briiderlichen Kranze
ihrer Exzellenzen, der Bischofsgenossen, dann der
Welt= und Ordensgeistlichkeit und des glaubigen
Volkes, ist die lehrende und glaubige Kirche hier
versammelt; endlich sind durch ihre Gebete all
jene eng mit uns vereint, die infolge der grofen
Entfernungen, des Mangels an Mitteln, ihrer In=
anspruchnahme, ihres Alters oder ihrer ange-
griffenen Gesundheit und der Widerwirtigkeiten
der Zeiten nicht zu diesem feierlichen Kongresse
hierher kommen konnten. Mit uns aber, die wir
uns versammelt haben und beten, ist nach dem
gottlichen Versprechen auch das unsichtbare
Haupt der Kirche: Christus, der Herr, unser
Kénig und Gesetzgeber, der im eucharistischen
Brote, das wir anbeten, verborgen, wahrhaft und
wirklich zugegen.

— In alledem, liebe Briider, geht auch vor
unseren Augen in Erfiillung, was Gott selber iiber
seinen eingeborenen Sohn und den zweiten Tems=
pel in Jerusalem, dieses Vorbild der Kirche,
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durch die Worte des Propheten Aggius vorher=
gesagt hat: «Und ich setze alle Nationen in Be=
wegung und es kommt jener, nach dem sich jede
Nation sehnt. Und mit Ruhm erfiille ich dieses
Haus, so spricht der Herr der Heerscharen». Unser
Herr hat also in allen, auch noch so fernen Gegen=
den der Welt alle Vélker in Bewegung gesetzt,
auf dap sie keine Kosten scheuend und ohne vor
den Beschwerden des Weges zuriickzuschrecken,
als fromme Pilger in die Hauptstadt Ungarns eilen,
zur Anbetung des unter den heiligen Gestalten
gegenwirtigen Christus, wo binnen kurzem im
Triumphzug Jener einziehen wird, nach dem
jedes Volk sich sehnt, daf er den Abfall vieler
sithne und alle Ungerechtigkeit, Bosheit und Haf
hemmend, den Frieden wieder verschaffe den
Menschen, die guten Willens sind, und alle ums=
spanne mit der zweifachen Liebe: dem Bande der
Liebe zu Gott und der Liebe zum Naichsten.
— Solange wir auf diesem Erdenwege pilgern,
bringt uns dieses Band der géttlichen Liebe etwas
naher zu unserem Endziele, der Vereinigung mit
Gott, in deren vollen Besitz wir erst driiben, in
der ewigen Heimat gelangen. Das Band der
Menschenliebe aber ist die Erfiillung des hohen=
priesterlichen Gebets unseres Herrn Christus:
daf wir alle eins werden. Denn sie verbindet die
Individuen, die verschiedenen gesellschaftlichen
Klassen der Menschen und schliefilich alle Natio=
nen miteinander, auf daf sie unter der Herrschaft
Christi, des Konigs, ein friedliches, ruhiges und
gottgefilliges Leben auf Erden leben kénnen.
— Auf daf also der wirkliche Friede geschaf=
fen werde, an dem die Ungerechten und Béosen
keinen Teil haben, den aber die Wahrhaftigen
und Getreuen gewinnen; daf der eucharistische
Christus die Bande der uns mit Gott und unter=
einander verkniipfenden Liebe gewihre und star=
ker kniipfe; auf daf schliefilich jene zahlreichen
Siinden, die auf dem ganzen Erdenrund gegen den
eucharistischen Christus begangen werden, ihre
Sithne finden, — deshalb sind wir aus allen Vél=
kern zu dieser Feier zusammengekommen und
deshalb betet mit uns die ganze katholische Welt.
O, dafi doch nach diesem gemeinsamen und ein=
heitlichen Gebete die ganze Menschheit sich
Christi Worte zu Herzen ndhme: «Stehe auf,
stehe auf, tue dich an mit deiner Kraft, schiittle
den Staub von dir, 16se die Fesseln deines Nak=
kens, denn siehe, ich, der ich sprach, bin hier.
O wiirden wir uns doch alle durch die Kraft von
Christi Gegenwart und Hilfe uns bekehren und
leben! Daff wir doch alle zu der Herrschaft



Christi des Kénigs gehdrten und alle durch seine
Gesetze regiert wiirden! O, da wir doch alle
verstehen wiirden: es ist kein Heil, in niemand
anderem, nur in Ihm!

— Im Namen und in der Liebe dessen also,
der im allerwiirdigsten Altarsakrament unter uns
zugegen ist, begriife ich in huldigender Ver=
ehrung und aus briiderlichem Herzen Seine
Eminenz, den Herrn pipstlichen Legaten, lhre
Eminenzen die Vater Kardinile, lhre Exzellenzen,
meine bischoflichen Kollegen, die Laien= und
Ordensgeistlichkeit, schlieflich alle unsere katho=
lischen Briider, die anwesenden ebenso wie die
abwesenden, gleichviel, welcher Nation sie an=
gehoren, wenn sie Christi Liebe erfullt. Um der
Liebe unseres Herrn Jesu Christi willen bitte ich
sie darum, dafy wir Katholiken im Glauben, in der
Hoffnung, der Liebe, in unserem vorgesteckten
Ziel, schlieflich im Gebet und im Handeln immer
und iiberall eins seien und so mit Gott und unter=
einander durch das Band der Liebe verbunden
schlieflich das Antlitz der Erde erneuern kénnen.

Hierauf wandte sich der Fiirstprimas mit der
folgenden ungarischen Rede an die Massen:

— Meine lieben Gldubigen und lieben Mit=
biirger! Als von Gott bestellter oberster Hirt von
Ungarn begriifie ich euch mit unaussprechlicher,
seelischer Freude, und als Ungar mit aufrichtiger
Bruderliebe, die ihr durch die Liebe unseres
Herrn Jesus Christus in diese Hauptstadt gefiihrt
wurdet.

— Meine lieben Briider! Seit dieses Land und
diese Hauptstadt besteht, gab es fiir uns Ungarn
noch kein solch gemeinsames, weltumspannen=
des und erhabenes Fest, wie jetzt, wo der eucha=
ristische Christus in Gegenwart der ganzen Welt
zum Entziicken der Gldubigen fiir einige Tage
auf unsere Erde herabsteigt und aus welchem
Anlaf die Menschen aus allen Ecken und Enden
unserer Erdkugel hieher gekommen sind.

— Fiir diesen Triumphzug haben wir uns
Geistliche im Vereine mit den Gldubigen dieses
Landes ein volles Jahr hindurch seelisch vor=
bereitet, auf daf wir mit euch, gereinigt an dieser
Feier teilnehmen und durch den Empfang des
Leibes Christi die Gottes= und Nichstenliebe
in uns entflammt werde, um dadurch sowohl
unser irdisches als auch ewiges Ziel zu erreichen.

— Wir Ungarn sind wegen der Stiefmiitter=
lichkeit der Zeit schwach und arm. Doch sagen
wir mit dem heiligen Alphons, daf wir stirker
und reicher sind, wenn wir Gott wirklich lieben,
als wenn wir in Macht und Wohlstand seiner ver=

gessen wiirden. Wir kimpften durch ¢oo Jahre fiir
die Sache QGottes; deshalb glauben und hoffen
wir, daff Gott uns nicht verlassen wird. Jedoch,
liebe Briider, wenn wir Gott wirklich lieben, so
miissen wir auch unsere Nichsten lieben, ob es
nun einzelne sind oder alle, ob Volksschichten
oder ganze Vélker, denn sie sind als Séhne des=
selben gottlichen Vaters unsere Briider. Doch
eine besondere Liebe miissen wir jenen entgegen=
bringen, die im Rahmen unserer Kirche denselben
Glauben bezeugen, dieselben (Gnadenmittel
empfangen und der Fiihrung desselben irdischen
Statthalters Christi unterstehen.

— Wie ganz anders wiirde die Welt dastehen,
wenn die Menscheit oder zumindest die Katholi=
ken der Welt praktisch Gott anerkennen und in
ihren Mitbiirgern Briider sehen wiirden : wenn sie
sich wirklich lieben wiirden! Wie anders wire
das Schicksal dieses fiir die Gliicklichkeit ge=
schaffenen und sich danach sehnenden Menschen=
tums, wenn sich die Solidaritat der Katholiken der
ganzen Welt verwirklichen wiirde! lhr moget
mich nicht mifiverstehen, wenn ich hier diese
Solidaritit erwédhne. Ich denke dabei nicht an
irdische Macht, sondern daf eine solche Solidari=
tat das Reich Christi, das existiert, aber nicht von
dieser Welt ist, stirken kénnte, und in dem die
Untertanen Christi gemaf seinen (Gesetzen be=
stimmt, die irdischen und ewigen Ziele erreichen
wiirden. Und obwohl es scheint, daf§ wir uns jetzt
von diesem, die ganze Menschheit gliicklich
machenden Reiche entfernen, so diirfen wir doch
nicht verzweifeln, denn Gott ist mit uns, die
gottliche Vorsehung wacht iiber das Geschick der
Menschen und auch iiber Ungarn.

— Meine lieben Briider! In dieser Absicht
wollen wir wihrend des Kongresses beten zu
jenem eucharistischen Christus, der jetzt in Buda=
pest besonders reichlich seine Gnaden spendet.
Beten auch wir Ungarn inbriinstig und hin=
gebungsvoll. Doch bitten wir den Allmichtigen
nicht um das, was wir wollen, sondern daff wir
das tun mogen, was Er will.

Nun hielt Minister Valentin Hoéman eine Be-=
griifungsrede im Namen der ungarischen Re=
gierung an den Legaten und an alle Kongref=
teilnehmer. Er wies auf den grofien Gegensatz hin,
der heute zwischen dem materiellen und geisti=
gen, dem neuheidnischen und dem christlichen
Kulturgedanken obwaltet und begriifte den
Kongref als den Sieg des Geistes und der gott=
glaubig=christlichen Seelenhaltung iiber die fin-
steren Gewalten.
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Minister Héman, der Historiker Altungarns,
sagte u. a.:

— Es gereicht den ungarischen Katholiken
und iiberhaupt allen Ungarn, die die fithrende
Rolle der geistigen Kraft anerkennen, zur be-
sonderen Ehre, daff durch das Vertrauen des
Heiligen Vaters die ungarische Hauptstadt zum
Schauplatz des XXXIV. Eucharistischen Welt=
kongresses erwidhlt wurde und dafy dieses Jahr
mit dem St. Stephans=Gedenkjahr der ungarischen
Nation zusammenfillt, als ein neuer Beweis des
sich in die europdische Gemeinschaft einfiigenden
ungarischen Staatsgedankens und der Richtigkeit
der Konzeption Stephans des Heiligen.

— Die koéniglich ungarische Regierung be-=
griift im vollen BewufBtsein der Bedeutung dieser
Beehrung den XXXIV. Eucharistischen Welt=
kongreff mit den wdrmsten Empfindungen und
wirklicher ungarischer Gastfreundschaft in ihrer
Hauptstadt.

Bischof Heylen spricht.

BISCHOF THOMAS HEYLEN, DER PRASI=
dent des standigen Ausschusses der Eucharisti=
schen Kongresse, ergriff das Wort zu einer lateini=
schen Ansprache, in der er das Dogma der katholi=
schen Kirche, daf§ Christi Fleisch und Blut wahr=
haft, wirklich und wesentlich im Allerheiligsten
Altarsakrament zugegen sind, aus Schriftstellern
des Alten und Neuen Testaments bewies. Erschlof
seine Rede mit dem Hinweis, daf es der Leib
jenes Christus sei, der bis zum Ende der Zeiten
siegen, herrschen und regieren wird.

Nunmehr erhob sich der Kardinal=Legat. Vor
Beginn seiner franzésischen Rede richtete er
einige ungarische Worte an die Glaubigen, die mit
ungeheurer Begeisterung aufgenommen wurden:

«Gelobt sei Jesus Christus!

Geliebte ungarische Briider! Als Abgesandter
des Papstes iiberbringe ich Euch die herzlichen
Griige Sr. Heiligkeit und freue mich innig,
Euch die Botschaft unseres gemeinsamen Vaters
hier iibermitteln zu diirfen.

Voller Liebe binich in Euer schénes Vaterland
gekommen und ich bitte den Herrn, er mége
diesen Eucharistischen Kongref und alle, die daran
teilnehmen, seines Segens teilhaftig werden lassen.

Gottes Gnade sei mit uns!

Es lebe der Eucharistische Kongref!
Es lebe Ungarn!

Es lebe das katholische Ungarnh

Dann fuhr er franzésisch fort:
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Die Rede des piipstlichen Legaten.

— NACH EINEM SIEGESZUG, DER BIS ZU
den Antipoden reichte, fithrt uns der XXXIV.
Eucharistische Weltkongrefs nach Europa zuriick,
wo die abendlandische Zivilisation, eine Tochter
der alten Kirche, die das unzerstorbare Zeichen des
Kreuzes trigt, begriindet wurde. Demiitige, stille
und glaubensstarke Seelen haben die Idee solcher
Kongresse entwickelt und gegen das anfingliche
Unverstindnis der Welt durchgesetzt. Nun wird
die Idee keinen Niedergang mehr erleben, ihr
Fest wird jedes Jahr herrlicher erglinzen und die
Welt mit Stromen der Gnade itberschwemmen:
Fluminis impetus laetificat civitatem Dei. (Ps.
55 54)

— Fiir diese Riickkehr nach Europa wurde die
Hauptstadt Ungarns als gliicklicher Schauplatz
erwihlt. Jedermann, der die providentielle Be=
deutung dieser Wahl begreift, verneigt sich mit
Achtung und Vertrauen vor der beredten Lehre
der Blatter der Geschichte, die das ungarische
Volk, ein Schutzwall des christlichen Europa in
tragischen Zeiten, mit seinem Blute beschrieben
hat. Eine heroische und ruhmreiche Geschichte
geht von dieser Zitadelle von Buda, die uns von
oben anblickt, aus, wie eine Hymne der Er=
weckung, der Inbrunst und des briiderlichen
Zusammenschlusses. Hier brach der Flug der
heidnischen Eroberung an der Tapferkeit der
ungarischen Heere, hier wich der Halbmond vor
dem Kreuz des Erlosers zuriick, Dessen Mutter
der erste Kénig Ungarns fiir immer dieses Konig=
reich und dieses Volk weihte. Meine Briider, es
ist nicht blof eine traditionelle Geste, sondern ein
spontaner Wunsch meines Herzens, der als Legat
des glorreich herrschenden souverdnen Papstes
Pius X 1. mich verneigen lift vor diesem heiligen
Symbol, das der Papst Silvester Il. der ungari=
schen Nation widmete und das diese Nation so
tief verehrt. Diesem Lande und diesem Volke,
dessen Qiste zu sein wir in diesen herrlichen
Tagen die Freude und die Ehre haben, gilt mein
erster aus tiefstem Herzen kommender wirmster
Gruf.

— Qleichzeitig griife ich alle diejenigen, die
diesen Kongref unterstiitzen und férdern: in
erster Reihe Se. Durchlaucht den Reichsverweser
Ungarns und seine hohe und verdienstvolle Ge=
mahlin, sowie die Mitglieder der kéniglich unga-
rischen Regierung, die Mitglieder des Heiligen
Kollegs, die mit ihrem Purpur den Glanz und
die Feierlichkeit dieser Tage erhdhen, in erster
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Reihe Se. Eminenz den Fiirstprimas, der mit
Hilfe seines Klerus in unermiidlicher apostoli=
scher Arbeit die Seelen der ungarischen Katholi=
ken fiir diese gnadenreichen Tage vorbereitet hat;
Se. Excellenz den pipstlichen Nunzius, die Bi=
schofe, vor allem den Prisidenten des Inter=
nationalen Komitees Msgr. Heylen, Bischof von
Namur, dessen eucharistisches Apostolat hier
reife Friichte tragt. Uber diese unzihlige Schar
der Gldubigen hinaus umfafit mein Gruf alle
Lander und Vélker, die hier am Ufer der Donau
so wiirdig vertreten sind. Ich richte den Wiinschen
meines hohen Souverins entsprechend an den
Himmel das heife Gebet, daf von diesem Altar
die nach Frieden und Wahrheit diirstenden Vélker
in ihren miihsamen, oft tragischen Kampfen die
iiberirdischen Energien schopfen maogen, ohne
die jede menschliche Anstrengung fruchtlos
bleiben mup.

— In Anbetracht der heutigen Welt mochte
man sich fragen, ob der Festesglanz am Platze ist,
ob er zur heutigen Stunde paft. Doch daran kénn=
ten nur die oberflichlichen Seelen zweifeln, die
hinter dem Glanz den tieferen Sinn dieser Tage
nicht erfassen konnen. Die hohe Sendung dieser
Tage besteht gerade darin, die Seelen zum Feste
Gottes zu vereinen, den Glauben zu wecken, der
Helden beseelt, die Menschheit zu retten, die
Kirche und die christliche Zivilisation vor dem
Unglauben und dem Umsturz zu beschiitzen,
wie Ungarn einst gegen die feindlichen Krafte
eine unbezwingbare Bastei errichtet hat. In einer
Welt, die sich dem gottlichen Gesetze mehr und
mehr entfremdet, in einer von Zwistigkeiten er=
schiitterten Welt, sollen sich alle Menschen guten
Willens in Werken der Eintracht, des sozialen
Wohls und briiderlichen Opfers vereinigen.

— Uns steht die finstere Front der Gottlosen
gegeniiber — fuhr der Kardinal=Legat fort — die
Schar derjenigen, die da glauben, die Wohlfahrt
sei nur durch Verlassen des Evangeliums erreich=
bar. Uns stehen die Gleichgiiltigen gegeniiber,
die unbewufite Helfershelfer der Feinde Christi
sind. Wir sehen die Leidensstationen, die die
Kirche heute auf ihrem Golgotaweg durchmachen
muf.

— Unser Glaube stimmt angesichts dieses
Dramas eine mannhafte Hymne der Kimpfenden
an. Sie kann nirgends mit gréferer Kraft erténen,
als in dieser briiderlichen Versammlung zu Ehren
des fleischgewordenen Wortes. Wer sich vor
diesem Geheimnis verneigt, kann von sich sagen,

daff er alle Stadien des christlichen Glaubens
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durchlaufen hat. Das Geheimnis dieses Glaubens
hat gesiegt, seine Feinde sind zu nichts zerronnen,
ihre Grope zerfiel in Asche und Staub. Er aber,
der eucharistische Christus ist Sieger, und mit
Ihm werden alle siegen, die sich durch die stiir=
mische Zeit des Unglaubens und der Untreue nicht
einschiichtern lassen. Ohne Bitterkeit und Ver=
achtung fiir diejenigen, die Ihn noch verstofen,
fiigen wir unserem Credo das briiderliche Gebet
hinzu, daf die gottliche Sonne des heiligen Abend=
mahls die Herzen der Irrenden erleuchten mége.

— Wenn unser Glaube ein Geheimnis hat,
das den Christen die Pflicht auferlegt, nach Heilig=
keit zu sterben, so ist es die heilige Eucharistie.
Mit dem letzten Abendmahl des Erlosers auf
Erden erhob sich ein neues (Gesetz, ein neuer
Geist, ein neues ldeal iiber die Welt, und alle
Blumen der Tugend, der Gerechtigkeit und
Reinheit, des Glaubens und des Martyriums, die
durch die heiligen Fluten der eucharistischen
Quellen benetzt wurden, erblithten unter der
Sonne der Liebe, die in diesem Sakrament der
Caritas den Gipfel ihrer schopferischen Allmacht
und ihrer heiligenden Tugend erreicht. Uberall,
wo die Siinde oder die Gleichgiiltigkeit sich in die
Reihen der Kirche eingeschlichen haben, wurde
das Band dieser Liebe zerrissen.

Im Weiteren huldigte der Kardinal-Legat den
glorreichen Qestalten der Heiligen, die Ungarn
der Kirche geschenkt hat: dem ersten apostoli=
schen Konig, seinem Sohne, dem heiligen
Emmerich, Schiiler des heiligen Gerhardt, der
seligen Margarete, der Schwester heiliger Armut
und selbstverleugnender Demut, der heiligen
Elisabeth, die zugleich Ungarn und Deutschland
zum Ruhme gereicht, und die als Kind schamrot
ihre Herzogskrone am Fufe des Kreuzes nieder=
gelegt hat und die auch heute in ihrem zweiten
Vaterlande als die «iebliche Heilige» erscheint,
verehrt als wohltitige Verksrperung der Liebe,
die im Herzen Christi ihre Wurzel hat. Mild ihren
beiden Vaterlaindern zugeneigt, scheint sie in=
mitten der Wolken der Gegenwart der Regen-
bogen, der Bote der Hoffnung und des Friedens
zu sein. Und mit Freude schliefen wir uns der
frommen Hoffnung der Ditzese von Székes=
fehérvar an, die die Glorifizierung einer reinen
Seele fordern mochte, die in unseren Tagen die
eucharistische Inbrunst zu den Gipfeln der Heilig=
keit hob: der Dienerin Gottes Marie Margarete
Bogner.

— Unsere Huldigung vor dem Gott der
Eucharistie hat die hehre Aufgabe, in den Seelen
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derjenigen, die Christus folgen wollen, die Har=
monie zwischen dem eucharistischen Credo und
der praktischen Lebensfiihrung erstarken zu lassen.
Moge die Gnade Gottes diese Frucht in den
Herzen derjenigen reifen lassen, die hier auf dem
gastfreundlichen Boden Ungarns,um den Thron
unseres eucharistischen Kénigs versammelt sind.
Eine langsame Auflosungsarbeit hat allmahlich
das intellektuelle und geistige Leben vom Gottes=
und Christusglauben getrennt; der iiberhebliche
Rausch eines duferen Fortschrittes hat die Er=
ziehung von den Grundlagen entfernt, die sie
von Gott erhalten hatte. Heute sehen wir mit
Grauen die Friichte dieses Fortschrittes und
dieser Erziehung: eine von Hafy und Zwietracht
zerkliiftete Menschheit. Kann es uns wunder=
nehmen, daf§ in einer solchen Welt das Mifitrauen
von Mensch zu Mensch, von Klasse zu Klasse,
von Volk zu Volk einen derartigen Paroxysmus
erreicht hat, daff dessen brutale Kraft die Welt
jeden Augenblick mit einer Katastrophe bedroht?
Muf nicht jeder verniinftige Mensch vor dem
riicksichtslosen Wettriisten, das unter dem Alp-=
druck allgemeinen Miftrauens betrieben wird,
und die Welt mit zerstorerischen Konflikten be=
droht, Grauen empfinden? In Anbetracht des
gewaltsamen Umsturzes, den die Pioniere des
gottlosen Kommunismus in der Welt zu verbreiten
suchen, ist es das Recht und die Pflicht der be=
drohten Volker, sich diesem Umsturz entgegen-
zustellen und zu verhindern, daf die Zerstérer der
christlichen Gesellschaft ihre Brandfackeln der
Revolution und des Klassenkampfes in andere
Lander hineintragen. Andererseits konnte es keine
unheilvollere Selbsttiuschung geben, als die, in
diesem Widerstand der geistigen Krifte entbehren
zu kénnen, die fiir den Einzelnen wie die Gesell=
schaft von Gott und von Christus ausgehen. Im
hochsten Mafie bedauerlich ist der Versuch, in
dem Moment, da dieser Polyp mit seinen Fang=
armen Europa und die iibrige Welt zu umklam=
mern sucht, die Widerstandskraft der christlichen
Front zu untergraben, indem man der Kirche ihre
Sendung streitig machen will, die junge Genera=
tion im heroischen Geiste der Treue zu erziehen,
der einzig den Sieg iiber den drohenden Gegner
davontragen kann.

— Seit Jahren hat der Oberhirt der Kirche
seine hehre Stimme immer wieder erhoben, um
auf die drohende Gefahr in Worten der Weisheit
und der viterlichen Liebe hinzuweisen. Millionen
und aber Millionen haben diese Worte gehért,
aber wie viel andere haben sie mifachtet und mif=
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deutet! Was unseren Heiligen Vater, den glorreich
herrschenden Papst Pius X 1. am meisten betriibt,
ist die Erfahrung, daff seine Worte, die einzig
durch liebende Sorgfalt eingegeben werden, so
aufgenommen wurden, wie einst die Mahnungen
der Propheten, so dafi er die Worte des Heiligen
Augustinus wiederholen kann: «Herr, Du weift
es, ich habe gesprochen und nicht geschwiegen,
Du weifst, mit welchem Herzen ich es tat und
wie ich vor Dir weinte, weil ich sprach, ohne er=
hért zu werden»,

— Wir miissen den iibermenschlichen An=
strengungen der Staatsminner hdchstes Lob
spenden, die durch Erziehung oder durch Macht
die schlechten, den sozialen Frieden stérenden
Triebe zu tiberwinden suchen, wir miissen aber
erkennen, daf nicht einmal die gewaltigste Organi=
sation und die strengste Erziehung fiir sich allein
die tiefsten QGefiihle umgestalten kénnen. Ohne
diese erneuernden Gefiihle aber sind selbst die
vollkommensten Einrichtungen des sozialen Frie=
dens nur ein Geriist ohne Seele, also ohne Leben
und Fruchtbarkeit.

— Der gottliche Erléser, der beim letzten
Abendmahl die Lehre der briiderlichen Liebe
verkiindete, fithrt den Vorsitz bei dieser feierlichen
Eroffnung unseres Kongresses, als Kénig unserer
Herzen. Seine Liebe beseelt diese unzahlige Schar,
sein Wort entwirft das Programm unseres Kon=
gresses. Draufen drshnen im Westen und im
Osten die Kanonen, die Opfer des Krieges fallen;
unsagbare Schmerzen bezeichnen mit Trianen
und Blut die Bahn der Zwietracht und der Ge=
walt. Wir aber stellen dieses Weltfest Gottes unter
das Zeichen der Eucharsitie, vinculum caritatis,
und wir richten an den géttlichen Erléser das
glithende Gebet:«Da robur, gib die Kraft den=
jenigen, die Dein Haus bewohnen und an Deinem
Tische essen, damit sie tapfer in einer Welt der
Zwietracht und des Hasses ihre Bahn der Hingabe
und der briiderlichen Liebe vollenden, und nach
der Niederlage der Dimonen, die entzweien
wollen, was Gott vereinigt hat, moge Dein Reich
kommen, adveniat regnum tuum! Das Reich der
Wahrheit und des Lebens, das Reich der Gnade
und der Gerechtigkeit, der Liebe und des
Friedensh —

Rithrend und spannend ist es, die Wandlun=
gen der Massenstimmung akustisch zu beobach=
ten. Von Rede zu Rede ist die erst prunkfrohe,
laute Menge stiller und stiller geworden. Man
fiihlte es genau, wie die Menschen, am Glanz ge=



sattigt, sich immer mehr nach innen kehrten.
Der Beifall war jedesmal kurz und warm, aber
kaum war er verklungen, so erschien gleich wieder
gespannte Aufmerksamkeit auf den Gesichtern.

Den Héhepunkt erreicht die Begeisterung
selbstredend bei der Rede des Legaten. Aus der
stillen Andacht steigt eine Feuersdule des Jubels
empor, die ungarischen Herzen hat Kardinal
Pacelli im Flug gewonnen. Sowie die Sonne am
westlichen Horizont in der Achse der Andrassy=tt
tiefer steigt, breiten sich allmahlich dunkle Schat=
ten iiber den gewaltigen Platz. Um so mehr glitzert
und funkelt das hohe Tabernakel, iibermenschlich
erscheint schon die Gestalt des einsamen Mannes
dort oben, dessen Figur sich aus dem pastell-
violetten Hintergrund des Abendhimmels scharf
zwischen den goldenen Figuren der Erzengel
hervorhebt. Die letzten Strahlen der Sonne er=
sterben an ihren Schwertern, wie eine Flut von
Feuer, die nach den friedenverkiindenden Worten
des Kardinals allmahlich erbleicht. Wie ein
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gottliches Wunder streift ein Wind iiber die
schneeweiffen Hauben der Tausende von Kloster=
frauen, um sie wie mystische Schwingen von
tausend und abertausend Friedenstauben, als
Verheifung einer besseren Zukunft, durch die
Menge flattern zu lassen.

Um 10 Uhr abends gaben der Reichsverweser
Ungarns und seine Gemahlin zu Ehren des
Kardinalz=Legaten in der koniglichen Burg einen
Empfang wobei der Reichsverweser in kurzen,
aber bewegten und inhaltreichen Worten darauf
hinwies, wie sehr Ungarn dem Heiligen Vater
fiir die im Laufe der Jahrhunderte ihm erwiesene
viterliche Huld dankbar sei und das Gliick zu
schitzen wisse, dafi in diesem Lande die weltlichen
Stellen in der Kirche immer nur die beste Stiitz=
kraft, nicht aber eine unerwiinschte Rivalin er=
blickten. Diese herrliche Worte auf den Lippen
eines nichtkatholischen Staatsoberhauptes mach=
ten einen besonders giinstigen Eindruck.
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ERSTER TAG DES EUCHARISTISCHEN

WELTKONGRESSES

M E-& 558

DER HIMMELFARTSTAG BEGANN MIT
Messen in allen Kirchen der Hauptstadt. Beson=
ders feierlich gestalteten sich die Goldene Messe
des Domherrn am Vatikan Mastrangeli in der
Budapester Qarnisonskirche, an der auch die
Gemahlin des Reichsverwesers teilnahm, sowie
die Messe des Kardinals Hlond in der polnischen
Kirche in Kébanya.

Das grofe Ereignis des Vormittags war
Heilige Messe und Kommunion der Jugend auf
dem Heldenplatz. Zu Zehntausenden kamen die
Schulkinder an; in der gleifenden Vormittags=
sonne bot sich dem Beschauer von der Briicke des
Stadtwildchenteiches aus ein unvergefliches Bild :
Mehr als 100.000 Kinder, Knaben in national=
bedreften Trachten und weifigekleidete Madchen,
drangten sich untenim trockengelegten Teichbett
und harrten der kommenden Dinge. Und immer
neue Scharen von Kindern und Erwachsenen
marschierten heran, fiillten den Platz in weitem
Umkreise.

Da auch die erste ungarische Pilgergruppe
aus der Provinz, die nur zwei Tage lang
bleiben konnte, an Messe und Kommunion teil=
nahm, so wohnten rund 200.000 Seelen der er=
hebenden Feier an.

Fanfarenténe und Glockengeldute kiindeten
etwas vor ¢ Uhr an, dafi sich die Geistlichkeit
von der Vajdahunyader Burg her nihere. An der
Spitze des geistlichen Zuges schritt Pralat=Dom-=
herr Julius Czapik, ihm folgten hundert purpur=
gekleidete, weiffhemdige Ministranten mit roten
Barettchen: dann kam die Geistlichkeit und den
Schluf bildeten die anwesenden Kardindle. Der
Erzbischof von Paris, Kardinal Verdier, hielt
die Pontifikalmesse. Der Kinderchor sang geist=
liche Gesinge, die abwechselnd folgenden Be-
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trachtungen und Gebete wurden von Religions-=
lehrer Dr. J]. Jandik vorgetragen.

Nach der Wandlung setzte der majestitische
Akt der Kommunion ein. Die Konsekrierung der
Hostien war im voraus vollzogen worden und
die mehr als 150.000 Hostien in die Kelche ver=
teilt. Nun setzte sich langsam der Zug in Bewe=
gung, mit den fiinf prachtvollen Schreinen, die
man die <Bundesladen» nannte; in jedem Schrein
waren durch die Glaswinde je 60 Kelche zu
sehen, voll mit heiligen Hostien. Vor jedem Hei=
ligenschrein schritten 60 QGeistliche. Als der
pontifizierende Kardinal in der heiligen Messe
zur Kommunion kam und die Absolution er=
folgte, begann eine Kommunionfeier, wie sie
bislang in Ungarn niemals erlebt wurde. Drei=
hundert Geistliche, begleitet von 600 Ministran=
ten, teilten die Hostien aus; mehr als 150.000
Glaubige, Kinder und Erwachsene, wurden der
Gnade teilhaftig.

Mit tiefer Andacht und weihevoller Hingabe
empfingen die Teilnehmer den Leib des Herrn;
kein Zwischenfall, keine unehrerbietige Geste,
keine Stérung triibte die wunderbare, stille und
innige Feier. Alle blieben an ihrem Platze, die
Priester gingen selbst die Sitzreihen durch, was
eine reibungslose Abwicklung der heiligen Hand=
lung erméglichte.

Plotzlich hob sich jetzt ein weifer Schwarm in .
die Liifte und zerstreute sich im Nu in alle Rich=
tungen der Windrose : es waren die Brieftauben, die
die Kongrefbotschaften iiberall hintragen sollten.

Am Ende der Messe wurden «Christus vincit»
und die pdpstliche Hymne gesungen. Die Haupt=
stadt sah die Kinder zu einem Friihstiick zu Gast.
Jedes Kind bekam eine Flasche Kakao und eine
Semmel als freie Bewirtung durch die Stadtleitung.
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P RIS T IS CHE PRIESTERVERSAMMILUNG

MITTAGS Y%i12 UHR VERSAMMELTE
sich die Geistlichkeit in der gerdumigen St.
Stephans=Basilika, um eine eucharistische Pries=
terversammlung abzuhalten. Es waren mehrere
Tausend Priester aus allen Lindern zugegen.
Wieder war es Kardinal Pacelli, der die Hauptrolle
der Versammlung itbernahm : in flieendem Latein
hielt er eine ergreifende, halbstiindige Betrachtung
iiber die hohe Wiirde, die dem Priester in Ver=
bindung mit der hl. Eucharistie zuteil wird.

Auf ihn folgte der Erzabt von Pannonhalma
(St. Martinsberg), Dr. Chrysostom Kelemen mit
einer ebenfalls lateinischen Betrachtung iiber
die Art, wie der Priester das Sakrament der Liebe
zu verwalten habe, damit es wirklich zu einem
heiligen Liebesbande werde zwischen Gott und den
Menschen, sowie auch unter den Menschen selbst.

Die Glaubigen aus dem Laienstande wurden
ersucht wiahrend dieser Zeit in den anderen
Kirchen fiir die Heiligung ihrer Priester zu beten.

DIE ERSTE INTERNATIONALE VERSAMMLUNG DER KONGRESS-

TEILNEHMER IN DER FESTHALLE

NACHMITTAG UM 4 UHR FAND DAS
Programm des Kongresses in der von Zuschauern
iiberfiillten Festhalle mit der ersten internationalen
Versammlung statt. Auf dem festlich geschmiick=
ten Podium sah man die kiinstlerisch ausgefiihrte
Nachbildung des mamertinischen Kreuzes, das
von den rémischen Pilgern als Geschenk nach
Budapest gebracht worden ist.

Kurz nach 4 Uhr erténten die Fanfaren, und

die Anwesenden intonierten die papstliche Hymne.

Die Festsitzung wurde von Bischof Heylen er=
offnet. In seiner lateinischen Allokution dankte
Bischof Heylen den Organisatoren des Kongres=
ses fiir ihre gewaltige Arbeit und gab der Hoff=
nung Ausdruck, daf die heutige Versammlung
der Erhebung der Seelen dienen werde. Hienach
bat er P. Bangha, die einzelnen Redner an den
Vortragstisch zu laden.

Als Erster ergriff Universitatsprofessor Prilat
Dr. Tihamér Téth, Rektor des Zentral=Priester=
seminars, das Wort und sprach iiber «Die Eucha-=
ristie als Band der Liebe Gott gegeniiber». Seine
mit Feuer und Uberzeugungskraft vorgetragenen
bedeutsamen Worte machten auf die Zuhérer=
schaft tiefen Eindruck. «Wenn der Ruf zur An=
betung des gottlichen Lammes ertdnt, so fallen
die Grenzen der Nationen, es fillt die Beschrin=
kung durch Rasse und Sprache, und es schwinden
die Entfernungen. Denn die Eucharistie ist ein
unzertrennliches Band der Liebe, das die ganze
Menschheit an die heilige Dreifaltigkeit kniipft.»
Die Eucharistie verbindet aber auch die Men=
schen miteinander. Es ist ein Wunsch Christi,
daf wir in der Liebe einig seien, und darum sind

alle, die das Brot Christi zu sich nehmen, einig
und kénnen einander nicht feindlich gegeniiber=
stehen.

Nach der mit stiirmischem Beifall aufgenoms=
menen Rede Tihamér Téths, sprach im Namen
der Vatikanstadt Graf Dalla Torre, Chefredak=
teur des Osservatore Romano. Seine mit Tems=
perament und mit grofer Rednergabe vorgetra=
genen, inhaltsreichen Worte fesselten die Zuhdarer
bis zum Schluf. Die sieben Fiihrer, die die Un=
garn in die neue Heimat gebracht haben — sagte
Graf Dalla Torre —, kénnen heute die Verwirk=
lichung ihres Traumes hier sehen, den Traum
der Arbeit, des Sieges und des Ruhms. An diesem
ruhmreichen Tage weilt der Legat Sr. Heilig=
keit in unserer Mitte, der herbeigeeilt ist, um der
ungarischen Krone Ehre zu erweisen, die von
Papst Silvester 1I. dem ersten Konig der Ungarn
geschenkt worden war.

Der Redner sprach sodann ither den tausend=
jihrigen Kampf, den Ungarn gegen die Feinde
des Christentums gefithrt hat. Wenn wir uns
fragen, wer als Zeuge der vergangenen Kimpfe
noch in der Gegenwart vorhanden sei, so kann
ich nur antworten, es ist Rom, der Legat Roms
und es ist die heilige Krone, die nach tausend
Jahren des Kampfes und der Geschichte unver=
indert vorhanden sind.

Die Mission Ungarns wurde von der ruhm=
reichen Vergangenheit auch fiir die Zukunft be=
stimmt: Ungarn muf auch weiterhin der Schutz=
wall der christlichen Zivilisation und des Frie=
dens sein. Irrtiimer und antichristliche Gewalten
toben heute in Europa und gefihrden die Har=
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monie zwischen den Vélkern und die Zusammen=
arbeit fiir den menschlichen Fortschritt. Das
Ungartum wird gegenitber dem Ansturm der
antichristlichen Irrtiimer und Gewalten wie in
der Vergangenheit ein Bollwerk der christlichen
Kultur bleiben. Die ungarische Nation betet heute
um den himmlischen Schutz des ersten Apostoli=
schen Konigs. Wenn er auch nicht sichtbar unter
uns weilt, so ist doch seine heilige Rechte bei
uns, jene Hand, mit der er so viele Siege ausge=
fochten hat.

Nach Beendigung der Rede brauste anhalten=
der Applaus. Hienach begaben sich die Ver=
treter der verschiedenen Nationen an den Red=
nertisch, um in einer kurzen Ansprache ihre Teil=
nahme am Kongref anzumelden. Donnerstag
sprachen von den 40 angemeldeten Rednern 16,
und zwar in der Reihenfolge des ungarischen
Alphabets. Die iibrigen Redner sollten Freitag
und Samstag zu Worte kommen. Es sprachen im
Namen der Albanier der Franziskanerpater Anton
Harapi, im Namen Englands Major Karl Vaug=
han, pipstlicher Kammerer, im Namen Argenti=
niens Bischof Chimento, im Namen Australiens
Pater J. Gatsemayer. Von belgischer Seite sprachen
Markgraf Henry d’Avignon und Verkehrsminister
H. Marck.

Es sprachen noch Bischof Dr. Thomas
Aspe aus Bolivien, der brasilianische Konsul Ma=
rio Moreira da Silva, im Namen der Bulgaren ].
Csaplikoff und Ramon Gomez im Namen Co=
lumbiens. Von tschecho=slowakischer Seite be=
griifite der ap. Administrator von Tyrnau Bischof
Dr. Paul Jantausch die Versammlung. Seitens
Chiles sprach der Ritter des heiligen Grabes
Dario Ursua, im Namen der Katholiken Déne=

©

marks und Danzigs Mgr. Wienke und zum Schluf
der Bischof Dr. Nicolas Nabaa aus Agypten.
Mancher Kongrefteilnehmer wunderte sich,
wie es denn moglich gewesen sei, zu erreichen,
daf die einzelnen Redner die fiir sie festgestellte
Zeitdauer von je 4 Minuten nicht iiberschritten.
Ist es doch bekannt, daf bei jeder Rede die Kiirze
die grofte Schwierigkeit bedeutet. Doch hatte
die Kongrefleitung zu diesen Zwecke eine Reihe
von sinnig ausgedachten Vorkehrungen getrof=
fen, die sich zu allgemeiner Genugtuung und Ver=
wunderung ziemlich erfolgreich bewahrten, Nicht
nur wurden die Texte der Reden Monate vorher
eingefordert und die Redner wiederholt mit den
eindringlichsten Worten gebeten, die 4 Minuten
auf keinen Fall zu iiberschreiten, sondern es
wurden auch noch in der Festhalle am Redner=
pulte zwei starke elektrische Lampen, der Zu=
hérerschaft unbemerkbar, aber um so schirfer
den Rednern in die Augen strahlend, angebracht,
die vom Prisidium aus bedient schon nach dem
Ablauf der ersten drei Minuten zu spielen be=
gannen. Zog sich die Rede iiber die 4 Minuten
hinaus, so zuckte es an Warnsignalen formlich
vor den Augen des Redners. Hatte auch das nicht
geniitzt, so standen auch noch ebenfalls elektrisch
bediente Klotiirglockchen bereit, die aber zum
Gliick kaum mehr nétig wurden. Dem einen oder
dem anderen Redner war es vielleicht wenig ange=
nehm auf dieseWeise zur Kiirze genétigt zu werden,
aber weise hatte ein ausliandischer Erzbischof der
Kongrefleitung gegeniiber bemerkt, besser sei
es, wenn einer einen Augenblick lang, als wenn
zwanzigtausend Menschen gedrgert wiirden.
Die erhebende Feier endete mit der gemein=
sam und begeistert gesungenen Kongrefhymne.

PRUNKVOLLER TRIUMPHZUG DES ALLERHEILIGSTEN ALTARS-

SAKRAMENTS AUF DER DONAU

DAS MANNIGFALTIGE PROGRAMM DES
Tages hatte alle Teilnehmer des Kongresses stark
in Anspruch genommen. Dank der mustergiilti=
gen Verkehrsordnung konnte aber ein jeder in
verhéltnismaBig kurzer Zeit zu seinem Quartier
gelangen, um sich von Staub und Schmutz zu
reinigen und schnell noch eine kurze Mahlzeit
einzunehmen, die in allen Hotels und Pensionen
mit Riicksicht auf das Tagesprogramm recht=
zeitig fiir die Qaste serviert wurde. Dann berei=
tete sich alles fieberhaft fiir das grofe Ereignis
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des Abends, die eucharistische Schiffsprozes=
sion auf der Donau, vor.

Der Festzug vom St. Stephans=
dom zur Donau.

SCHON IN DEN ERSTEN NACHMITTAGS-
stunden begannen die Bevislkerung der Hauptstadt
und die nach Hunderttausenden zihlenden Gaste
des Eucharistischen Weltkongresses nach dem V.
Bezirk zu pilgern, aus dessen Mittelpunkt, dem
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St. Stephan=Dom, der papstliche Legat mit dem
Allerheiligsten den Gang zur Schiffsprozession
auf der Donau antreten sollte. Eigentlich hiatte
der Verkehr in den Strafien dieses Stadtviertels
erst um 18 Uhr eingestellt werden sollen, der An=
drang war aber so grof, dafy die Polizei den Ver=
kehr der 6ffentlichen Verkehrsmittel schon um
17 Uhr einstellen mufte.

Um 10 Uhr wurde der Zugang zum St. Ste=
phansplatz ebenfalls vom Polizeikordon gesperrt.
Auf dem Platze herrschte feierliche Stimmung.
Bunte Fahnen wehten unter dem dunklen Abend=
himmel und tausende von Kerzen leuchteten in
den Fenstern. Der Ausblick vom hohen Haupt=
portal der Basilika bot ein unvergefliches Bild.
Unten vor der Saulenhalle der Basilika standen
in dichten Reihen Priester in weifsen, spitzen=
verzierten Chorhemden und eine Lcgion kleiner
Ministranten mit rotem HKragen. Die rechte
Seite des Platzes war von betenden Ordens-=
schwestern besetzt. Hinter dem Klerus zog
sich auf beiden Seiten der Strafe das Spalier
der Laien, fromme Pilger mit Kerzen und Ol=
lampen in der Hand harrten stillschweigend in
Erwartung der Ereignisse. Auf beiden Seiten der
zum Hauptaltar der Basilika fithrenden Trep-=
pen standen die Mitglieder der Kronwache in
ihre wallenden weiffen Mantel gehiillt. Auf den
goldenen Spitzen der Hellebarden spiegelte sich
das Licht der Kerzen blitzend wider. Hinter
dem Spalier der Kronhiiter standen in strammer
Habtachtstellung zwei Kompagnien der Honvéd=
infanterie mit eichenlaubverzierten Stahlhelmen.
Vor der Treppe versammelten sich Kardinile
und Bischéfe, Prilaten und Prépste in ihren
purpurnen und violetten Seidengewindern. Qanz
eigentiimlich diinkte die lautlose Stille und Be=
wegungslosigkeit, mit der diese feierliche Menge
den Beginn der Zeremonie erwartete.

Immer tiefer wurde die Dunkelheit, immer
heller flackerten die Lichter der Kerzen, als
plotzlich die ersten Tone der Glocken aus dem
Domturm erschallten. Auf einmal setzten die
Fanfaren ein, der Trompeter der Ehrenkompag=
nie hob mit dem Generalmarsch an, eine grofie
schwarze Limousine fuhr aus der Richtung der
Donau vor und hielt vor den Treppen. Kardinal=
Legat Pacelli stieg, vom Weihbischof Meszlényi
geleitet, aus dem Wagen, um sich in das Innere
der Basilika zu begeben. Die Militarkapelle
spielte die pipstliche Hymne und die bisher stille
Menschenmenge brachte dem Vertreter des Hei=
ligen Vaters begeisterte Huldigung dar,
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Wiahrend die Zeremonie in der Basilika ihren
Verlauf nahm, ordnete sich die Menge langsam
zur Prozession. Um 20 Uhr erschien Kardinal
Pacelli nunmehr in goldgesticktem Pluviale und
das Velum um die Schultern mit der Monstranz
in der Hand im Haupttor der Basilika und reihte
sich in den schon bereitstehenden Zug ein, der
sich dann durch die Zrinyi-utca langsam in die
Richtung gegen die Donau zu bewegen begann.

Die Spitze der Prozession bildete ein Parade=
zug der berittenen Polizei, dem die Ehrenkoms=
pagnie mit Musik folgte. Nachher trug man
das Prozessionskreuz, an das sich zu Vieren
Ménche aus Ungarn und dem Ausland, der
Weltklerus, eine groffe Menge kirchlicher Wiir=
dentriager und zuletzt die Bischéfe und Erzhi=
schofe reihten. Dann schritten in weifen Ge=
wandern die Sanger der «Schola cantorum Sa=
bariensis» und schlieflich zu zweit in wvollem
Ornat der «clerus paratus» mit den zw&lf Bischofen
Ungarns. Ein jedes Mitglied der Prozession hielt
eine Kerze in der Hand. In der Mitte des Zuges
schritt feierlich Kardinal=Legat Pacelli mit dem
Allerheiligsten unter prunkvollem Baldachin, der
rechts von dem Senat der Budapester Universitit
unter der Leitung des Rector Magnificus Dr. Ke=
néz und links von Biirgermeister Dr. Szendy und
dem Stadtrat flankiert war. Die Kardinile reihten
sich unmittelbar an den pépstlichen Legaten. Ein=
zeln schritten sie mit dem greisen Erzbischof von
Neapel, Kardinal Ascalesi, an der Spitze, von je
zwei Prilaten, einem weltlichen Kammerer und
einem ungarischen Ehrenkavalier begleitet. Die
sechs Meter langen Purpurméntel wurden von
ihren Hofgeistlichen getragen. Als Gastgeber und
Ortsbischof schlof Fiirstprimas Serédi den Zug
der Kardinile. Ihm folgte gleich Titularerzbischof
Angelo Rotta, der Budapester péapstliche Nunzius,
mit den Laienmitgliedern des stindigen Vor=
bereitungsausschusses, hinter denen berittene
Polizisten das letzte Glied der Prozession bil=
deten.

Die Prozession zog unter dem durch Laut=
sprecher vermittelten Klangen der Orgel der
Basilika durch die Zrinyi=utca nach dem Ferenc
Jézsef=tér und gelangte gegen 20.30 Uhr zu dem
Schiffssteg, wo der glinzend beleuchtete Dampfer
«Szent Istvan» angelegt hatte, in dessen Heck
hoch oben die glaserne und goldverzierte Kapelle
fiir das Allerheiligste bereitstand. Die iibrigen
Schiffe wurden schon frither von der Geist=
lichkeit, den Nonnenorden, staatlichen, militd=
rischen und den auslindischen Funktiondren
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bestiegen und kurz nach 20.30 Uhr lichteten die
Dampfer fiir die Donauprozession die Anker.

Die grofe Schiffsprozession.

Bis DIE PROZESSION DIE SCHIFFE ER-
reicht, singt die Menge an den Ufern geistliche
Lieder. Durch Mikrophone iibertragen, halten
Geistliche verschiedener Lander kurze Ansprachen
in ihrer Muttersprache und entwickeln kurz Sinn
und Bedeutung des Umzugs. Die Prozession ndhert
sich. Die Einschiffung geht glatt und reibungslos
vonstatten. Das schon an sich farbenprichtige
Bild belebt sich noch mehr. Dem Schwarz und
Weifs des niederen Klerus folgen das Violett der
Bischéfe und Erzbischéfe und das Gold der
Assistenz des Pépstlichen Legaten. [nzwischen
sind die an der Prozession teilnehmenden Schiffe
festlich beleuchtet worden. Das Schiff «Szent
Istvan» schwimmt in einem Meer von Schein=
werferlicht. Es ertonen bereits die Schellen, die
das Nahen des Allerheiligsten ankiinden, vor dem
die Menge in die Knie sinkt.

Die Schiffsbriicken werden zuriickgeschoben.
Eine blaue Rakete steigt auf, zum Zeichen, daf
die Prozession beginnt. Langsam setzen sich die
ersten beiden Schiffe in Bewegung. Fanfaren
erschallen. Dann kommt auch der gewaltige
«Szent Istvan» majestdtisch in Fahrt. Golden
gleift die riesige Monstranz im Bug des Schiffes.
Die Prozession wird von drei kleinen Motor=
schiffen gefithrt. Das mittlere trigt ein erleuchte=
tes Kreuz, die Seitenschiffe je einen hohen Kan=
delaber mit brennender Fackel. Den drei bereits
in Fahrt gekommenen Schiffen schliefen sich
noch drei weitere an. Den Abschluf macht wieder
ein kleines Schiff mit einem Kreuz. An den
Pfeilern der Elisabeth= und Kettenbriicke leuch=
tet das Wahrzeichen des Kongresses, der Kelch
und die Hostie mit dem Christusmonogramm
auf. Dann verschwinden die Schiffe in der Do=
naubiegung hinter der Kettenbriicke. Bis zu
ihrer Riickkunft werden die verschiedensprachi=
gen Predigten, vom Absingen geistlicher Lieder
unterbrochen, fortgesetzt; Ansprachen und Ge-=
singe werden darch die tadellos arbeitenden
Lautsprecher das ganze Donaubecken hindurch
getragen. Die Schiffe fahren an den herrlich be-=
leuchteten Hausern und dem ebenfalls glanzum=
strahlten Gebdude des Parlaments vorbei bis zum
Nordende der St. Margaretheninsel und kehren
dann zuriick, fahren stromabwirts bis zur Horthy
Miklés=briicke. Dann kommen die Schiffe zu=
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riick. Von der Hohe des St. Gellértberges be-=
gleiten madchtige Lichtstrahlen die Schiffe. Als
das Sakramentsschiff sich auf der Hohe der Lan=
dungsbriicke befindet, erdréhnt ein Kanonen=
schufy als Zeichen des folgenden sakramentalen
Segens. Nun stimmt die Menge das «Tantum
ergo», den liturgischen Gesang, der dem Segen
vorausgeht, an. Dann erstirbt jegliches Gerausch.
Das ganze Donautal ist einem riesigen Dom
gleich geworden. Die Menge liegt auf den Knien.
Das Militir prasentiert. Der Héhepunkt des
Kongresses ist erreicht. Gleich wird der pipst=
liche Legat die Monstranz erheben und mit ihr
die vier Weltgegenden segnen. Da kiinden auch
schon die Sirenen der Schiffe den heiligen Augen=
blick an.

Die Schiffe kehren zu den Landungsbriicken
zuriick. Die Prozession formt sich am Ufer wie=
der. In derselben Reihenfolge, wie vorher, be=
ginnt der Riickweg zur Basilika. Dann wenden
sich die Augen der Zuschauer der Zitadelle zu.

Feuerwerk und Schlufs der Donau=

prozession.

ALS DAS GLOCKENGELAUTE DER KIR-
chen aufgehért hatte und das Allerheiligste in
die Basilika wieder zuriickgebracht war, ergliihte
auf der Zitadelle des St. Gellértberges das elek=
trisch beleuchtete papstliche Kreuz, das mit seinen
riesigen Ausmafien und dem funkenspriithenden
Lichterglanz einen iiberwiltigenden Anblick bot.
Um 1412 Uhr nachts verfinsterte sich der Berg und
von den Mauern der Zitadelle wurde ein Pracht=
feuerwerk abgebrannt, wie es bisher in Budapest
noch nicht zu sehen war. Eine Viertelstunde lang
ergétzte sich die dicht gedringt dastehende Zu=
schauerschar an beiden Ufern der Donau an den
herrlichen Feuerwerkseffekten, die gleichzeitig
den Abschluf des ersten Festtages bildeten.
Es hatte an dem einzigartigen Siegeszug des
Weltheilandes, die Zuschauer mit eingerechnet,
mehr als eine Million Menschen mit tiefster
Riithrung teilgenommen.

Alle Auslinder waren dariiber einig, daf eine
so herrliche religise Kundgebung, wie es diese
Schiffsprozession auf der Donau war, an keinem
anderen Punkt Europas in so grofartiger Weise
hitte abgehalten werden kénnen. Budapest ist
die einzige Grofstadt Europas, die von einem
méchtigen Strom mitten durchquert wird, mit
dem abwechslungsvollen Zauber der Ofener
Hiigel, der St. Margareteninsel und den pracht=
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vollen Paldsten an beiden Ufern. Man hatte
schon anderswo, selbst auf dem Meere, theopho=
rische Schiffsprozessionen gehalten, doch ergab
das nirgends das gewiinschte, ergreifende Bild;
das Meer ist zu groB, zu vereinsamt, als daf
eine Schiffsprozession wirklich als lebendig und
alles beherrschend wirken kénnte.

Nunmehr galt es, den riesigen Menschenstrom
beim Verlassen des Donauufers ohne Stérung
abzuleiten. Es ging dies dank der wiederholten
Aufforderung durch die machtigen Lautsprecher
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ziemlich glatt von statten und nur an den ein=
zelnen Briickenképfen gab es kleinere Stauungen.
Die Polizei arbeitete iiberall mit dem gebotenen
Takt und so dauerte es zwar eineinhalb Stunden,
bis sich der letzte Zuschauer vom Donauufer
mit irgendeiner Fahrgelegenheit, im schlimmsten
Falle aber zu Fuf, nachhause begeben konnte,
doch ist es zu ernsteren Zwischenfillen nirgend
gekommen.

Die Ordnung war im grofen und ganzen
mustergiiltig.
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ZWEITER TAG DES EUCHARISTISCHEN

KONGRESSES

WIE AN DEN VERGANGENEN TAGEN
wurden auch am Freitag morgens in der Zeit von 5
bis 7 Uhr in den 92 Kirchen und Kapellen Buda-=
pests von den aus allen Landern herbeigekomme-
nen Geistlichen heilige Messen gelesen. Trotz der
grofen Anzahl von Gottesdiensten kam es nicht
zu Stauungen. Die Laienteilnehmer der verschie=
denen Lander horten erst nach 7 Uhrin den fiir sie

Freitag, den 27. Mai.

bestimmten Kirchen die heilige Messe. Mitsamt
den Anhingern der Esperantobewegung weilen
Angehérige von mehr als 40 Nationen in Budapest.

Da aber in manchen dieser Linder ver=
schiedene Sprachen gesprochen werden, hat
die Kongrefleitung fiir diesen Zweck 41 Kirchen
und fiir die Versammlungen entsprechende Sile
den einzelnen Nationen zur Verfiigung gestellt.

HEILIGE MESSE FUR SOLDATEN UND KRIEGSTEILNEHMER

DIE EIGENTLICHEN FEIERLICHKEITEN
des 27. Mai wurden durch die hl. Messe der Solda=
ten sowie der Kriegsbeschiddigten und der Front=
kampfer auf dem Heldenplatz eingeleitet. Der von
den teils in Uniform, teils in Zivilkleidung erschie=
nenen Festteilnehmern lange vor Beginn der got=
tesdienstlichen Handlung erfiillte Platz, wie auch
die Tribiinen der Teichseite, boten ein erheben=
des Bild. Vor dem Hochaltar, zwischen dem
Heldendenkmal und der Galerie der Kénige
waren das Militir, die Mitglieder des Helden=
stuhls, die Delegierten des Frontkimpferverban=
des aufgestellt. Auf der Tribiine vor dem Mus=
seum der Schénen Kiinste hatte der Generalstab
mit Erzherzog Josef, als dem Vertreter des Reichs=
verwesers an der Spitze Platz genommen. Unter
den Anwesenden sah man Erzherzog Josef Franz,
Honvédminister Eugen Rétz, Feldmarschalleut=
nant Sényi, Oberbefehlshaber der Honvéd, und
die hochsten militarischen Chargen. Ein prichtiges
Bild boten die auf der rechten Seite der Tribiine
stehenden Stabsoffiziere, in ihren Uniformen mit
goldenem Kragen und reichen Ordensverzierun-
gen. Die Toiletten der anwesenden Offiziersfrauen
belebten das Bild. Die Tribiine vor der Kunst=
halle nahm das Offizierskorps ein. Vor dem Altar
stand die Militarkapelle, die den Mefgesang be=
gleiten sollte. Ungefahr 50.000 Menschen standen
gedrangt auf dem Platz. Inzwischen beginnt der
Aufzug der Geistlichkeit mit dem gleichen Pomp
wie am Donnerstag bei der Messe der Jugend. Die
Prozession wird durch Kardinal Peter Gerlier, Erz=
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bischof von Lyon beschlossen, dem ehemaligen
Frontkdmpfer, der die hl. Messe zelebrieren wird.

Die Prozession kommt von der Teichbriicke,
zieht an der Loge des Vertreters des Reichsver=
wesers und am Heldengedenkstein vorbei und be-
gibt sich zum Altar empor. Schon beginnt Kar=
dinal Gerlier die Messe. Da es sich um eine
Feldmesse handelt, werden die wichtigen Augen=
blicke durch Fanfaren angezeigt, und der Sprecher
am Radio sagt auch genau an, wie weit die hl.
Handlung gediehen ist, welche Gesidnge und Ge-=
bete folgen. Der Gottesdienst wird eingeleitet mit
einer Predigt des Feldbischofs Dr. Stephan Hasz.
Er weist darauf hin, die heutige Nation mége
sich im Lebenskampfe durch den Leib des Herrn
starken lassen, so wie auch die hl. Kénige Stephan
und Ladislaus den Herrn in ihren grofen
Kémpfen immer um Hilfe angerufen haben.

In dem Augenblick, da die hl. Messe beginnt,
gehen bereits die ersten Soldaten zum Sakra=
ment. Noch vor dem Beginn der Feier haben
hundert Geistliche an verschiedenen Stellen des
Heldenplatzes Beichte gehdrt. Unter den ersten
Kommunizierenden befinden sich die Erzherzoge
Josef und Josef Franz, Honvédminister Ratz,
Oberbefehlshaber der ungarischen Wehrmacht
Hugo Sényi. Jeder die Kommunion austeilende
Priester wird von zwei Ministranten begleitet.
An den Gesichtern der Soldaten spiegelt sich hei-
liger Ernst und mannliche Rithrung; die dufere
Ordnung und die stramm militarische Disziplin
werden durch die Glut des Glaubens verklart.
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PR AMMIUNGEN DER FACHABTEILUNGEN

DIE FACHABTEILUNGEN BEGANNEN
um 11 Uhr vormittags in den vorher bestimmten
Raumen ihre Versammlungen.

Internationale Missionkonferenz.

IM HAUSE DES ZENTRAL-KATHOLIKEN-=
klubs fand die Internationale Missionskonferenz
statt. In den Sitzreihen sah man auch Indier, Syrer,
Chinesen, Missionsbischéfe und Missionsschwe=
stern. Den Vorsitz fithrte Kardinal Arthur Hins-
ley, Erzbischof von Westminster, der in seiner
in englischer Sprache gehaltenen Einleitungsrede
auf die grofie Bedeutung der Missionen hinwies.
Eine grofe Arbeit wartet auf die Missionen ; denn
nicht nur die Zahl der Ungldubigen, die bekehrt
werden miissen, ist grofi, sondern auch die Zahl
der Lauen, die zuriickgefithrt werden miissen.
Als er — fuhr der Vortragende fort — in Afrika
seines Amtes gewaltet, habe ihn jemand einmal
verwundert gefragt, woher es komme, daf die
Katholiken, obwohl sie nicht so viel Geldauf=
wendungen fiir ihre Missionstitigkeit machen
wie die anderen Religionsgesellschaften, dennoch
mehr Erfolg hitten. Da habe er dem Betreffenden
geantwortet, daff die anderen zwar grofie Geld=
spenden, aber kein Allerheiligstes Altarsakra=
ment besifen. Hier wurde die Rede von einem

Beifallssturm unterbrochen. Nach der Ansprache
des Prisidenten hielten noch der bekannte Kon=
vertit, Generaldirektor Lars Eskeland von Oslo
(Norwegen) in deutscher, General der Salesianer
Peter Ricaldone in italienischer und P. Adrien Le
Tellier S. ]., indischer Missionspriester, in fran=
zosischer Sprache Vortrige iiber verschiedene,
die Eucharistie betreffende Themen.

Versammlung der ungarischen

Jugend in der Festhalle.

IN DER FESTHALLE BEGANN UM 11 UHR
die Festversammlung der ungarischen Jugend. Auf
der Festtribiine nahm Erzherzog Josef Franz, stiir=
misch begriifit, neben Erzbischof Ludwig Szmre=
csanyi Platz, mit dem er sich in das Prisidium
teilte. Zu beiden Seiten des Podiums hatten
die Jungarbeiter und die Abordnungen der
Mittelschulen mit ihren Fahnen Aufstellung
genommen.

Weitere ungarische Fachversammlungen be=
handelten die Gegenstinde: «Eucharistie und
Familie», «Eucharistie und Kath. Aktion» —
hier war einer der Redner der ungarische Mi=
nister fiir Gewerbewesen, Géza Bornemisza —;
wihrend die einzelnen Sprachgruppen getrennt
ihre Fachversammlungen hielten.

ZWEITE INTERNATIONALE VERSAMMLUNG IN DER FESTHALLE

UNTER UNGEHEUREM INTERESSE WURDE
dann nachmittags vier Uhr in der Festhalle die
zweite internationale Versammlung abgehalten.
Einige Minuten vor vier Uhr kiindeten Fanfaren=
klinge die Ankunft des pépstlichen Legaten Kardi-=
nals Pacelli an. Unter begeisterten Hochrufen
nahm der pipstliche Legat seinen Platz auf der
Estrade ein, dann erténte die papstliche Hymne.

Vortrag des Ministerprdsidenten
Béla v. Imrédy.
NACH ABSINGEN DER PAPSTLICHEN

Hymne hielt Ministerprasident Béla v. Imrédy,
nach Begriifung des papstlichen Legaten und

der Notabilitdten einen Vortrag iiber «Eucharistie
als Band der Liebe in der Familie», in dem er
u. a. folgendes ausfiihrte:

— Wir begehen eine Reihe von Festlichkei=
ten, die alle in einem Punkte zusammenlaufen:
die Eucharistie, aus der die Strahlen der Liebe
in die Welt hinausstromen und alles Lebende
erfiillen. Anlaglich der Feier des «Vinculum
caritatis», des «Mysterium fidei», sprechen wir
heute iiber die Familie, die auf der Ehe, der
edelsten menschlichen Gemeinschaft, fufit, de=
ren Mysterium ebenfalls das «Mysterium carita=
tis» ist.

— Heute sind diese beiden Mysterien vereint,
und es taucht die Frage auf, in welchem Zusam=
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menhange einerseits das monumentalste Anden=
ken der Erlésung: das unter uns lebende Brot,
oder anderseits das aus dem Schiffbruch des pa-
radiesischen Werkes Gottes iibriggebliebene Ret=
tungsboot: die Familie, steht, das, in der Flut
der sternenlosen Nacht vor der Erlésung herums=
geworfen, den Funken der Liebe in den Hafen
des Neuen Testaments hiniiberrettete, auf daf3
ihn der Hauch des Erlgsers zu neuem Leben
erwecke. Wie viel schadliches Gewiirm hatte
sich infolge der Ursiinde in der Seele gesam=
melt, was fiir eine ungeheure und ziellose Leere
gihnte in der Gefiihlswelt der Menschheit! Das
reiche Instrument, das im Gemiite des nach dem
Ebenbilde Gottes geschaffenen paradiesischen
Menschen der grofite Schatz war, verfaulte,
seine Saiten sprangen, doch ein bis zwei Saiten
sind geblieben: der Eros, der hie und da bis in
die Hohe der himmlischen Liebe emporsprang,
und die Anhianglichkeit, Angstlichkeit und Zart=
heit der Mutter, die den Leiden bei der Geburt
entstammen. :

— Doch wenn die Familie bisher bestehen,
wenn sie bis jetzt gegen die Stiirme einer leblosen,
herzlosen Welt ankimpfen konnte, welchen Sinn
hat dann eine Stirkung dieser wetterfesten Ein=
richtung, der Familie, wozu dient dann das gott=
liche Band der Liebe? Haben nicht jene recht, die
behaupten, daff die Familie ein Bestandteil der
natiirlichen Ordnung und die Natur starker ist
als alles andere, weshalb sie siegen und bestehen
wird, auch dann, wenn sie nicht mit Banden ver=
kettet ist, die nicht sich selbst entspringen? Hat
nicht derjenige recht, der, ohne die beiden
Mysterien nebeneinander zu stellen, der Ansicht
ist, daf man eher ein anderes Gebiet zur prakti=
schen Ausitbung des Bandes der Liebe suchen
soll und wiri seine Wirkungen nicht dort beweisen
mogen, wo de Liebe gemdfy den Gesetzen der
Natur ohnehin lebendige und wirksame Wahr=
heit ist?

— Nun, meine verehrten Zuhérer, diese zwei=
felnde Stimme ist nicht diejenige der christlichen
Philosophie. Wem Augen gegeben sind zum Sehen
und Ohren zum Héren, der kann sich nicht der
Erkenntnis verschliefen, wohin der Gedanke der
Familie im Laufe der Geschichte ausartete, und
nicht in letzter Reihe auf jenen Blattern der Ge=
schichte, die wir erleben und fiir die wir ver=
antwortlich sind. Wenn wir in die Vergangenheit
blicken, so ist die Sippenbildung, die auf der
Familie aufgebaut ist, eher praktische Verwirkli=
chung des Gedankens der Verteidigung der
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Arbeitsteilung, also des Gedankens der Zweck=
mifpigkeit — und nicht ein Band der Liebe. Die
Entartung der geschlechtlichen Moral, die Anzahl
der Eltern= und Kindermorde, die Verdiisterung
des gottlichen Gedankens vom Kinde weisen alle
darauf hin, dap das Mysterium caritatis, wenn es
in der alten heidnischen Familie wohl im Keime
vorhanden war, unter der Asche des Fluches
hochstens als Glut weiter bestand. Was wir heute
in der Warme der Familie, die das Zimmer in ein
Heim verwandelt, als selbstverstandlich betrach=
ten, ist nichts anderes als ein Uberbleibsel der
gnadenreichen Schitze langer christlicher Jahr=
hunderte, ein Elan, dem die Triebkraft fehlt,
gleich einem Zug, der noch auf den Schienen
rollt, aber keinen Dampf mehr lift, — doch
dieser Schwung hért einmal auf, und die Be-
wegung kommt zum Stehen.

— Ist dies nicht das Bild, das wir von der
Krise des heutigen Familienlebens erhalten? Es
wére unnotig, itber den Zerfall der Familie zu
klagen, aber man kann doch nicht gut tiber jene
aufergewohnlichen Erscheinungen schweigen,
die die jiingstvergangenen Jahrzehnte der Ge=
schichte der gebildeten Menscheit sahen, wo die
Moral und die Bande der Familie nacheinander
geldst wurden. Was haben wir gesehen? In der
Gesellschaft entwickelte sich von Zeit zu Zeit
eine Auffassung, die das Maf des familidren Ban=
des als zu eng empfand, worauf die Gesetzgeber,
der allgemeinen Auffassung der Gesellschaft
nachgebend, das Mafi erweiterten. Jedoch als sie
mit ihrer Arbeit fertig waren, war auch das neue
MapB zu eng, und der Erweiterungsprozeff begann
von neuem. So liefen Ideal und Norm abwirts um
die Wette, bis sie endlich zur kommunistischen
Form der Ehe gelangten, vor der heute bereits
die verbissensten Gottlosen zuriickschrecken.

— Und was ist der Grund alles dessen, warum
ist all dies? Weil der Wein der Familie nicht vom
Garten Gottes aufgefrischt wird, weil der Kessel
des Familienzuges nicht mit himlischen Kalorien
geheizt wird, weil wir uns von der Quelle der
Liebe, von Gott, in unserer Bequemlichkeit, in
unserem Unverstande und menschlichem Un=

mute — und was weifj ich — immer weiter ent=
fernen! Wo Familie, wo Ehe, wo Mysterium der
Liebe — von wo sollst du in der Schwachheit

Kraft schépfen, in deinem Wanken Stiitze suchen,
in deiner Ratlosigkeit Anleitungen, in deinem
Schiffbruch Trost, von wo eine Fahne, eine Ein=
gebung in deinem Kampfe hernehmen — da, wie
jedes Leben, so auch deines ein Kampf ist — von
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wo, wenn nicht aus dem Mysterium des Bandes
der Liebe, aus dem Vinculum caritatis?!

— Und nun wollen wir die Frage umkehren.
Kann das hl. Brot, das seinen Weg beim Letzten
Abendmahl begann, in der Familie Stiitze und
Hilfe finden? Es ist der Wille Gottes, dap das
Brot unter uns lebe und wirke, und dieser Ge-=
danke Gottes mufs in der Welt zum Ausdruck
kommen, in jener Welt, deren Gesetze ebenfalls
von Gott kommen, und wo wir im Laufe der
Geschichte feststellen konnten, daf sowohl in der
materiellen als in der spirituellen Welt jede hohere
Entwicklung das Zeichen der Organisiertheit
trdagt. Die Liebe ist keine Ausnahme, die Liebe ist
von Qott, ist sein Geschenk, jedoch ist sie auch
von dieser Welt, wandelt die Pfade dieser Welt,
befolgt ihre Gesetze. Und kann sie durch diese
die Gesellschaft beeinflussen? Auch die Liebe
muf sich entwickeln, und in erster Linie auf die
Grundlagen, auf die Zellen einwirken. Jene Ge=
sellschaft, wo in der Familie die Liebe fehlt, kann
nicht ihr Heim sein. Es war ein einfiltiger Ge=
danke, der, noch gar nicht solange, den Humanis=
mus zum irdischen Paradiese machen wollte und
doch dabei gleichzeitig die beiden Pole der Liebe,
den himmlischen und den irdischen verleugnete,
das Opfer Christi genau so wie die einzige Ge=
meinschaft der Natur, die Familie, die den Keim
der Liebe bewahrt hat. Auch heute noch biifen
wir fiir diese krankhafte Vorstellung, fiir diesen
ungesunden Versuch. Man wollte der Liebe einen
Palast bauen, doch wurde er auf hohlem Grunde
errichtet und stiirzte ein.

— Und nun ist es an der Gegenwart, das Heim
der Liebe von neuem zu errichten. Zu dieser
Arbeit miissen wir den gottlichen Gedanken
beniitzen, der in der Schopfung zum Ausdruck
gelangt und aus dem Kreuz und dem Opfer des
Letzten Abendmahles entsprang. Die Liebe, iiber
die der hl. Paulus die erhabensten Lobhymnen
sang und die eine Handvoll Menschen zum Gar=
stoff der Welt macht, die Liebe, in deren Zeichen
wir wiedergeboren werden wollen, diirfen wir nicht
nur als Gefiihl betrachten, sondern auch als Ideal,
als Programm, als Aufgabe, die wir erfiillen und
zu einer uneinnehmbaren Festung ausbauen
miissen: kurz, als eine geschichtliche, menschen=
schaffende Aufgabe.

— Die Liebe ist die Ausstrahlung der Seele,
eine mystische Welle, die ein geheimnisvoller
Sender in der Tiefe unserer Seele aussendet und
die vom Empfinger einer anderen Seele aufge-
fangen wird. Es gibt Stationen von geringer
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Empfangsfihigkeit, die nur Wellen aus kurzer
Entfernung aufnehmen, und es gibt solche, die
Wellen verschiedener Linge aufnehmen, und
solche, die nur dann reagieren, wenn auf ihrer
Wellenlinge gearbeitet wird. Und die gerne den
Tatsachen entgegensehen wollen, miissen ge=
stehen, dafi die schwachen Empfangsstationen in
der Minderheit sind, die Empfangsgerite sind
verdorben, und an der Maschinerie der Seele
wurden zu groffe Verwiistungen angerichtet. In
der groffen Werkstdtte der Geschichte wird heut=
zutage immer weniger mit den Sende= und Emp=
fangsstationen von grofer Leistung gearbeitet,
und diese seltenen Stationen senden in der ein=
samen und ruhigen Nacht Klagelaute zueinander,
jedoch bald werden auch sie nichts mehr senden
konnen als SOS=Zeichen. Es ist noch zu frith, zu
verzweifeln, jedoch auch warten kann man nicht
mehr lange, die Zeit drangt, man muf so frith als
moglich an die Verwirklichung der Aufgabe der
Liebe schreiten. Wir miissen dem Durcheinander
Schranken setzen, das die Moglichkeit des Ver=
stehens der Seele bald ausschalten wird. Die erste
Aufgabe ist, zu verhindern, daf jene, die einander
noch verstehen, morgen feind sind und sich
gegenseitig vernichten. Man muf die Familie mit
dem Mysterium der Liebe, dem Vinculum carita=
tis, verbinden, sie mit dem Geiste der Eucharistie
durchtrinken. Die Bollwerke, die die Liebe in der
Familie besitzt, miissen zu uneinnehmbaren
Festungen ausgebaut werden. Denn wir durch=
leben apokalyptische Zeiten, die geschlechtliche
Freiheit ist noch nicht eingedimmt, und es ist
moglich, daff die Liebe gezwungen sein wird, sich
in die Festungen der Familie zuriickzuziehen.
Jedoch muf diese Arbeit gesund sein, die an der
weiteren Familie, an der Rassen= und =geschicht=
lichen Familie zur Verwirklichung der Gebote der
Liebe arbeitet. Uberall ertsnt der Ruf: Kampf!
und viele schrecken davor zuriick, weil sie nur
itberall das Miasma des Hasses sehen. Vergessen
wir aber nicht, daf die Verkiindung des Kampfes
oft nur eine moderne Phrase ist, ein Negativum,
und dafi jeder, der hinter dieses schaut, das
Positivum erkennen muf, die grandiose Aufbau=
arbeit, die .im sozialen Gedanken zum Aus=
drucke gelangt und die auf militarpolitischen und
zweckmafigen Griinden ruht, jedoch trotzdem
den Stempel der glithenden Liebe der hl. Martha
triagt. Und wir alle, die jede Arbeit der Nachsten=
liebe nur billigen kénnen, hoffen und wiinschen
und beten dafiir, daf die Helden dieser Arbeit es
nie vergessen mogen, wer uns zur Aufgabe der
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Liebe rief und daff das Wohl des kleineren Orga=
nismus dem des groferen vorangehen mufi: ein
gesundes Volk kann nur auf einer an Kérper und
Geist gesunden Familie aufgebaut werden.

— Die Familie ist wie die Eucharistie eine
Blutsgemeinschaft. Die eine ist die Blutsgemein=
schaft der Natur, das ewige Mittel des schopferi=
schen Gedankens, der Bedeutung der Geschichte
und die Verwirklichung des menschenschaffenden
Gedankens. Die andere ist jene zwischen Gott
und Mensch : sie gibt uns das Blut Christi und
formt dadurch denselben menschenschaffenden
Gedanken. Darin liegt die festere Klammer, das
ist die Gemeinschaft, die das Mysterium fidei
und das Mysterium caritatis vereinigt.

— Das Wort «Blut» ist hier kein Fluch, son=
dern Segen. Dieses Wort bedeutet hier nicht
Schrecken und Tod, sondern Hingabe und Leben.
Blut flieft hier nicht aus Mordlust, sondern gibt
Leben. Das gebrechliche Schiff der Geschichte
schwimmt auf einem Blutstrom, und dieser muf
. mit Blut gendhrt werden. Es ist uns vergdnnt, daf
dieser Blutstrom nicht von der Tat Kains stammt,
sondern aus dem blutlosen Opfer des Géttlichen
Lammes flieft! Und darum kénnen wir wiirdig
feiern !

Nach der mit stiirmischem Beifall aufge=
nommenen Rede des Ministerprasidenten trat
der HH. H. Erzbischof von Gnesen=Posen und
Primas von Polen, Kardinal August Hlond, zum
Rednerpult. — Nach einer kurzen polnischen Be=
griiffung fuhr er ungarisch fort und sagte u. a. :

— Wenn wir Polen jetzt zu den Feierlichkeiten
des Eucharistischen Kongresses in lhre wunder=
bare Hauptstadt gekommen sind, so wollen wir
uns neben der Anbetung der Eucharistie zugleich
von ganzem Herzen auch in das grope Fest der
ungarischen Nation einschalten, mit dem diese
dem Andenken an ihren ersten grofen Konig
St. Stephan huldigt. Zur gleichen Zeit, da der
Heilige Stephan in seinem Heim zu Esztergom den
Grund des christlichen Pannoniens legte, be=
griindete im Norden Boleslaw, der grofe Konig
der Polen, die Fundamente des heutigen Polen.
Beide miachtige Herrscher machten das Christen=
tum zur QGrundlage ihrer Linder.. Wir wollen
jetzt unserer Hoffnung Ausdruck verleihen, daf§
das Licht der Eucharistie auch weiterhin glanzend
erstrahle iiber der erhabenen Geschichte der
ungarischen und der polnischen Nation.

Nach jedem Satze tobte donnernder Beifall
durch die michtige Festhalle.

Nun sprach der HH. H. Georg Audolent,
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Bischof von Blois, Vorstand der franzésischen
Eucharistischen Kongresse und erinnerte daran,
daf ja auch Frankreich einen seiner ersten
Glaubensboten, einen der grofiten Apostel der
Gallier, den hl. Martin von Tours, von hier, vom
Boden Pannoniens erhielt.

— Der Dienst der Waffen fiihrte ihn zu uns,
jene Liebe zu den Waffen, die fiir beide Vélker
zu bezeichnend ist. Auf franzésischem Boden
geschah mitihm jenes Wunder, das ihn begeisterte,
den Weg des Apostels zu betreten. Aufer der
heiligen Jungfrau, — so fithrte der Redner aus —
gibt es keinen einzigen Heiligen, dessen Namen so
zahlreiche franzosische Kirchen und Kirchen=
gemeinden fithrten, wie der hl. Martin.

— Das andere Band, das die franzésischen
Katholiken an Ungarn kniipft, ist die Tatsache,
dafy die franzssischen Katholiken dieses Jahr die
tausendste Wiederkehr des Geburtstages des
Kirchengelehrten Gerbert feiern, der spiter als
Papst Silvester 11. Nachfolger des hl. Petrus wurde
und dem heiligen Stephan die Krone sandte, mit
der er ihn zum christlichen Kénig kronte. Das
dritte gemeinsame Band, das unsere Nationen
vereint, ist die Tatsache, daf die Gestalt der heili=
gen Elisabeth von Ungarn ein franzésischer
Schriftsteller, Montalambert, am majestitische=
sten besang. Eine Rasse, aus deren Reihen eine
solche Seele geboren werden konnte, wie die hl.Eli=
sabeth von Ungarn, ist der Bewunderung der
ganzen Welt wiirdig.

Schlieflich driickte er dem Fiirstprimas Serédi
seinen herzlichsten Dank aus fiir die grofartigen
festlichen Ereignisse, an denen er und seine Pilger=
genossen hier teilnehmen und fiir die unvergleich=
liche Gastfreundschaft, mit der sie empfangen
wurden.

Die Ansprachen der Vertreter der
verschiedenen Nationen.

NACHDEM DIE FESTLICHEN REDEN VER=
klungen waren, wurden genau so wie Donnerstag
auch heute je vier Minuten dauernde Ansprachen
durch die Delegierten der an dem Kongrefi teil=
nehmenden Nationen gehalten. Da gestern der
Delegierte Agyptens schon als letzter gespro=
chen hatte, folgte heute als erstes Land Estland. Im
Namen seines Heimatlandes sprach Oberarzt Ni=
kolaus Sarre in estnischer Sprache und schlof seine
Rede mit den Worten: «Empfanget, katholische
Briider, die Griife unserer Liebe. Gott beschiitze
Ungarn». Hiernach sprachen die Vertreter Finn=



lands (Hjalmar Aug. Serenius), Griechenlands
(Vinc. Marinaros), der Philippinen (C. Manuel
Colayco), Havanas (Mgr. Arteaga, Generalvikar
von Habana), der Schweiz (Peter Conrad), der
Niederlande (Abgeord. H. van der Putt), Indiens
(Xaver Shauriah), Irlands (Mgr. M. Browne,

Bischof von Galwey), Japans (Admiral Yamamoto)
Jugoslawiens (E. Miloslavic und V. Korosec),
Kanadas (Prof. Vachon), Chinas (Mgr. P.Yupin,
Bischof von Nanking), Lettlands (Mgr. Camans),
und Libanon=Syriens (Mgr. Jos. Daccache, Ge=
neralvikar von Beyrouth).

DIE NACHTLICHE ANBETUNG FUR MANNER AUF DEM

HELDENPLATZE

WAR DER DONNERSTAG ABEND DEM SIE=«
geszug der heiligen Gestalten iiber die Donau vor=
behalten, so wurde der Freitag Abend und die
darauf folgende Nacht der stillen Einkehr und der
weihevollen, andichtigen Sakramentsanbetung
gewidmet. Erst wurden in vielen Kirchen, sowohl
fiir die ungarischen als fiir die auslindischen Pil=
gerinnen Frauenanbetungsstunden mit Predigt
und Betrachtung gehalten, die von ¢ Uhr bis 10,
in einer Kirche sogar, geleitet durch den berithm=
ten indischen Missiondr, P. Le Tellier S. J., bis
Mitternacht dauerten ; dann ging es an die nicht=
liche Anbetung der Ménner auf dem Heldenplatz
und dem Teichboden des Stadtwildchens, mit der
darauffolgenden Mitternachtsmesse und der
Massenkommunion der Mainner.

Alle, die Zeugen dieser herrlichen, vom An=
fang bis zum Ende ergreifend wiirdevollen Feier
sein durften, waren dariiber einig, dafi diese
nichtliche Anbetung der Minner wohl die er=
greifenidste, zutiefst gehende religitse Veranstal=
tung des ganzen Kongresses war. Wie bei anderen
Kongressen, so gab es auch hier wahre Bekehrun=
gen und zwar in sehr grofer Zahl. Schon seit
zwei Tagen waren alle Beichtstithle der Stadt
durch Minner férmlich bestiirmt wurden. Selbst
auf der Straffe wurden Priester angehalten, so
durch einen Weinjungen vor eine Schenke, der
nicht anders beichten konnte und den Priester bat,
einzutreten und seine Beichte abzunehmen. Der
Junge kniete einfach neben den Gasttischen der
Weinbude auf den Boden nieder und verrichtete
seine Beichte ohne Scheu, worauf dann seine
Kollegen der Reihe nach ebenfalls seinem Beispiel
folgten. Manche Teilnehmer an der ndchtlichen
Anbetung erzihlten am folgenden Tag voll der
Riithrung, sie wiren blof als Neugierige, ja als
Spétter zur nichtlichen Anbetung hinausgegan=
gen, wurden aber dermafien von der Wucht des
Anblickes gepackt, daf sie nicht umhin konnten,

Nachts vom Freitag auf den Samstag-

der Einkehr der gottlichen Gnade in ihr Herz
freie Bahn zu 6ffnen. Es beichteten an diesem
Tag und in dieser Nacht — denn es waren auch
noch neben den Sitzreihen an die 200 Gelegenheits=
beichtstiihle aufgestellt — eine Anzahl von Main-=
nern, die seit 30, 40 und noch mehr Jahren
nicht mehr zu den Sakramenten gegangen wa=
ren. Es kam sogar vor, daf Protestanten sich in
dieser Nacht zum Ubertritt entschlossen und an
Ort und Stelle zu beichten und zu kommuni=
zieren wiinschten. Es war wirklich eine «wunder=
bare Nacht.

Schon nach o Uhr abends strémten ganze
Kolonnen von Minnern zum Heldenplatz. Die
Arbeiter legten ihre Werkzeuge an diesem Tage
frither nieder, um an dieser erhebenden Feier
teilnehmen zu kénnen. In ungeheueren Mengen
zogen nicht nur die Ménner von Budapest, son=
dern auch die Pilger aus der Provinz und dem Aus=
lande zum Heldenplatz. Zwélf Sonderziige brach=
ten noch in den Abendstunden Scharen gliu=
biger Manner in die Hauptstadt, die nach der
Andacht und der folgenden Mitternachtmesse
mit denselben Ziigen in ihre Wohnsitze zuriick=
kehrten.

Von der Burg Vajdahunyad her setzte sich die
Geistlichkeit um halb 11 Uhr nachts zum Kon=
grefaltar in Bewegung. Der Csanader Bischof,
Dr. Julius Glattfelder, trug das Allerheiligste
Altarsakrament. Der Kongrefialtar erstrahlte in
einem Meer von Licht. In der Héhe erglanzte das
Kreuz des Hochaltars, in dessen Hintergrund ein
machtiger Lichtfacher erstrahlte.

Mehr als hundertsechzigtausend Manner ums=
gaben diesen Mittelpunkt. Beim Zeigen des Aller=
heiligsten erklang von den Lippen der Minner=
schar das Lied: «Heilig, Heilig, Heilig». In an=
dachtsvoller Stille lauschte die Menge den Worten
des P, Béla Bangha S. ]., der die Bedeutung der
nichtlichen Andacht erlduterte. Nach ihm sprach
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P. Elemér Csavossy S. J. iiber den Glauben, der
selbst in den tobenden Stiirmen der Geschichte
nicht erléschen diirfe. Wihrend der Betrachtung
erloschen auf einmal sdmtliche Lampen des
Heldenplatzes und in den Handen der Manner=
scharen erglithten die Kerzen. Die Arme erho=
ben sich gen Himmel, das Glaubensbekenntnis
erscholl nicht nur ungarisch oder lateinisch,
sondern fast in allen Sprachen der Welt. Dann
sprach P. Csavossy iiber die Sithne und schliefilich
iiber die Aufopferung. Die Betrachtung wurde
kurz in acht fremden Sprachen wiedergegeben.

Es war ergreifend, als P. Csavossy am Schlufy
seiner Betrachtung iiber den Glauben die Minner=
massen aufforderte, laut und einzeln die Artikel
des Glaubenshekenntnisses in die Welt zu rufen.
«Ich glaube an Gott den Vater», rief er und die
Menge antwortete mit gewaltiger Begeisterung:
«lch glaube!» «<Den Schépfer Himmels und der
Erde», und wieder erdrshnte die Antwort der
anderthalbhunderttausend Manner: «Ich glaube»,
und so das ganze Credo hindurch.

Der zweite Teil der Anbetungstunde galt dem
Gedanken der Sithne und des Protestes. «Wir
wollen Genugtuung leisten fiir alle geschdndeten
und niedergebrannten Kirchen», rief der Redner
und die Menge gab zur Antwort: «Genugtuung
«Fiir alle ermordeten Glaubenshelden, Priester
und Laienb «Genugtuungh «Wir legen Ver=
wahrung ein gegen jede Gottesldsterungl «Wir
verwahren uns D rief die Menge. «Wir protestieren
gegen jede Verunglimpfung unseres Glaubens,
unserer Kirched «Wir protestierenD rief das
Volk. «Gegen jede Vergewaltigung der christlichen
Gewissen, gegen jede Irrefithrung des Volkes,
gegen die ungldubige Erziehung der Kinder!
und auf jeden dieser Sétze gab ein Sturm der
Zurufe: «Wir protestieren! einen maichtigen
Widerhall.

Dann forderte der Redner die Minner auf,
nun in sich selbst zu kehren und zu fragen, ob
denn auch wir selbst wirkliche Christen seien,
wiirdig der grofen Gnadenerweise des Herrn.
Und wie vorhin die Kundgebung des Protestes und
der Genugtuung mit machtvoll brausendem Ruf
die weiten Raume des Platzes und der anschliefen=
den Strafen erfiillte, ebenso innig und warm
erklangen jetzt die Antworten der Menge auf die
Fragen des Priesters: «Demiitig bitten wir dich,
o Herr, um Verzeihung unserer Siinden! «Ver=
zeihung rief die vieltausendkopfige Menge.
«Fiir alle Gedanken, Worte und Werke, die deinem
hl. Gesetz widerstrebten! Fiir alle Vernachlassi=
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gungen unserer katholischen Pflichten, der Sonn=
tags= und der Osterpflicht, der Pflicht des tapferen
Glaubensbekenntnisses, fiir die Entheiligung der
christlichen Ehe, fiir die Schwache, mit der wir
den Versuchungen der Zeit Widerstand geleistet
haben!» Zerknirschung und Reue sprach aus dem
beklommenen Ruf der Zehntausende: «Durch
meine Schuld, durch meine Schuld, durch meine
itbergrofe Schuld)» Mit einer warmen Weihe
ans Gottliche Herz schlop die erhabene An-
betungstunde. Sie war nicht blofi eine stille Ein=
kehr, sondern eine aktive, entschlossene, be=
kennerische Tat.

Hierauf verkiindete der Lautsprecher, daf
nun die Mitternachtmesse beginne, zelebriert
vom spanischen Primas, Kardinal Goma, dem
Erzbischof von Toledo. Ebenfalls ein ergreifen=
des Sinnbild! Der Purpur des spanischen Kar=
dinals bedeutete diesmal mehr als eben den
obersten Schmuck der Kirche, er wies zugleich
auf Stréme des roten Martyrerblutes hin, das
unsere verfolgten Glaubensbriider im heutigen
Spanien fiir Christus und seinen Glauben ebenso
wie fiir ihr Vaterland haben vergiefen miissen.
Der Umstand, daff der Kardinal=Erzbischof von
Toledo die Mitternachtmesse fiir die Manner las,
enthielt ebenfalls eine Ermahnung an die Minner,
wenn nétig, auch bis zum Blut zu kiampfen fiir
Gott und die Rechte des Christusreiches.

Die Messe begann. In der Sternennacht beteten
und sangen anderthalbhunderttausend Manner.
Dann wurde alles still, es nahten 300 Priester mit
ebenso vielen Kelchen, von 600 Ministranten
begleitet, um den Leib des Herrn an die An=
wesenden auszuteilen. Dazwischen verrichtete der
Leiter der nichtlichen Anbetung im Lautsprecher
ergreifende, kurze Gebete, Worte der Dank=
sagung und des Vorsatzes, der Hingabe und der
Treue an den gottlichen Seelenhirten. «Herr, o
laf mich dich so reinen Herzens empfangen, wie
ich dich als unschuldiges Kind bei meiner ersten
hl. Kommunion empfangen habe; doch zugleich
mit einer so aufrichtigen Zerknirschung, wie ich
dich bei meiner letzten hl. Kommunion empfan=
gen mochte am letzten Tage meines Lebens!

Es war eine «wunderbare Nacht», wie ein
beschwingter Artikel der katholischen Zeitung
«Nemzeti Ujsag» den nichsten Morgen verkiin=
dete: Die Turmuhren schlugen bereits 2 Uhr,
da die letzten Mainner von ihrem Platze heim=
kehrten, mit einer seelischen Ergriffenheit und
mit Eindriicken, wie man sie nicht vergifit, so=
lange man lebt.



gc
§-
i€
y
[
y
1©
y
1©
G
Yy
(6
y
&
9y
(@

&
9
[
9y
(&
Y
©
y
I«
y
[
?!
y
gt'
(9
y
(9
y
€

e VERANSTALTUNGEN DES

BRITTEN TAGES

AUCH AM SAMSTAG FANDEN IM LAUFE
des Morgens Andachten in allen Kirchen statt, und
zwar diesmal fiir die Missionen, denen der Tag
besonders gewidmet war. Um o Uhr wurde in der
St. Stephans=Basilika ein Pontifikalamt nach grie=
chischen Ritus gehalten, um die Wiedervereini=
gung aller Christen.

Der Messe wohnten HKardinal=Staatssekretdr
und pépstlicher Legat Eugen Pacelli, mehrere
Kardinile und Bischéfe bei, darunter auch Kar=
dinal Ignatius Tappouni, syrischer Patriarch von
Antiochien. Das Pontifikalamt zelebrierte Bischof
Georg Calavassy von Athen mit grofier Assistenz.

Ein herrliches Bild bot die mit &stlichem Pomp
sich nach der orientalischen Liturgie abwickelnde
heilige Handlung. Sie bestand aus drei Teilen:

Samstag, den 28. Mai.

der Vorbereitungs=, der Katechumenen= und der
Glaubigenmesse. Die zweistiindige liturgische
Handlung wurde durch Gesang des Chores ums=
rahmt, der unter Leitung seines Dirigenten Jo=
hann Szemerszky die nach altbyzantinischen
Liedern bearbeitete Messe fiir Chor und Or=
chester von Logothetis=Duceoudray vortrug.

Die Feier wurde mit der papstlichen Hymne ge=
schlossen. Vormittag 11 Uhr fanden, ebenso wieam
vorhergehendenTage, auslindische und ungarische
Fachtagungen statt; aufferdem hielten die katho=
lischen Esperantisten eine Versammlung ab. Alle
am Kongref teilnehmenden Nationen traten in
den durch das Komitee in verschiedenen Teilen
der Stadt ihnen zur Verfiigung gestellten Silen
zu Sonderberatungen zusammen.

EEeE e R Rl ST IE UND DIE EINHEIT DER KIRCHE

EINE INTERNATIONALE TAGUNG FAND
im Festsaale des Zentral=Katholikenklubs in der
Molnéar=utca statt, unter dem Titel «Die Eucharistie
und die Einheit der Kirche». Das Auditorium bot
ein farbenprachtiges Bild, da die Haupter der Kir=
chen nach lateinischem und nach orientalischem
Ritus in ihren charakteristischen Gewindern er=
schienen waren. Eine besondere Note verliehen
dem Bilde auch die Abordnungen aus Ungvér und
aus Lugos, die in ihren schmucken Volkstrachten
erschienen waren. Unter den Anwesenden befand
sich Prinz Ghika, Prilat aus Paris, der griechisch=
katholische Bischof von Wolhynien Czarneczky,
der Lemberger Auxiliarbischof Leopold, der
Bischof der Ukraine Buczko, die Bischéfe Peter
Gojdic aus Eperjes und Alexander Stojka aus
Munkacs, sowie die hohen kirchlichen Wiirden=
trager beider Riten in ansehnlicher Zahl.

Um 10 Uhr kam der Prasident der Versamms=
lung, der syrische Patriarch von Antiochien Ignaz
Tappouni, der einzige Kardinal der orientalischen
Kirche, an und wurde vom apostolischen Vikar,
Préilaten Alexander Szdntay=Széman in lateinischer
Sprache begriift. Sodann begriiffte der Prilat die

Qiste, die Glaubigen und all jene, die nurim Geiste
an diesem Kongref teilnehmen kénnen. Er bat alle,
die am Kongref in Budapest teilnehmen, ihre
Gebete fiir die Befriedung der Vélker aufzuopfern.
Kardinal Tappouni hob in seiner franzésisch
vorgetragenen Rede auf dem Prisidentenstuhl
hervor, daf Morgenland und Abendland noch nie
so fest zusammengefunden und sich in der Liebe
der Eucharistie vereint haben, wie auf diesem
jetzigen Eucharistischen Kongresse zu Budapest.
Es folgten nun die Reden der Referenten;
diese waren: der Titularbischof von Briola,
apostolischer Administrator von Sophia Cyrill
Kurteff, pipstlicher Kaplan Theologieprofessor
Ludwig Minya aus Ungvar, Titularbischof von
Harkas, apostolischer Vikar von Eperjes Peter
Paul Gojdic, Titularbischof von Cadi und der
Lemberger Auxiliarbischof Johann Buczko, Grof=
propst von Lugos Dr. Nikolaus Brinzeu, Titular=
bischof von Grabianopolis und apostolischer
Administrator von Istanbul Dionys Varouchas,
und Prilat Stephan Széntay=Széman. Gemeinsa=
mes Thema aller Vortragenden war die Eucha-
ristie als Grundlage der Einheit der Kirche.
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VERSAMMLUNG DER WEIBLICHEN JUGEND IN DER FESTHALLE

DER EUCHARISTISCHE KONGRESS WAR
reich an erhabenen Einzelheiten, aber an Lieblich=
keit und munterer Frische stand doch an allererster
Stelle unter den Ereignissen die Samstag vormittag
in der Festhalle veranstaltete Versammlung der
ungarischen weiblichen Jugend. Die Zéglinge
samtlicher Madchenschulen und Institute von
Budapest und Umgebung zogen in prachtvollen,
in bunten Mustern schillernden ungarischen

DIE CHRISTLICHSOZIALEN

PAPSTIICHEN: LEGATEN

KARDINAL-LEGAT PACELLI EMPFING
Samstag vormittag in der koniglichen Burg eine
Abordnung der Gewerkschaft Christlichsozialer
Arbeiter, die vom Reichstagsabgeordneten Johann
Tobler und dem Generalsekretér Josef Lillin zu
ihm gefithrt wurde. Auf ihre Begriifungsanspra=
che antwortete der Kardinal in deutscher Sprache,
wie sehr ihn die Gelegenheit freue, diese Kundge=
bung ungarischer Arbeiterdenkart entgegenzuneh=

Stilkleidern zur machtigen Festhalle im Stadt=
wildchen, um an der Versammlung der ungari=
schen Maidchen teilzunehmen. Das liebliche
Zwitschern von 20.000 jungen Madchen erfiillte
den ganzen Saal. Nach entsprechenden Vortrigen
wurden lebende Bilder aus dem frommen Leben
der weiblichen Heiligen — Elisabeth, Ursula,
Klara, Gertrud, Margit — zur Darstellung ge=
bracht.

GEWERKSCHAFTEN BEIM

men. Seien Sie versichert — sprach er mit einer
freundlichen Verbeugung —, daf ich lhre Worte
Seiner Heiligkeit getreu und liebevoll verdol=
metschen werde. Der Heilige Vater liebt die Ar=
beiter und auf dieser Liebe beruht auch die
«Quadragesimo Anno», wie dies lhr Redner so
richtig ausgefiihrt hat. Gott segne Sie! und iiber=
mitteln Sie lhren Arbeitergenossen meine auf=
richtigen, herzlichen Griifie.

DIE DRITTE INTERNATIONALE VERSAMMLUNG IN DER FESTHALLE

UM 16 UHR WAR DIE FESTHALLE IM
Stadtwildchen abermals bis zum letzten Platz
gefiillt.

Nach dem Absingen der pipstlichen Hymne
kam das Telegramm des pipstl. Unterstaatssekre=
tars Tardini zur Verlesung, mit dem Se. Heilig=
keit die an ihn gerichtete Begriifungsdepesche in
folgender Weise beantwortete:

«Sr. Eminenz Kardinal Pacelli, pépstlicher
Legat. Internationaler Eucharistischer Kongref,
Budapest.

Citta del Vaticano. Die Begriifung, die durch
Eu. Eminenz von den am Eucharistischen Kon=
grefy teilnehmenden Oberhirten, Wiirdentrigern,
Geistlichen und Glaubigen an Se. Heiligkeit
gerichtet wurde, hat lhn angenehm beriithrt. Er
entbietet Euch mit zum Himmel erhobenen
Héinden liebevoll seinen Segen, auf daf das
Sakrament der Liebe, der Eintracht und des Frie=
dens einen jeden wahren Verehrer des Glaubens
mit Gnade erfiille, damit Ihr von dieser GGnade

50

des Sakraments gekriftigt, auf dem Pfade der
Tugend tunlichst weit fortschreiten mdoget.
Tardini.»

Der erste Redner der Internationalen Ver=
sammlung war Finanzminister a. D. Tibor wv.
Kallay, der zum Thema «Die Eucharistie als
Band der Liebe zwischen Klassen und Nationen»
auf die Zerriittung der modernen Gesellschaft
durch den Klassen= und Stidndekampf, sowie
durch den bewaffneten Neid und Haf zwischen
den Vélkern hinwies.

Dieses Problem kann nur das iiber alle Teil-
interessen erhabene «Katholikumy lésen, das seinen
Ursprung aus der Einheit Gottes nimmt; es
stellt es iiber alles und verlangt iiberall und von
jedermann, dafi dieses Ziel angestrebt werde.
Wenn wir dieses hochste Ziel der Menschheit
in Betracht ziehen, so kann die richtige Hie=
rarchie simtliche Zielsetzungen, sowohl der ein=
zelnen als auch der gemeinsamen aufgestellt
werden, vorausgesetzt, dafy wir bedenken: Alles,
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was nicht zum Endziel gehort, kann nur eine
Station, eine Stufe auf dem Wege zum Ende
sein.

Die katholische Welt mufi zum Bewuftsein
ihrer Stiarke gelangen. Und wenn sie dorthin ge=
langt ist: muf; sie auch diese Starke zum Ausdruck
bringen; denn sie ist eine aufbauende Welt, vor
der sich niemand zu fiirchten braucht. Es han=
delt sich hier nicht um das Aufdringen einseitig
religioser Befangenheit auf andere, sondern ge-=
rade um das Gegenteil : das Niederringen dieser
Einseitigkeit und Befangenheit, die die Klassen
und Vélker zum ungliicklichen Kampfe gegen=
einander notigt. Wir wollen keine Kosmopoliten
sein. Nur jener ist Kosmopolit, der in seiner
egoistischen Eigenart sowohl die staatlichen als
auch die anderen rechtsgemeinschaftlichen Bande
als unangenehm empfindet und sie deshalb abzu=
streifen trachtet und der infolgedessen nirgends
eine Heimat hat. Aber kein Volk und kein Staat
kann sich von anderen isolieren. Gerade so
wie die Individuen, so sind auch die Vélker,
die Staaten zum gesellschaftlichen Leben be=
stimmt.

Wir miissen den Grund fiir die Inhaltslosigkeit
unseres Daseins nicht in der Stiefmiitterlichkeit
der Natur und in den von uns unabhéngigen Ums=
stinden suchen, sondern in dem Mangel an Liebe.
Jenen Hap und jene Gleichgiiltigkeit, mit der das
moderne Heidentum die Entfernung unter den
Klassen und Nationen vertieft, kann nur die
Warme der Liebe beseitigen.

Die Redner der Nationen.

NACH DEM VORTRAG, DER AUF DIE
Anwesenden grofie Wirkung ausiibte, betrat von
den auslindischen Gisten Rechtsanwalt Josef
Scott aus Los Angeles (Kalifornien) die Tribiine.

Kénig Stephan der Heilige — sagte er in engli=
scher Sprache — war gerade deshalb ein Kénig
unter Konigen, weil auch er in die Spuren des
Konigs der Kénige trat, der eines gelehrt hat,
seinem Beispiel zu folgen, denn er ist milde und
demiitigen Herzens. Wir sind aus allen Teilen
der Welt gekommen, um mit diesem edlen Volke
seinen Stolz und seine Begeisterung fiir seinen
geliebten Stephan den Heiligen zu teilen. Sein
Andenken muf in allen Lindern durch die Sile
der Regierenden schweben, um die Leute, die
heute die Macht im Staate haben, an das Gebot
zu erinnern, das lautet: «Bete den Herrn, deinen
Gott an und diene nur ihm! Wir miissen im

Qeiste Christi kimpfen, hier, auf diesem histo=
rischen Boden, wo Halbmond und Kreuz mit=
einander um die Macht gerungen haben. Heute
kimpfen wir nicht gegen kriegerische Krifte,
sondern um den Triumph des Friedens, dessen
Symbol das Kreuz ist. Die Friedenslehre des
Evangeliums kennt keine nationalen Grenzen,
keine Unterschiede der Rasse und der Gesell=
schaft. Diese Lehre kénnen aber nur Menschen
verwirklichen, die guten Willens sind. Der eucha=
ristische Christus eifert uns durch den Mund
des Heiligen Vaters an, zusammenzukommen aus
allen Teilen der Welt, uns den Kimpfen der
Politik fernzuhalten und einander zu lieben.

Seine Ansprache beendete der Redner mit
den Worten: «Als Pilger aus dem fernen Kali=
fornien spreche ich ein inniges Gebet: Moge
Gott und ihr Heiliger Stephan uns allen die Be-=
harrlichkeit in den Tugenden lhres heiligen Ka=
nigs verleihen, damit dereinst lhre Séhne und
Enkel sie segnen kénnenl»

Die mit edlem Schwung der Uberzeugung
vorgetragene Rede wurde von der Versammlung
mit begeistertem Beifall aufgenommen.

Ein Geschenk [taliens an die
Katholiken Ungarns.

NACH DIESER REDE KAMEN, WIE AN
den vorhergehenden Tagen, die Vertreter der am
Kongref teilnehmenden Nationen fiir je vier Minu=
ten zu Worte. Heute hérte man die Vertreter Li=
tauens (Jones Balkunas), Mexikos (Schriftsteller
Hon. Alfonso Junco), Monacos (Bischof Pierre
Riviére), Norwegens (Oberdirektor Lars Eske=
land). Ein freundliches Intermezzo brachte die
Ansprache des Vertreters von Italien; in bes=
geisterter Rede bot er dem Kongresse das Ge-
schenk der Katholiken Roms an: eine getreue
Nachbildung des Mamertins=Kreuzes, dieser
von allen Roémern hochgeschitzten Reliquie.
Papst Pius XI. hatte die Kopie vor der Abreise
der Pilger personlich gesegnet. Auf die feurige
Rede Lamberto Vignolis, des Zentral-prisiden=
ten der italienischen Actio Catholica, antwortete
sofort der Fiirstprimas von Ungarn in italieni=
scher Sprache, indem er fiir das schone Andenken
der italienischen Katholiken dankte. Er kiin=
digte unter frenetischem Beifall der Italiener an,
daf dieses liebe Geschenk in jener Pfarrkirche
aufbewahrt werden solle, auf derem Gebiet der
34. Eucharistische Kongref sich abgespielt hat
und an deren Spitze als Pfarrer der Mann steht,
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der als leitender Direktor des Vorbereitungsko=
mitees im Interesse dieses Kongresses seit an=
derthalb Jahren rastlose Arbeit geleistet hat. (Be=
geisterter Beifall.)

Es folgten dann die Vertreter der italienischen
ostafrikanischen Kolonie Athiopien (der einge=
borene &thiopische Bischof Cossa), RufBlands
(Rittmeister Konstantin Onogrof), Palastinas (Erz=
bischof von Qalilda Gregor Haggiar), Portugals
(Erzbischof Ernesto Sena), Rumaéniens (Erzbi=
schof von Bukarest Alexander Cisar rumaénisch,
Koloman Cziffra ungarisch und Domherr Lothar
Unterweger aus Temesvar deutsch). Im Namen
Spaniens meldete sich nun zum Worte der Erz=
bischof von Toledo, Kardinal Goma y Tomas.
Gewaltiger Applaus empfing den greisen Kar=
dinal, der in spanischer Sprache mit leidenschaft=
lichem Schwung einen Vortrag hielt. Er sagte
u. a. folgendes:

— Spanien ist seit Jahrhunderten eng mit der
Eucharistie verbunden. Deshalb wiinschten die
Katholiken Spaniens auch in der heutigen schwe=
ren Zeit am Eucharistischen Kongref teilzu=
nehmen. Die nationale Regierung Spaniens
wiinschte, daff wir hieher kommen, um zu sagen,
daf Spaniens Séhne das alte Erbe behiiten. Die
ganze Welt, die jetzt in Budapest versammelt ist,
muf; aus dem spanischen Beispiel lernen. Es gebe
namlich einen Geist, der die Nation einige, und
es gebe einen anderen Geist, der die Gesellschaft
auflsse, durch Zertriimmerung der Autoritat und
Ubertreibung der Freiheit.

— Spanien ist heute leider nicht nur geogra=
phisch, sondern auch seelisch in zwei Teile
gespalten, — fuhr der Erzbischof fort. Auf der
einen Seite steht das Spanien, in dessen Traditio=
nen sich der eucharistische Geist offenbare, auf
der anderen Seite, die durch einen fremden
Geist verfithrten Kirchenstiirmer. Das katholische
Spanien hofft, daf dieser Kongref durch Ver=
kiindung des Glaubens und der Eucharistie zur
Einheit der Welt beitragen werde.
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— Doch bringt Spanien, fuhr der Erzbischof
fort, das Beispiel eucharistischer Bekenntniskraft
hieher. Als Primas Spaniens will ich hier zeigen,
wie sich der spanische Klerus in der kommuni=
stischen Revolution benommen hat. Sechs bis
zehntausend spanische Priester — genaue Ziffern
stehen einstweilen nicht zur Verfiigung — ver=
gossen ihr Blut und wurden zu Martyrern, deren
Opfer aus der Eucharistie erblitht. Von 30.000
spanischen Priestern haben sich an die Zehntau=
send geopfert: kein einziger hat seinen Glauben
verraten.

Der Primas Spaniens befafite sich sodann mit
der Zerstérung von Kunstschitzen und mit der
Brandschatzung von etwa 20.000 Kirchen. Diese
Tatsachen fordern die ganze christliche Welt
zum Zusammenschlufy gegen den Zerstérungs=
geist des Kommunismus auf.

Das Publikum bereitete dem Primas minuten=
lange begeisterte Ovationen. Nach ihm sprach
als letzter Redner Rafael Monsalve Citaraso
(Venezuela).

Der Abend wurde durch eucharistische und
andere religiose Veranstaltungen in den Theatern
und Konzertsilen ausgefiillt. Das Kénigliche
Opernhaus gab eine Galavorstellung mit der Auf=
fithrung des Christus=Oratoriums von Franz Liszt.

Um %10 abends gaben die beiden Prasidenten
der Kammern im grofien Kuppelsaal des Parla=
mentgebiudes einen festlichen Empfangsabend
zu Ehren der Kardinile und der hsheren Giste
des Kongresses.

Den ganzen Tag und am folgenden Morgen
kamen noch eine Reihe von Sonderziigen aus der
Provinz an, um jene ungarischen Katholiken nach
Budapest zu bringen, die blof zum Schluftag
des Kongresses kommen konnten. Mit ihnen
wuchs die Teilnehmerzahl bereits auf eine halbe
Million Menschen an, darunter an die 20.000
junge Landarbeiter, die erst vor kurzem in einem
grofen katholischen Landesverband organisiert
worden waren.




€
L}
y
(¢
y
(C
y
g
€
9
{C
G
y
¢
y
¢
y
(8

SCHLUSSTAG DES KONGRESSES

Sonntag, den 29. Mai.

G UNGC YVON HUNDERTTAUSENDEN AM
EUCHARISTISCHEN SONNTAG

Versammlung der katholischen
Agrarjugend in der Festhalle.

DIE VERANSTALTUNGEN DES LETZTEN
Kongreftages begannen sehr friihzeitig: da die
christliche Agrarjugend mit 15 Sonderziigen erst
am Sonnabend eintraf und sonst keine Gelegenheit
zu einer besonderen Versammlung gefunden hitte,
so hielt sie schon um 6 Uhr frith eine Massenver=
sammlung in der Festhalle ab. Die Teilnehmer
fiillten die michtige Halle, auf deren Podium
inmitten eines Fahnenwaldes drei Maidchen in
ungarischer Tracht ein aus Weizenidhren gebun=
denes Kreuz hielten.

Den ersten Vortrag hielt Ackerbauminister
a. D. Dr. Franz Marschall, worauf die Vertreter
der Jugend selbst zu Worte kamen.

Hochamt des Kardinal-Legaten
auf dem Heldenplatz.

AM VORMITTAG FAND DER SCHONSTE
und erhebendste Akt des Eucharistischen Welt=
kongresses, das feierliche Hochamt des papstlichen
Legaten auf dem Heldenplatz statt.

Bereits in den frithen Morgenstunden begann
der Aufmarsch der verschiedenen katholischen
Organisationen zu dem Riesenplatze. In den
Bahnhofen trafen aus allen Teilen des Landes
neue Sonderziige ein, die viele Zehntausende An=
dichtiger zu den Feierlichkeiten des letzten
Kongrefitages in die Hauptstadt beférderten.
Besonders malerisch wirkten die Gruppen der
Bergleute. Auch zahlreiche Trachtengruppen der
Landbevilkerung, die Kreuze und Kirchen=
fahnen trugen, belebten das malerische Bild.

Bereits geraume Zeit vor Beginn des Hoch=
amtes waren nicht nur der Heldenplatz und das
trockengelegte Bett des Stadtwildchenteichs, son=
dern auch die angrezenden Strafen dicht besetzt.
Schitzungsweise mochte sich eine halbe Million
Menschen versammelt haben, um dem Hochamte
des Kardinal=Legaten anzuwohnen. In der Fest=

loge der Haupttribiine hatten die Gemahlin des
Reichsverwesers, die Erzherzoge, Staatsminister,
Generile, die Spitzen simtlicher Behdrden Un=
garns Platz genommen.

Die Geistlichkeit versammelte sich in der Ja=
ker Kapelle neben dem landwirtschaftlichen Mu=
seum, wo unter Leitung des Kardinal=-Legaten
Pacelli der Nona=Teil des Priesterdienstes abge=
halten wurde. Darauf setzte sich der imposante
Zug der Geistlichkeit zum Hauptaltar in Bewe=
gung. An der Spitze schritten 600 Mini=
stranten in rotem Gewande und weifen Chorhems=
den. Ihnen folgten die Seminaristen und dann die
Priester in der Reihenfolge ihrer kirchlichen
Wiirde. Zuletzt kamen die hochsten Wiirden=
triger der Kirche, erst 37 Erzbischéfe und 196
Bischéfe, dann 14 Kardinile: Serédi (Esztergom),
Gerlier (Lyon), Hinsley (Westminster), Piazza
(Venedig), Goma (Toledo), Kaspar (Prag), Tap=
pouni (Beyrouth), Fossati (Turin), Verdier (Paris),
Hlond (Posen), van Roey (Briissel), Dougherty
(Philadelphia), Kakowski (Krakau), Ascalesi
(Neapel). Die niachste Gruppe bestand aus dem
«Clerus paratus», der sich ausschlieflich aus
Priestern der Erzdidzese Esztergom zusammen=
setzte und deren Wiirdentriger die wertvollen,
mehrere hundert Jahre alten liturgischen Gewénder
trugen, die in der Schatzkammer der Esztergomer
Basilika gehiitet werden. In dieser Gruppe schrit=
ten auch die zwdlf Mitglieder des ungarischen
Hochklerus in vollem bischéflichen Ornat mit der
Mitra, als Assistenten des Legaten.

Inzwischen ertonten Fanfaren und der 1200
Képfe zdhlende, aus allen Kirchenchoren zu-
sammengesetzte Chor sang das «Christus vincit,
Christus regnat, Christus imperat». Der Klerus
nahm vor dem Hauptaltar” Aufstellung. Als der
Kardinal=Legat Pacelli erschien, begriiffte ihn der
Monsterchor mit dem «Ecce sacerdos!

Sodann begann das feierliche Hochamt des
Kardinal=Legaten. Wihrend der Messe trug der
Chor Messegesinge vor, wobei auch der Grego=
rianische Chor der ungarischen Priesterseminare
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und die Schola Cantorum Sabariensis mitwirk=
ten. Ferner spielte das 150képfige Blasorchester
der Staatsbahnen.

- Die Zeremonie wurde vom pépstlichen Zere=
monienmeister Grano, ungarischerseits von Pri=
lat=Domherr Czapik geleitet.

Bald begannen dreihundert Priester mit der
Kommunion der Gladubigen. Eine erhabene und
andachtsvolle Stille legte sich iiber die gewaltige
Menschenmenge ; alles schien die Nahe des gott=
lichen Gastes zu fithlen. Trotzdem diese Gene=
ralkommunion schon die vierte ihrer Art seit dem
Beginn des Kongresses war, traten wieder unge=
zihlte Volksmassen zum Tische des Herrn. Wie=
der wurden im Freien Beichten zu Tausenden
gehort; manche, die an die dicht umlagerten
Notbeichtstithle nicht herankommen konnten,
baten den nachsten Priester irgendwo am Stra=
fen= oder Wiesenrand, ja selbst einfach stehend
mitten in der Menge, ihre Beichten entgegenzu=
nehmen.

Papst Pius X 1. spricht zum Kongref;.

NACH DEM HOCHAMT ERTONTE DIE
Kongrefhymne. Dann trat der Sprecher vor das
Mikrophon und meldete an, dafi iiber den Sender
des Vatikan die Ansprache des Heiligen Vaters
an die Kongrefteilnehmer iibertragen werde.
Dieser Mitteilung folgte eine weihevolle Spannung.

Nach einigen Minuten erténte in den Laut=
sprechern die Stimme des Ansagers vom Vatikan=
sender selbst. «Laudetur Jesus Christus» — dies
waren die ersten Worte, dann meldete er in
mehreren Sprachen, so auch ungarisch an, daf
der Heilige Vater ans Mikrophon treten und zu
den Teilnehmern des Eucharistischen Weltkon=
gresses in Budapest sprechen werde. Im néchsten
Augenblick — die Menge verhielt sich in atem=
loser Stille —, wurde die schwache, zittrige
Stimme des Papstes Pius X 1. horbar. Er bediente
sich der lateinischen Sprache und sagte:

— Hochwiirdige Briider, geliebte Séhne!

— Indem es Uns beschieden ist, vermoge
der wunderbaren Erfindung des Radio, mit jener
viterlichen Liebe, die jede Entfernung iiber=
briickt, wie zu Anwesenden sprechen zu diirfen,
haben wir das Empfinden, als ob Wir wieder in
die Hauptstadt Ungarns zuriickkehren wiirden.
Wir haben namlich einmal, vor vielen Jahren,
Budapest besichtigt und dort nicht nur die Erin=
nerungen an die Vergangenheit, sondern auch
den alten und titigen Glauben der Ungarn
mit groffem seelischen Entziicken bewundert.
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— Auch jetzt noch nimmt Unsere Seele die
Riickerinnerung gefangen: FEuer Andenken
und Euer Ruhm leben nach so langer Zeitspanne
wieder vor Uns auf und bewegen Uns abermals
zu tiefer Bewunderung. Auch jetzt sehen Wir vor
unserem geistigen Auge die Reiterstatue des apo=
stolischen Kaénigs St. Stephan, die dort auf der
Fischerbastei steht. Wir sehen ihn, wie er immer=
dar den Segen auf seine Nation herabfleht und
sie beschiitzt und bewacht, iiber sie herrscht und
ihr durch die himmlische Gnade hilft. Wir mei=
nen jenen St. Stephan, der sein Land dem in allen
seinen Nachfolgern immerdar fortlebenden St.
Petrus zur Obhut empfahl und nur von ihm die
kénigliche Macht erlangen wollte.

— Wir gedenken des Jiinglings St. Emmerich,
seines Sohnes, der in der Bliite seiner Jugend in
die ewige Heimat abberufen worden ist, an seinen
frommen Lebenswandel, an seine sanften Tugens=
den, und ihn stellen Wir, wie Wir dies schon vor
einigen Jahren anldfilich der goo. Jahreswende
seines Todes taten, der katholischen Jugend als
Vorbild hin. Ebenso werden in Unserer Seele die
zahlreichen Minner und Frauen Eurer Nation
wieder lebendig, die, um nur St. Elisabeth und
den Kénig St. Ladislaus zu nennen, mit allen
Tugenden des Evangeliums ausgestattet, mit
ihrem glanzvollen Leben und glorreichem Vor=
bild Ungarn zur Zierde gereichten und es zu
einer unbezwingbaren Bastei der Christenheit ge=
gen den Feind der europiischen Kultur machten.

— Zunichst wenden Wir Uns an Euch, liebe
ungarische Kinder, und erflehen von Gott fiir
Euch mit den das Seelenleben nidhrenden gott=
lichen Geschenken, nicht nur jene Geruhsamkeit
des Friedens, ohne die ein seines Namens wahr=
haft wiirdiger Friede nicht aufrechterhalten wer=
den kann, sondern auch jene Wiirde des Friedens,
die der ungarischen Nation gebiihrt.

— FEuch aber, die lhr von allen Nationen
zum Eucharistischen Kongrefy nach Budapest ge=
kommen seid, segnen Wir mit véterlicher Seele
und wihrend unser Erléser, der sich unter der
Hiille des Allerheiligsten birgt, den Blicken un=
seres Glaubens aber sichtbar ist, seinen gewalti=
gen Triumph feiert, flehen Wir mit Euch zu=
sammen zu ihm, er mége die Trostungen, die
Wir spenden, und die Hoffnung auf bessere
Zeiten, die Wir aus ganzem Herzen wiinschen,
mit seiner gottlichen Kraft erhalten, mehren,
stirken und die Verwirrung und Verdiisterung
der Seelen, derentwegen unser Herz so beklom=
men ist, die Wolken am Himmel, die anscheinend



neuen Sturm bedeuten, zerstreuend, mitdemGlanze
seiner himmlischen Strahlen und den Geschenken
seiner Gnade aufhellen und beschwichtigen.

— Unseren besonderen Segen spenden Wir
Ungarns liebem Volke und seinen Priestern;
denjenigen aber, die dieses apostolische Konig=
reich regieren, wiinschen Wir alles Gute, ebenso
allen jenen, die in Unserem Legaten a latere
Unsere Person erblicken, ihn in so ehrender Weise
empfangen und die grofe, harmonische Arbeit
fiir den Erfolg des Kongresses verrichtet haben.

— Gebe Gott, daf Euer Eucharistischer Kon=
gref in den Seelen aller die Liebe entfache, die
mit Fug und Recht das zusammenfassende Gesetz
des ganzen Evangeliums genannt wird; dafy er
reiche und gliickliche Friichte beschere, keine ver=
ganglichen, sondern fiirimmerdar bleibende. Moge
er den alten Glauben nihren, Sehnsucht und
Hoffnung nach den himmlischen Giitern steigern,

die Flammen der gottlichen Liebe aber, die die
christliche Tugend speist, so beleben und nédhren,
daB auch diejenigen, die sich von Christus, dem
Herrn, in beklagenswerter Weise abgewendet
haben, bewogen durch das Beispiel des Guten, zu
seiner liecbenden Umarmung zuriickgeleitet wer=
den kénnen.

— Und der Segen des allmachtigen Gottes,
des Vaters und des Sohnes und des Heiligen
Geistes komme auf Euch herab fiir immerdar!

Die Ansprache des Heiligen Vaters wurde
sofort auch in der Landessprache wiederholt und
nun ertonte, brausend wie das Meer, aus einer
halben Million von Kehlen die sehr melodische
und begeisterungsvolle ungarische Papsthymne.
Mit dem Schlupsatz: «Gott erhalte unseren
Heiligen Vater, den Statthalter Christil» be=
gann sich den Wald von Menschen allméhlich
zu losen.

DIE EUCHARISTISCHE SCHLUSSPROZESSION VON DER BASILIKA

NACH DEM SCHAUPLATZ DER

NUN WAR NUR MEHR DER SCHLUSSAKT
iibrig, die Nachmittagsprozession mit dem Aller=
heiligsten von der St. Stephansbasilika zum Hel=
denplatz.

Die Zuschauerschar, die im Laufe der letzten
Tage allen Festlichkeiten des Eucharistischen
Weltkongresses beigewohnt hatte, schien darauf
gekommen zu sein, dafy derjenige, der etwas sehen
und einen geniigenden Ausblick bietenden Platz
erreichen will, schon frithzeitig, ja sogar schon
Stunden vor Beginn der Umziige und Zeremonien
auf dem Platze sein miisse. So war es auch heute
nachmittag, da ganz Budapest und die vielen
Tausende von Fremden der herrlichen Schluf=
prozession anwohnen wollten. Die Umgebung der
groffen Kirche, die beiden Biirgersteige rechts
und links in der Andréssy=tt, auf dem Mussolini=
tér, dem Kérond und die Einmiindung der
Aréna=tt war schon um 13 Uhr von einer schier
uniibersehbaren Menschenmenge besetzt. Die
Polizei mufite ebenfalls schon frith antreten. Das
Publikum wurde durch einen Seilkordon auf den
Biirgersteigen festgehalten.

Innerhalb dieses Kordons hatten die Schiiler
und Schiilerinnen der hauptstadtischen Schulen
und Lehranstalten Aufstellung genommen, und
man harrte gespannt des prachtigen Bildes, das sich
auf der Weglinie der Prozession entfalten sollte.

SCHLUSSFEIER

Gegen 14.30 Uhr begannen bereits die Ab=
ordnungen aus der Provinz aufzuziehen, die zu
beiden Seiten der &uBeren Andréassy=ut Auf=
stellung nahmen. Den Hauptteil der Prozession
bildete das Gefolge ums Allerheiligste. Die mei=
sten bildeten Spalier oder begaben sich gleich an=
fangs auf den Heldenplatz. Die Teilnehmer des
Umzuges standen auf dem grofien Platz vor der
Basilika und in den umgebenden Gassen. Die aus=
lindischen Nationen nahmen ebenda mit ihren
Fahnen Aufstellung. Auf dem Platz stand eine
Ehrenkompagnie des Heeres mit Musik. In der
Basilika selbst versammelten sich die kirchlichen
und weltlichen Wiirdentrager. Vorne nahmen die
Kardinile, der Vertreter des Reichsverwesers:
Ministerprasident Imrédy, die Gemahlin des
Reichsverwesers, die Mitglieder der Kéniglichen
Familie und die Mitglieder des staindigen Komitees
der Eucharistischen Kongresse Platz. Im Schiff
der Kirche safen rechts die weltlichen und links
die kirchlichen Persénlichkeiten von Rang. Auf
der grofen Freitreppe stand ein Ehrenzug der
Kronwache in ihrer duferst malerischen Uni=
form.

Um 4 Uhr ertonten die Fanfaren, die unga=
rische Hymne wurde gespielt, als der Vertreter
des Reichsverwesers eintraf. Die Klange der pépst=
lichen Hymne kiindigten die Ankunft des Vertreters

55



des Heiligen Vaters an, der mit brausenden Eljen=
rufen empfangen wurde. Bischof Zoltan Meszlényi
geleitete an der Spitze der Priesterschaft den
Kardinal=Legaten ins Heiligtum, wo dann Kar=
dinal Pacelli die prachtvelle Monstranz mit dem
Allerheiligsten ergriff. Nun setzte sich der Zug in
Bewegung. Voran schritten hinter dem Prozes=
sionskreuz die Ordensleute, dann die Weltgeistlich=
keit, hierauf die kirchlichen Wiirdentriger, die
Abte, Prilaten, Bischéfe und Erzbischafe. Hierauf
folgte die Assistenz und die ungarischen Bischéfe,
sowie zuletzt die Kardinile,

In ihrer Gefolgschaft zogen die einzelnen
Gruppen in disziplinierten Formationen in der
Andrassy=tt auf. An der Spitze wurden die Fah=
nen und Standarten der ]ugendgruppen getragen;
ihnen folgten ebenfalls in militirisch strammer
Haltung die Abordnungen der Pfadfinder. Nach
den Vertretern der Studentenverbindungen kamen
die katholischen Vereine. Der Vorbeimarsch
dauerte eine volle Stunde, und jetzt erst
riickte die Ehrenkompagnie der Honvéd mit
Musik an.

Auf dem Mussolini=tér konnte man den riesi=
gen Aufzug erst in seiner ganzen Gréofie und iiber=
wiltigenden Farbenpracht iiberschauen. Da ka=
men zunidchst die verschiedenen Nonnenorden,
die Mannerorden und die Vertreter der katholi=
schen Erziehungsanstalten. Die Kameradschafts=
verbinde der Universititsjugend nahmen unter
Vorantragung ihrer Standarten an dem Zuge teil.
Jetzt bekam man die bunten Uniformen der ver=
schiedenen kirchlichen Ritterorden, zu beiden
Seiten von Knappen flankiert, zu sehen, ihnen
folgte der Zug der Priester und geistlichen
Wiirdentrager. Die eucharistische Hymne sin=
gend, schritten die Tausende Prozessionsteil=
nehmer dahin.

Zweihundert in Rot und Weif gekleidete
Ministranten mit Altarglocken verkiindeten das
Herannahen des Allerheiligsten. Unter dem
weifien Seidenbaldachin schritt der pépstliche
Legat Kardinal=-Staatssekretir Pacelli mit der
Monstranz und rechts und links bildeten die
Herren des stidtischen Magistrats mit Ober=
biirgermeister Dr. Karafiath und Biirgermeister
Szendy, sowie der Budapester Universititssenat
mit Rektor Kenéz an der Spitze das Ehrengeleite.
Hinterher schritten die Mitglieder des Gefolges
des pipstlichen Legaten, dann in der nichsten
Gruppe Ministerprasident Imrédy in Gesellscahft
der Erzherzoge Albrecht Josef, und Josef
Franz, die Gemahlin des Reichsverwesers, die
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Erzherzoginnen, andere vornehme Frauen. Jetzt
folgte eine schier unabsehbare Reihe wvon
in ungarischer (Gala gekleideten Personlichkei=
ten. Die meisten Herren hatten ihre Damen
mitgebracht, die auch bei dieser Gelegenheit
die schon auf der Soirée des Reichsverwesers
bewunderten historischen ungarischen Toiletten
trugen. Es folgten nun die Mitglieder des Muni=
zipalausschusses, die stidtischen Oberbeamten,
eine besondere Gruppe von Generalen in Parade=
uniform, und in einer Gruppe die leitenden Mit=
glieder des Heldenstuhles und der Frontkimpfer=
verbidnde.

Einen fesselnden Anblick boten die Deputatio=
nen der Komitatsmunizipien, die mit ihren histo=
rischen Fahnen in ungarischer Gala an dem Zuge
teilnahmen.

Es kamen nun in kleineren Gruppen die Ab-=
ordnungen aus der Provinz und aus dem Ausland.
Der Vorbeimarsch der auslindischen Kongrefi=
teilnehmer bot ein besonders buntbewegtes Bild,
allen voran die Belgier mit hundert préachtigen
Fahnen ihrer katholischen Verbinde, die Polen
in ihrer bunten Nationaltracht, die Slowaken
unter Fiithrung ihrer Geistlichkeit, die franzé=
sichen, italienischen, englischen, bulgarischen,
dgyptischen, holldndischen, jugoslawischen, letti=
schen, chinesischen, argentinischen, brasiliani=
schen, amerikanischen, ruméanischen und schwei=
zerischen Abordnungen, denen die Zuschauer leb=
haft zujubelten.

Den Abschluf der Prozession bildeten die
Bergleute aus Tata, Salgétarjan und Rimamurany
in schwarzen Uniformen mit ihren Musikkapel=
len, eine zweite Halbkompagnie der Honvéd und
berittene Polizei.

Der ganze Aufzug war bis 17 Uhr von herrli=
chem Sonnenwetter begiinstigt und erst zu dieser
Zeit begann ein kithler Westwind zu wehen, der
alsbald Gewitterwolken iiber die feiernde Stadt
triecb. Es begann zundchst in kleineren Tropfen,
spidter immer stirker zu regnen, dies tat aber der
Andacht der Prozessionsteilnehmer und auch der
Geduld der Zuschauer keinen Abbruch; alles hielt
trotz des stromenden Regens wacker aus und
nirgend kam es zu einer panikartigen Flucht, was
bei diesem gigantischen Aufmarsch zu iiblen Fol=
gen gefiihrt hatte. Es war bereits 18 Uhr, als der
Zug iiber die Andrassy=ut nach dem Heldenplatz
gelangte, zu dieser Stunde begann sich die Zu=
schauermenge von der Andrassy=at langsam zu
zerstreuen, was ebenfalls ohne jeden Zwischenfall
vor sich ging.
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Sakramentaler Abschiedssegen in
Regen und Sturm.

UM 16 UHR, ALS DER ERSTE TEIL DER
Prozession das Ende der Andréssy=it erreichte,
waren die Spitzplatze und Tribiinen des Helden=
platzes, das entwiasserte Bassin des Teiches
mitinbegriffen, bereits grofitenteils besetzt.

Wahrend sich die einzelnen Teile der nicht=
endenwollenden Prozession langsam dem Riesen=
platze niherten, konnte man vom hohen Radioturm
aus den Anzug eines Gewitters aus dem Wetter=
winkel iiber dem Schwabenberg beobachten. Um
17.30 Uhr, als eben die lange Reihe der
Kleriker in ihren weiffen Chorhemden an die
Miindung der Andrassy=it gelangte, strich ein
heftiger Windstof tiber den Platz und der uner=
bittliche Jupiter Pluvius lief seine ersten Tropfen
auf die in feierlicher Stille harrende Menge fallen.
P. Bangha ecilte zum Mikrophon und richtete
durch die unzihligen Lautsprecher einige be=
ruhigende Worte an das Publikum. Er bat alle,
auf ihren Plitzen zu bleiben und die drohende
Wetterunbill als ein dem Himmel gefilliges Opfer
in Ergebung iiber sich ergehen zu lassen. Bald
verstirkte sich aber der Wind zu einem wahr=
haftigen Sturm, der die Tiirme und den Hoch=
altar mit grofer Gewalt anging, Blitze zuckten in
der Ferne und das dumpfe Grollen des Donners
vermengte sich mit dem Gelaute der Glocken und
den durch die Lautsprecher vermittelten Klingen
der Musikkapellen und Siangerchére. Um den
Heldengedenkstein herum wurde im Nu alles
schwarz von aufgespannten Regenschirmen. Der
Lautsprecher bat nun die leicht gekleidete Jugend
auf dem Teichboden unter der Briicke Schutz zu
suchen.

Unter dem Rauschen des Regens erscholl von
den Lippen des rot=weify gekleideten Chors der
«Schola Cantorum Sabariensis» die majestatische,
gregorianische Hymne «Tantum ergo...» Die
Menge sank ungeachtet des stromenden Regens
andachtig in die Knie und Kardinal=Legat Pacelli
erteilte mit der Monstranz, von Fiirstprimas Dr,
Serédi assistiert, nach allen Himmelsrichtungen
den sakramentalen Segen. Kardinal=Legat Pacelli
trug der durch das Unwetter geschaffenen Lage
Rechnung, ordnete an, daf die angekiindigten
Reden unterbleiben und schlof den liturgischen
Teil der Feier mit dem Segen ab. Nichst=
destoweniger blieb die Menge in wahrhaft ge=
hobener und weihevoller Stimmung auf ihren
Plitzen und sang mit Begeisterung die Kongref=

hymne und die papstliche Hymne, bevor sie sich
langsam und diszipliniert zu zerstreuen begann.
Im Ausharren des Publikums tat sich in er=
hebender Weise der hehre, weltentriickte Geist
der Feierlichkeiten kund, mit denen im Jahre des
Herrn 1938 in Budapest der Sieg Christi in Form
der Eucharistie allen sich ihm entgegensetzenden
Strémungen zum Trotz zur Tat wurde.

Die Schlufirede der Legaten.

DA DAS WETTER ES ZULETZT VERHIN=
derte, das Programm des Schlufaktes auf dem
Heldenplatz in seiner (édnze abzuwickeln, so
willfahrte Kardinal=Legat Pacelli der an ihn
gerichteten Bitte und hielt seine Schlufrede im
ungarischen Rundfunk, diesmal in deutscher
Sprache. Er sagte da Folgendes:

— Der Eucharistische Weltkongref des Jahres
1938 geht seinem Ende zu. Der Heldenplatz — in
diesen Tagen der Angelpunkt unvergeflicher, je=
des Auge entziickender, jedes Herz begliickender
Feierlichkeiten — sah die hier in den Mauern
Budapests versammelte FEucharistische Weltge=
meinde zum letzten Male. Abschiedsstimmung
lag tiber dieser weihevollen Abendstunde, iiber
dieser Schlufapotheose fiir den Eucharistischen
Konig.

Abschied vom Fest, Riickkehr zum Alltag.

— DIESE ABSCHIEDSSTUNDE IST GE-
weiht, verklart, trostvoll umleuchtet von dem
geistigen Sinngehalt der hohen kirchlichen Feste,
die sie zeitlich umrahmen. Himmelfahrtstag und
Pfingsterwartung geben ihr das Geprage. Die Jiin=
ger des Herrn, deren Augen sich nicht losreifen
wollen von dem Anblick des verklarten, zum Vater
zuriickkehrenden Meisters, und von der Wolke,
die sich zwischen lhn und die Seinen legt, — sie
werden durch Engelsmund in die irdische Wirk=
lichkeit zuriickgerufen und der Pflichten gemahnt,
die ihrer da unten harren. «Quid statis aspicientes
in coelum? Ein dhnlicher Aufruf wiederholt sich
in dieser Stunde. Nach dem Abschluf dieser von
Himmelslicht umstrahlten eucharistischen Tage
kommt fiir einen jeden von uns die Rickkehr in
den harten, miithebeladenen, leidgetrankten Alltag.
In ihm und in der mannhaften Meisterung dessen,
was er erheischt, mufi in gestaltender Tat sich
bewihren, was hier als heilige Inbrunst in den
Seelen entziindet wurde.

— Derselbe Heiland, der seinen Erwihlten
die begnadete, aber auch verantwortungsschwere
Biirde des Apostolats auferlegte, er sendet ihnen
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zugleich die iibernatiirliche Kraft zu seiner Er=
fitllung. «Baptizabimini Spiritu Sancto non post
multos hos dies» (Act. 1, 5). «Accipietis virtutem
supervenientis Spiritus Sancti in vos, et eritis
mihi testes ... usque ad ultimum terrae» (Act.
1, 8). Mit dieser Himmelfahrtverheifung steigen
die Apostel hernieder in das mit der Schuld des
Christusmordes beladene Jerusalem, um in der
Stille des Zonakulums, in Gebetsgemeinschaft
mit der Mutter des Herrn, der Gnadensendung
zu harren, die der scheidende Meister hinterlassen
und die am Pfingsttag glorreiche, weltumspan=
nende Wirklichkeit zu werden anhub.

— «Eritis mihi testes, ihr sollt mir Zeugen
sein,— das ist der Schlufi= und Heroldruf dieser
Tage an jeden, der sie geistig miterlebte und titig
nutzte. Eritis mihi testes,— das ist des Eucha=
ristischen Heilandes Weggeleite an jeden von
euch, geliebte im Herrn, in dem Augenblick, da
diese solemnitas solemnitatum abzuklingen be=
ginnt, wo der gewaltige Strom der Pilger zur
Heimkehr riistet. Die Welt, die ihr verlassen habt,
als ihr die Heimat verliefet, ihr werdet sie so
wiederfinden, wie ihr sie verlassen habt. Ihr selbst
aber diirft nicht heimkehren ohne den heiligen,
unbedingten, zum letzten entschlossenen Willen,
euch innerlich nicht abzufinden mit dieser Welt,
sondern sie umzugestalten im Geiste und nach
dem Herzen dessen, dem diese einzigartigen
Tage geweiht waren. Mag diese apostolische Auf=
gabe — an der diisteren Wirklichkeit gemessen —
jenseits aller menschlichen Erfolgsrechnung lie=
gen: Der uns diesen heiligen Auftrag, diese ver=
pflichtende Mission iibertrigt, er wird, so wie in
den Jugendzeiten des Christentums, auch der
heutigen Generation die Pfingstgnade zur Welt=
erncuerung nicht versagen, wenn sie in rechter
Gesinnung, im Geiste des ersten Zonakulums
herbeigesehnt und erfleht wird.

— «Eritis mihi testes.» Hier an der Stufen des
Altars, im heiligen Bannkreis der Eucharistie ist
uns das magnum pietatis sacramentum, die Ver=
bundenheit mit Christus und die gegenseitige
Verbundenheit in Christus als unverdiente Gnade,
als unschdtzbares Erbteil, als verpflichtendes
Lebensgesetz erneut zu begliickendem BewuFRtsein
gekommen. Was konnte aus der Welt, was aus
der Menschheit werden, wenn die aus solchem
Erlebnis quellenden Einsichten und sich auf=
dringenden Entschliisse die Gesamtheit der
Glaubigen erfaften und wenn sie dariiber hinaus
sich den Weg bahnten iiberall dahin, wo vom
Materiellen oder Geistigen her die Lebensge=
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staltung der Einzelnen und der
beeinfluft und mitbestimmt wird!

Gesamtheit,

Uberwindung der Krise durch den Glauben.

— WER NACH DEN LETZTEN UND TIEF-
sten Ursachen der dufieren und inneren Not
forscht, die mit immer rasenderen Pulsen, mit
immer stiirmischeren Fieberkurven, mit immer
beklemmenderen Symptomen die Menschheit von
heute heimsucht, muff erkennen oder zumindest
ahnen, daf an der tiefsten, verschwiegensten Ur=
sachenquelle dieser beispiellosen Krisis eine see=
lische Untererndhrung, eine geistige Blutleere, eine
seit langem begonnene, in tausend offenen und ver=
steckten Formen fortgesetzte, moralische Infektion
girt und schwirt, deren echte und Bestand ver=
sprechende Heilung nicht allein in den Biichern
menschlicher Weisheit und Wissenschaft zu finden
ist. Wenn es nicht gelingt, den Menschen von
heute in einer ihm gemidfien, Wahrhaftigkeit und
Liebe verbindenden Weise zuriickzufithren zu den
lebendigen Wassern, aus dem gldubigere Zeiten
getrunken haben, ihn als Individuum und als
Sozialwesen zur Bejahung der religiésen Grund=
lagen seines Seins zuriickfinden zu lassen, ihm in
seinen vielfiltigen Lebensbeziehungen einen festen
sittlichen Standpunkt anzuweisen, iiber dessen
Einhaltung nicht lediglich menschliche Satzung
und dufiere Gewalt, sondern die Majestit des
Gottgesetzes wacht, — dann ist das weitere Ab=
gleiten auf abschiissiger Ebene, der innere Ver=
giftungsprozef in der Individual= und Sozial=
sphire unaufhaltbar.

— Wo gibt es in der Geschichte der Mensch=
heit eine Zeit, die der Gegenwart vergleichbar
wire an (Grofe der ihr gestellten Aufgaben, an
Uneinigkeit iiber die einzuschlagenden Wege, an
Gegensitzlichkeit der Uberzeugungen und Ge=
sinnungen, an trotzerfiillter Leidenschaftlichkeit
der bereits entbrannten oder zur Entladung drin=
genden kidmpferischen Auseinandersetzungen?
Diese gigantischen, fast dimonischen Kontraste
zu {iberwinden oder auch nur wesentlich zu min=
dern in der Ebene und mit den Mitteln des
Irdischen allein, ist Sisyphusarbeit, deren Idealis=
mus man menschliche Achtung bezeigen mag,
deren Miferfolg aber unvermeidlich ist. Und je
mehr diese letzte Uniiberwindbarkeit der Not, der
Zeit durch dufere Machtfaktoren fiithlbar wird,
um so mehr versteifen sich die Fronten, um so
tragischer wird die babylonische Sprachverwir=
rung zwischen Mensch und Mensch, zwischen
Interesse und Interesse, zwischen Volk und Volk,



zwischen Staat und Staat, um so ferner der Friede,
nach dem schlieflich doch alle sich sehnen.

— Die Kirche ist nicht dazu berufen, in rein
irdischen Dingen und Zweckmifigkeiten Partei
zu ergreifen zwischen den verschiedenen Syste=
men und Methoden, die fiir die Meisterung der
Notprobleme der Gegenwart in Frage kommen
konnen. lhr Dienst an der Wahrheit, ihr welt=
weites Apostolat der Liebe schliefen jede Ver=
engung und Versteifung ihrer Mission im Sinne
einseitiger Parteinahme aus. In der praktischen
Gestaltung seines Schicksals und seines Gliickes
geht jedes Volk innerhalb des durch den Schép-=
fungs= und Erlosungsplan gezogenen Rahmens,
seine eigenen Wege, den ungeschriebenen Ge=
setzen und Bedingtheiten folgend, die seine Krifte,
seine Anlagen, seine Besonderheiten, seine Le=
bensbediirfnisse, seine Sicherheit, seine Gesamt=
lage anraten und oft fast vorschreiben. Soweit die
Achtung vor Gottes Gesetz und das Heil der
Seele gewahrt bleiben, verfolgt die Kirche diese
oft so verschiedenen Wege der Vilker zu ihrem
Ziel mit jener Weitherzigkeit und Liebe, mit
der die Mutter die Entwicklung, das Wachstum,
den fortschreitenden Aufstieg ihrer Kinder be=
gleitet. Die Kirche weif sich frei von Enge und
Vorurteilen, mangelndem Verstindnis fiir neue
Zielsetzungen und zeitbedingte Notwendigkeiten.
Sie mifitraut nicht dem Neuen um des Neuen
willen. Sie hdngt nicht am Alten um des Alten
willen. In ihrer Gesamtschau haben jede Zeit und
jedes Volk ihren providentiellen Platz in dem
gewaltigem Schépfungs= und Erlésungsplan des
Ewigen. Sie weiff, daff der Geist Gottes nicht
immer nur im Séuseln des Zephirs weht, sondern
bisweilen auch im Sturmdrshnen des Unwetters.
Sie hat in ihrer eigenen Geschichte oft und oft
erfahren, daf Zeiten tiefgreifenden Umsturzes,—
meist unbewufit — materielle und geistige Vor=
laufer neuer Bliite, neuen Wachstums, neuer
Fruchtbarkeit wurden. Dementsprechend ist die
Haltung der Kirche und der glaubigen Christen
innerhalb des stiirmischen Geschehens der Gegen=
wart nicht die des Verzagtwerdens angesichts
dessen, was ist, des sterilen Zuriicksehnens nach
dem, was war. Christus der Herr, vor dem wir
hier huldigend stehen, ist gesandt zu allen Zeiten,
auch zu dieser.

— Wenn aber manche geistige Wortfithrer der
Gegenwart, — in Fortfithrung und Steigerung
fritherer Irrtiimer — das individuelle und kollek=
tive Gliick ohne Christus oder gar gegen Christus
aufzurichten versuchen, dann ist die Stunde des

«Eritis mihi testes» gekommen. Dann ist es heilige
Pflicht derer, die zu Christus stehen und in ihm
Gottes endgiiltiges Wort an die Menschheit sehen,
sich solchen Fehlentwicklungen entgegenzuwerfen
und das «Instaurare omnia in Christo» in Uner=
schrockenheit und Liebe zu verteidigen. Wer so
handelt und in der Durchfithrung seines Tuns sich
nicht von menschlichen Motiven oder Interessen,
sondern von dem Geiste Christi leiten lafit, ist
nicht Feind seines Volkes, nicht Widersacher
seiner irdischen Grofe, nicht Hemmnis seiner
natiirlichen Aufwiartsentwicklung, nicht Stérer
nationaler Einheit und Geschlossenheit. Es gibt
kein grofieres Geschenk an die Volksgemeinschaft
und an den auf ihr aufzubauenden Staat, keine
kostbarere Mitgift und Wegzehrung fiir die Lésung
der gewaltigen Aufgaben, vor denen die Vélker
heute stehen, als die Verwirklichung einer ehrlichen
und ernstgemeinten Harmonie zwischen irdischem
und ewigem Ziel, mindestens in so weit, dafi das Ir=
dische dem Ewigen nicht wissentlich widerstrei tet.

— Unter dem Zeichen der Eucharistie, des
vinculum amoris, ist dieser Weltkongref gestan=
den. Er hat wiederum zum Ausdruck gebracht,
welch innige und starke Bande iibernatiirlichen
Bruderseins um die Bekenner des Eucharistischen
Kénigs in allen fiinf Weltteilen geschlungen sind.
Tragen wir die Botschaft dieses vinculum amoris
hinaus in die zerrissene, geistig zerkliiftete, im
Bruderkampf blutende, und woméglich vor neuen
Ausbriichen des Bruderkampfes und des Hasses
stehende Welt. Und nicht nur die Botschaft dieser
Liebe, sondern auch in erster Linie ihr Beispiel.
«Eritis mihi testesn, — dieses Heilandswort gilt,
allem anderen voran, firr das Apostolat der wer=
benden, opfernden, tatfrohen, unverdrossenen,
unbeirrbaren Liebe. Solche Liebe muf; gewify zu=
niachst Gesinnung sein, innerste Herzenseinstel=
lung, entschlossenes und vorwirtsschauendes Wol=
len. Aber aus dem stillen, Gott allein zugdnglichen
Wollen, mufy Tag fiir Tag, Stunde fiir Stunde die
liebende Tat hervorgehen, die in den kleinen und
gropen Gemeinschaften der menschlichen Ge=
sellschaft die Gegensitze, die Feindseligkeiten,
die Selbstsucht bindigt und iiberwindet. Wer soll
zu dieser Gesinnung und dieser Tat fahiger sein,
als der Schiiler desjenigen, dessen «Misereor
super turbam» das seelsorgliche Leitmotiv seines
Lebens war, eines Erloserlebens, iiber dem das
«Pertransiit benefaciendo» in strahlender, nie mehr
erreichter Grofe geschrieben steht! Wer soll zu
dieser Gesinnung und Tat fahiger sein als der=
jenige, der an den Fiifen des Altars, in Gebets=
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zwiesprache mit dem eucharistischen Heiland
gelernt hat, daf er niemanden, wer es auch sein
. mag, als Biirger seines Reiches, als Mitglied
seiner Gefolgschaft, als Kind Gottes und Erben
des Himmels anerkennt, nur den, der die Echtheit
seiner Gottesliebe durch die Echtheit und Auf=
richtigkeit seiner Nichstenliebe unter greifbaren
Beweis zu stellen bereit ist? Diese in der Gottes=
liebe griindende, durch sie entfachte, durch sie
geregelte, durch sie veredelte, durch sie zu geradezu
heroischen Taten befliigelte Liebe zum Nachsten,
ist der gewaltige, in Ziffern und Zahlen nicht
zu fassende, aber trotzdem allgegenwirtige Bei=
trag des Christentums zur Lésung der grofen und
brennenden Fragen der sozialen Not. So ver=
dienstvoll, so dankeswiirdig, so unentbehrlich
die von der Macht und der Autoritit der staat=
lichen Gewalten getragenen Verkehrungen sind,
die der Verwirklichung der sozialen Gerechtig=
keit und einer wahren Volksgemeinschaft zu=
streben, es fehlt diesen, wenn auch noch so auf=
richtigen und tatkriftigen Bemiihungen die mo=
torische Kraft aus dem Tiefsten und Letzten,
wenn es nicht gelingt, jene Umgestaltung der
Gesinnung und des Herzens zu verwirklichen, die
auf dem Altare christlicher Bruderliebe die unheil=
vollen Strebungen unbriiderlicher Ichsucht opfert.

Nicht Weltflucht, sondern Weltiiberwindung.

— «ERITIS MIHI TESTES.» DIESES AB-
schiedswort des Heilandes an die Jiinger ist auch
sein Abschiedswort an uns, die er als Apostel, als
Kiinder, als Sendboten seines Liebesgebotes in die
liebesarme und haferfiillte Welt von heute ent=
lagt. Umsonst wire hier zu seinem Tabernakel
gepilgert, wem dieses Wort nicht heiliges und
unverbriichliches Vermaichtnis bliebe. Hernie=
dersteigend von dem Berge, wo wir den euchari=
tischen Heiland in seiner Verklirung geschaut,
wo wir den Pulsschlag seiner Erloserliebe ge=
fihlt, wo wir den Durst seines nach der Be=
gliickung der Menschenkinder sich verzehrenden
Herzens mitverspiirt haben, sind wir nur dann
seiner wiirdig, wenn das Apostolat der Liebe
fiirderhin das Alpha und Omega unseres Lebens
und Wirkens sein wird. Mit dieser Bereitschaft im
Herzen, mit den Verheifungen des Heilandes in
unserem (edichtnis, verliert die christusferne,
und leider vielfach Christus und seine Kirche
verfolgende Welt, die das Evangelium des heuti=
gen Sonntags so beredt schildert, ihre Schreck=
nisse. Vom Geist Christi beseelt, von seiner Liebe
getrieben, ihn suchend, und nichts als [hn
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suchend und seine Ehre, die Mehrung seines
Reiches und die Rettung unserer Briider und
Schwestern, sei es innerhalb, sei es aufferhalb der
Kirche, lieben wir diese unsere Zeit trotz all ihrer
Gefahren und Bedringnisse, lieben wir sie gerade
wegen dieser Gefahren und wegen der Schwere
ihrer Aufgaben, bereit zu jenem ganzen, unbes=
dingten, selbstlosen Einsatz, ohne den nichts
Grofes und Entscheidendes geschehen kann.
Eucharistische Seelen sind starke Seelen, eucha=
ristische Seelen sind heroische Seelen. Euchari=
stische Seelen sind nicht Verneiner, sondern Be=
greifer ihrer Zeit, und ebendeshalb Bejaher alles
Guten und der Entwicklung Fahigen, was sie
birgt: liebende und durch ihre Liebe entwaft=
nende und iiberzeugende Uberwinder des Fal=
schen und Kranken, was — oft unter triigerischem
Schein — in ihr am Werke ist. Nicht Weltflucht,
sondern Weltiiberwindung ist die Seele des aus
der Eucharistie gendhrten Apostolats der Liebe.
Dies aber in sinngetreuer Anwendung des hohe=
priesterlichen Abschiedsgebetes Jesu: «Pater, non
rogo, ut tollas eos de mundo, sed ut serves eos
a malo» (Jo, 17, 15). «Sicut tu me misisti in mun=
dum, et ego misi eos in mundum» (Jo, 17, 18).
«Notum feci eis nomen tuum, et notum faciam;
ut dilectio, qua dilexisti me, in ipsis sit, et ego
in ipsis» (Jo, 17, 26). In wessen Herzen Heilands=
worte solcher Glut und solcher Verheiffung
leben, der ist innerlich gefeit gegen alles, was an
duperen Geschehnissen imstande sein konnte,
zu verwirren, zu entmutigen, zu verbittern; der
singt sein Magnifikat mitten im Sturm und Leid;
der ist glitcklich, der die wahrhaft erhabenen, jeden
Schwachmut beschimenden Worte zu seiner
Richtschnur werden lifit, die der glorreich re=
gierende Papst Pius XI. in vertrauter Aus=
sprache mit einem Mitglied des heiligen Kolle=
giums sprach : Ich danke Gott Tag fiir Tag, mich
in den gegenwirtigen Zeitumstinden leben zu
lassen. Diese so tiefgreifende, so allumfassende
Krise ist einzig in der Geschichte der Mensch=
heit. Man muf stolz sein, Zeuge und — in einem
bestimmten Mae — Mitwirkender in diesem
gewaltigen Drama zu sein; das Gute und das
Bose ringen gegeneinander im gigantischen
Kampf. Niemand hat das Recht, ein Mittel=
méfiger zu sein in dieser gegenwirtigen Stunde».
In innerstem Herzen bewegt von der Grofie
dieses Wortes, von der Wucht dieses Aufrufs aus
dem Munde des Stellvertreters Gottes auf Erden,
in dessen Namen ich diesen Eucharistischen
Weltkongres erdffnet habe und nunmehr be=



schliefie, laft uns, bevor das Te Deum des Dankes,
der Fiirbitte und der Zuversicht gegen Himmel
steigt, in Demut und heiliger Ehrfurcht sprechen:

— Jesus Christus, Koénig der Welt, blicke in
Gnade und Erbarmen auf die Hunderttausende,
die als Abgesandte des katholischen Erdenrundes
von Aufgang und Untergang hier versammelt
sind, um an den Stufen Deines Altars, als Gaste
Deines Eucharistischen Kénigsmahles, ein heili=
ges Bruderfest der Liebe zu feiern. Dein Gnaden=
licht hat sie in diesen Tabortagen umleuchtet;
deine heiligen Einsprechungen haben ihre Seelen
erschiittert und geldutert; beim Brotbrechen sind
ihnen die Augen aufgegangen wie den Jiingern in
Emaus und sie haben erneut erkannt und trost=
voll erfahren, dafp der Weg des Leides und der
Priifung, durch den du deine Kirche und deine
Getreuen fithrst, der Konigsweg des Kreuzes
ist, den du selber zum bitteren, aber glorreichen
Ende geschritten bist. Bewahre sie in dieser Er=
kenntnis und in dem Geiste der Stirke und Zu=
versicht, der aus solcher gottgeschenkter Einsicht
erwichst. An deinem Eucharistischen Tisch
vereint, von dem Hauch deiner géttlichen Liebe
umfangen, von dem Brudersinn dieses Weltzéna=
kulums mitgerissen, ist ihnen die Siife, dle
Grope, die Majestdt des Gebotes der Liebe, der
Magna Charta deines Reiches, in iiberwiltigen=
der Klarheit erneut bewufit geworden. Bewahre
ihnen diese Klarheit und gib ihnen die Kraft,
den Gesinnungen und Erleuchtungen dieser
Gnadentage die Taten folgen zu lassen, die dei=
ner und ihrer wiirdig sind. Mache aus jedem
von ihnen einen Zeugen, einen Bekenner, einen
Apostel der Liebe. Mache die, die in deinem
heiligen Namen hier versammelt sind, und die=
jenigen, die in aller Welt, in diesem feierlichen
Augenblick geistig mit dir vereinigt sind, inner=
lich bereit und fihig, der Revolution der geballten
Fauste die friedliche Neugestaltung der Herzen
entgegenzustellen, indem sie das Feuer der Liebe,
das du auf diese Welt gebracht hast, gerade in
den Stiirmen der friedlosen Gegenwart zu hei=
liger Flamme entfachen. Lafi die Vélker iiber
dem, was sie menschlich trennt, wieder zum
wachsenden Bewufitsein dessen gelangen, was
sie nach Deinem Willen und Deinem heiligen
Lebensgesetze eint. Gib ihnen und denen, in
deren Hinden die Lenkung ihrer Schicksale
ruht, den Willen zur Verwirklichung der aus=
gleichenden, mit gleichem Mafie und ehrlichen
Gewichten messenden Gerechtigkeit, welche die
Grundlage wahrer und auf Dauer gesicherter

Wohlfahrt ist. Offne jenen, die irdischen,
wenn auch edlen und in ihrem Bereich ver=
ehrungswiirdigen Idealen den deiner géttlichen
Majestit vorbehaltenen Weihrauch spenden, die
Erkenntnis, daf Du ein eifersiichtiger Gott bist,
der seine Ehre mit keinem anderen teilt. Erwecke
Heldenseelen gegeniiber dem damonischen Wol=
len und Tun des Christus= und Gotteshasses,
Heldenseelen, die sich ihnen in Demut vor dem
Allerhéchsten und in mutigem Opfergeist ent=
gegenstellen, und dein Volk und dein Heiligtum
vor dem Verderben und der Entweihung be-
wahren. Laf den Regenbogen des Friedens auf-
leuchten zwischen deiner Kirche und den Ver=
tretern der staatlichen Autoritat, zum Besten der
Menschheit und zur Mehrung deines Reiches
unter den Vélkern, einen Frieden der Wahrheit
und des Rechtes, einen Frieden der Aufrichtig=
keit und der Treue, einen Frieden, der vor dei-=
nem allwissenden, untriiglichen Auge bestehen
kann und allein dieses Namens wiirdig ist.

In, Te Domine, speravi, non con=
fundar in aeternum.

— «MANE NOBISCUM DOMINE, QUONIAM
advesperascit et inclinata est jam dies (Lu. 24, 29),
so betet und bittet dein Volk in dieser schicksals=
schweren Zeit, in der unser glaubiges Auge um so
flehender, um so zuversichtlicher zu den ewigen
Sternen aufblickt und zu dem Licht, das von
deinem Throne strahlt. Je dunkler die Nacht des
Irdischen, desto heller, desto leuchtender das
Firmament dieses im Ewigen verankerten Glau=
bens! Aus diesem Glauben heraus, der nicht un=
ser Verdienst, sondern deine unaussprechliche
und unverdienbare Gnade ist, erheben wir Herz
und Hand zu dir, dem Urheber, Bewahrer und
Vollender unseres Glaubens, und singen wir, —
bevor die Abschiedsstunde schldgt, in heiliger
Verbundenheit mit deinem Stellvertreter auf
Erden, mit allen Gliedern der lehrenden und ho=
renden Kirche, in sehnsiichtigem und liebendem
Gedenken an die getrennten Briider — das Te
Deum der Huldigung, des Preises und des Dan=
kes, das Te Deum ungebrochener Siegesgewif=
heit, in dessen Schlufakkord abgrundtiefe De=
mut sich eint mit weltiiberwindendem Edelmut,
indem wir die Worte wiederholen, die den Lei=
dens= und Siegesweg der Braut Christi durch die
Jahrhunderte begleitet haben und bis an das Ende
der Tage begleiten werden: In Te, Domine,
speravi, non confundar in aeternum.
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Dankworte des Kardinals Serédi.

DIE DANKESREDE DES KARDINALS SEREDI
wurde durch Maueranschlige und die Presse an die
Kongrefteilnehmer geleitet. Eshief dazum Schluf :

— Zum Schluf lasset uns alle Gott danken,
dafp wahrend der Dauer des Kongresses weder
ein groferes Ungliick noch Stérungen vorgekoms=
men sind. Lasset uns inbriinstig zu Gott beten,
daf jeder gliicklich zu den Seinen zuriickkehre
und die Teilnehmer am Kongref die Barmherzig=
keit und den Ruhm Gottes auf der ganzen Welt
verkiinden mégen. Danket auch ihr, meine lieben
ungarischen Briider aus dem Auslande; und
wenn ihr wieder auseinander geht, preiset ihn,
denn er hat euch vielleicht deshalb unter die
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Vélker verstreut, damit ihr auf der ganzen weiten
Welt verkiindet, daf aufer ihm kein anderer
allmichtig ist. Und wenn ihr jetzt in alle Rich=
tungen der Windrose auseinander geht, so bitte
ich euch, uns in euren Gebeten nicht zu verges=
sen, wie wir euch nicht vergessen werden. Wir
bitten den Eucharistischen Christus, daff unsere
Treue und Anhianglichkeit an Ihn, die im Laufe
des Kongresses so schén zum Ausdruck kam, von
bleibender Dauer sei. Wir flehen lhn an, durch
die hiufige Vereinigung mit lhm, dafy sein hei=
liges Blut unaufhérlich in unseren Adern fliefe,
und dafy wir bis ans Ende seinem Adel angehoren
mogen. Und es moge uns derselbe Adel Christi
verbinden, derselbe heilige Glaube, dieselbe
Hoffnung und dieselbe Liebe.

DIE FEIERLICHE EROFFNUNG DES ST. STEPHANS.
JAHRES. DIE ABREISE DES PAPSTLICHEN LEGATEN

Am 30. Mai wurde das St. Stephans=]Jubilaums=
jahr, wobei Kardinal Staatssekretar Pacelli eben=
falls in der Rolle eines papstlichen Legaten fun=
gierte, feierlich eroffnet. Auf dem Parlamentsplatz
wurde eine hl. Messe pontifiziert und dann wur=
den die Reliquien, die hl. Rechte des ersten
ungarischen Kénigs in feierlichem Umzug zum
Heldenplatz getragen, begleitet von dem Reichs=
verweser Nikolaus Horthy, den Ministern und
fremden Gesandten, den Mitgliedern beider Kam=
mern und den Abordnungen der ungarischen
Stidte und Komitate. An der Prozession nahm
auch die Mehrzahl der noch anwesenden Kar=
dinile, an der Spitze Se. Em. der Kardinal=Legat
Pacelli, ebenfalls teil. Eine besondere Farbe er=
hielt der prachtvolle Umzug durch die Vertreter
der gewerblichen WKorperschaften, deren Ab=

ordnungen in ihren Arbeitstrachten und mit den
Werkzeugen ihres Gewerbes im Zug aufmar=
schierten.

Am 1. Juni wurde sodann die hl. Rechte
St. Stephans in einem eigens dazu hergerichteten
und glanzvoll geschmiickten Eisenbahnwagen mit
glisernen Seitenwinden nach Esztergom (Gran)
gefiihrt und dort zur Verehrung aufgestellt. Auch
an dieser Feier nahm Se. Em. der Herr Kardinal=
Legat an der Spitze vornehmer Gaiste geistlichen
und weltlichen Standes teil. Erst nach der Be=
endigung der Huldigung und nach der Riick=
fahrt in die Hauptstadt nahm der hohe Gast von
Ungarn Abschied, um mit seiner Begleitung in
die Ewige Stadt zu reisen. Nicht nur der tief
gefiithlte Dank, sondern auch die begeisterte Liehe
aller Ungarn begleitete ihn nach Rom zuriick.




